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KORESPONDENT

"BIURO PODROZY

GRALLA

sws,  DYREKCJA LENS (P-de-0.) Face a la Gare Tél. 28-24-03 i 28-16-14

%.5 ODDZIALY:

BRUAY-EN-ARTOIS

Veyages GRALLA
35, rue Ch. Marlard

BRUAY-en-ARTOIS (P. de C.)

Tel. 432

@
podobnie jak w latach ubiegtych Biuro Podrézy GRALLA

Voyages GRALLA

PARYZ METZ

Voyages GRALLA

48, rue Vivienne Tel. LOUVRE 50-42 43-45, rue Serpennoise

Métro: MONTMARTRE

METZ (Moselle) Tel. 68-24-01

JEDYNE BIURO PODROZY WE FRANCI

organizuje

NA POCIAGI SPEGJIALNE DO POLSKI

@ INDYWIDUALNE i GRUPOWE WYJAZDY do POZNANIA, WROCLAWIA i KRAKOWA

W ODWIEDZINY DO RODZIN ORAZ 3—4-TYGODNIOWE LUB 2-MIESIECZNE
GRUPOWE WYCIECZKI OBJAZDOWE

BOGATY i
5-DNIOWYCH WYCIECZEK PO POLSCE

potaczone ze zwiedzaniem najpiekniejszych miast i okolic w Polsce

ATRAKCYJNY PROGRAM

Ceny bezkonkurencyjne

W czasie zwiedzania zapewnia si¢ wygodny przejazd, wyzywienie, hotele, obstuge fachowego przewodnika
oraz kolacje pozegnalna w dniu zakonczenia wycieczki.

OoDJAZDY z LENS, PARYZA, METZU
BEZPOSREDNIE POLACZENIE KOLEJOWE PARYZ —-METZ —KRAKOW

® OD WIELU LAT WYSYLAMY BEZ OPLATY CLA
PACZKI PKO DO RODZIN .ORAZ PRZEKAZY

PIENIEZNE DO POLSKI:

Za 50 F otrzymuje krewny 720 ztotych

za 100 F % 5 1440
za 200 F % ¥ - 2880

Biuro Podrézy GRALLA jako oficjalny i akredytowany przedstawiciel

”

”

itd.

@ BIURO PODROZY GRALLA zalatwia wszelkie for-

malnosci paszportowe, wizy pobytowe i tranzyto-
we itp.

linii LOTNICZYCH, MORSKICH i KOLEJOWYCH

posiada i wysdawia:

® WSZELKIE BILETY SAMOLOTOWE, OKRETO-
WE I KOLEJOWE ZE ZNIZKAMI URLOPOWYMI,

RODZINNYMI I TURYSTYCZNYMI.

® BILETY KOLEJOWE DO WSZYSTKICH STACJI

W POLSCE.

Wystawianie na miejscu BONOW ORBISU oraz
BONOW BENZYNOWYCH z 309, ZNIZKA.

Sprowadzamy krewnych z Polski do Francji
na WAKACIJE.

Zatatwiamy wszelkie ttumaczenia oficjalne.




TECZNO-NOWOROCZNY ukazujg-

cy sie na przelomie 1965 i 1966 roku

jest tak bogaty w . tres$é, zawiera tyle
atrakcyjnych i ciekawych materiatéw, re-
portazy i artykuléw, ze konieczny jest
szczegolowy spis treSci o charakterze prze-
wodnika po 48 stronach pisma.

N ASZ SPECJALNY NUMER SWIA-

Swigteczno-noworoczny numer zawiera naste-
pujace pozycje:
na stronie 1: Plac Zamkowy w Warszawie — kom-
pozycji plastyka Zbigniewa Rychlickiego; na stro-
nie 2: korzystne oferty Biura Podrézy GRALLA
(podroéze do Polski);
na stronie 4: W WILIE BEDE WAS OCZEKIWAE...
(o $wigtecznym mnastroju ‘tesknoty za Krajem),
WIERNI TRADYCJI (polskie zwyczaje Swigteczne
i noworoczne);
na stronie 5: NAJPIEKNIEJSZE W SWIECIE
(o polskim szopkarstwie i szopkach krakowskich);
na stronie 6: UNE VEILLE DE NOEL A LA PO-
LONAISE (smakolyki polskiej kuchni §wigtecznej
dla Francuzéw, czytelnikéw ,, Tygodnika”);
na stronie 7: LIST GRZYBKA , Gdy zasigdziemy
przy wigilijnym stole...”, GAWEDA TYGODNIO-
WA MARIANA o $wietach w Polsce, ZYCZENIA
OD CZYTELNIKA Z BURGUNDII (mile slowa
uznania i zachety dla redakcji);
na stronie 8: wielka rewia firm francuskich i pol-
skich, ktére swoim Xlientom wraz z zyczeniami
pomy$lno$ci w Nowym Roku oferuja mnajlepsze
i gwarantowane towary i ushlugi. Zaczynajg firmy
z DOUAI;
na stronach 10 i 11: HISTORIA NA MEDALACH
(o francusko-polskich symbolach pamieci z menni-
cy na Quai de Conti);
na stronie 12: dalszy cigg rewii firm z Paryza, VA-
LENCIENNES i Bruay s/Escaut;
ma stronie 13: JAK ODZYSKANO DROGOCENNY
REKOPIS ,,0dy do mlodoSci” (nieznane szczeglly
odtworzenia nieSmiertelnego dziela Adama Mickie-
wicza);
na stronach 14 i 15: Z LEGNICY DO PARYZA
(0 wedr6wce ubogiego zaka oraz historii zycia
i dzielach pierwszego polskiego uczonego Witeliu-
sza); dalszy cigg prezentacji firm: ARRAS i LILLE;
na stronach 15 i 16: CZY W PACANOWIE KUJA
KOZY? (reportaz prawie fantastyczny o malej mie-
Scinie i jej niezwyklej stawie), ogloszenia firm
z Roubaix i Paryza;
na stronie 18: dalszy cigg rewii firm z LENS, Douai
i Béthune;

na stronach 19, 20 i 21: TU RODZILA SIE
POLSKA (najwazniejsze daty i fakty o po-
czatkach tysigcletnich dziejéow Panstwa Pol-
skiego i zapowiedZz cyklu reportazy, jakie
ukazg sie na tamach ,,Tygodnika Polskiego’
juz w pierwszym kwartale 1966 roku — sz6-
stego roku milenijnego, w ktérym przypada
rocznica Tysigclecia Chrztu Polski);

na stronach 22 i 23: SWIETA W SZTUCE LUDO-
WEJ (o ludowej twoérczosci réznych regionéw Pol-
ski, zwigzanej ze Swietami Bozego Narodzenia);

MALY PRZEWODNIK
PO WIELKIM NUMERZE

na stronach 24, 25, 26 i 27: ZAORANE MIEDZE
(wielki fotoreportaz z kieleckich wsi, po§wiecony
trudnym i waZnym sprawom komasacji gruntéw
chlopskich);

na stronach 28 i 29: OSTATNIE SPOTKANIE
Z KSIECIEM JOZEFEM (fragmenty pamietnika
Jozefa Ignacego Grabowskiego, czlonka adiutantu-
ry Napoleona, o wielkiej Bitwie Narodéw pod Lip-
skiem w 1813 r. i szczegodlach Smierci ks. Jozefa Po-
niatowskiego); dalszy «cigg rewii firmm BRUAY-en-
-ARTOIS;

na stronie 30: MOTELE EL ALAMAIN (korespon-
dencja wlasna ,,Tygodnika Polskiego” 2z miejsca,
gdzie rozegrala sie rozstrzygajgca bitwa kampanii
afrykanskiej II wojny $§wiatowej);

na stronie 31: JASIU SPIEWAJ! (rozmowa , Tygod-
nika Polskiego” z mistrzem Janem Kiepura o jego
pobycie w Warszawie i najblizszych planach);

na stronie 32 i 33: KULISY WAGONU SYPIALNE-
GO (relacja o powrocie do Kraju jednego ze zna-
nych ,nieprzejednanych” politykéw emigracyj-
nych), DAWNE POJAZDY KONNE (nowa seria
piegknych polskich znaczkéw), DWA JUBILEUSZE
POLSKIEGO FACHOWCA (o Rodaku zajmujgcym
wysokie stanowisko we witadzach Miedzynarodowe-
go Zrzeszenia Towarzystw Lotniczych — IATA);
na stronie 34: §wigteczne RADY OD SERCA, an-
kieta dla kobiet i mezczyzn: CZY JESTESCIE DO-
BRANYM MAEZENSTWEM? i relacja o wyborach
Miss Swiata 1965 w Londynie;

Szopka Swiateczna z patyczkoéw, zaludniona postaciami i zwierzetami rzezbionymi z kawalkéw drewna, wykonana przez ludowego tworce S. Bialka z Hajnowki

na stronie 35 CZESEAW NIEMEN na plytach ,,AZ”
i ekranach ORTF (rozmowy i opinie o sukcesie pol-
skiego $piewaka i kompozytora we Francji), dalszy
cigg rewii firm z BRUAY-en-ARTOIS;

na stronach 36 i 37: RUCHOME OBRAZY Z CZA-
RODZIEJSKIEJ PUSZKI (o prostym i rewelacyj-
nym wynalazku braci Lumiére i 70-leciu kinema-
tografii);

na stronach 38 i 39: nasze powie$Sci NIEZNAJOMY
Z BARU CALYPSO i FRONTOWE DROGI (zakon-
czenie) oraz zapowiedZ rozpoczecia druku na la-
mach ,,Tygodnika” pasjonujacych i autentycznych
wspomnien z dziejow zmagan z hitlerowskim na-
jezdzca w okupowanym Kraju;

na stronie 39: program TV na okres §wigteczny;
na stronie 40: SZOPKA SPORTOWA (zabawne
wiersze i rysunki o czolowych polskich sportow-
cach, mistrzach olimpiady i $wiata);

na stronie 41: MODA PARYSKA DLA WARSZAW-
SKIEJ PUBLICZNOSCI (modelki Christiana Diora
w Polsce), DLA FILUMENISTOW (dwie ciekawe
serie etykiet pudelek od zapalek dla zbieraczy i ko-
lekcjoneré6w);

na stronie 42: Swigteczne ROZRYWKI UMYSEOWE
(arytmograf, kotéwka i krzyzéwka) oraz edpowiedz
na ankiete zamieszczong wewngtrz numeru;

na stronie 43: COCKTAILS VODEKAS POLONAI-
SES (relacja z konkursu paryskich barmanéw i re-
stauratoré6w na najlepszy cocktail z polskiej wodki
oraz kilka znakomitych przepisoéw na cocktail wy-
szukanych przez nas dla amator6w alkoholu);

na stronie 44: jak co roku znakomite zarty Swia-
teczno-noworoczne GWIDONA MIKLASZEW-
SKIEGO.

UWAGA!

Do numeru dolgczona jest czterostronicowa
wkladka, na ktérej znajdziecie: SCIENNY
KALENDARZ ,, TYGODNIKA POLSKIEGO”
na ROK 1966 oraz SWIATECZNA GRE TO-
WARZYSKA pt. ,,PODROZ PO POLSCE”.
Zapraszamy do latwej i przyjemnej zabawy.

Wszystkim naszym Czytelnikom
Zyczymy przyjemnej lektury
oraz Wesolych Swiat
i Dosiego Roku 1966

Redakcja i Administracja



4 TYGODNIK POLSKI

Co przyniesie Mikolaj w tym roku?

POLSKIE UROCZYSTOSCI
SWIATECZNO-NOWOROCZNE

W koloniach polskich utrwalil sie
zZwyczaj organizowania uroczystych
spotkan gwiazdkowo-noworocznych.
Zbieraja sie starzy i mbodzi, dorosli i
dzieci, aby w rodzinnym polskim gro-
nie, w towarzystwie zaprzyjaZnionych
Francuzéw powitaé Nowy Rok. Lokal-
ne komitety organizujgce spotkania
przy choince zapraszaja do wspoOlpracy
mtodziez z polskich zespoléw folkloru,
przygotowuja wraz z dzieémi atrakeyj-
ne widowiska slowno-taneczne, a takze
wszedzie tam, gdzie istniejg takie moz-
liwosci, szylkkuja prezenty dla najmlod-
szych i najstarszych cztonkéw miejsco-
wej spolecznos$ci polonijnej.

Organizatorom tegorocznych spotkan
gwiazdkowych zyczymy udanych im-
prez, ktére powinny byé symbolem
braterskiej przyjazni i serdecznos$ci, 13-
czacej wszystkich Polakéw na obezyz-
nie, bez wzgledu na przekonania $§wia-
topogladowe.

W nowym 1966 roku niech panuje
zgoda i jednosS¢é w $rodowiskach pol-
skich, miechaj wszyscy zyczg sobie
wzajemnej pomys$lnosci.

Komunikaty o uroczy‘stoécxach gwiazdko-
wych podaja komitety orgamizacyjne w

swoich miejscowosSciach na specjalnych ob-
wieszczeniach lub w praSIe lokalnej.

W Wilie bede Was oczekiwal...

RZEDSWIATECZNY PARYZ. Od wielu juz Ilat

mam zwyczaj wracaé przed Wigilig do jednej sce-

ny z Sienkiewicza i wlasnego dziecinstwa, do tego

ustepu ,,W pustyni i w puszczy”, gdzie w sercu

pustyni dzieciom wydaje sie, ze ,,Doprawdy... Moze

to Kharge... Ale nie! To chyba Medznet .. Poznaje
minaret i nawet wzdzq wiatraki na studniach...”, a w chwi-
le potem okazuge sie, ze te znajome i rozpoznane ksztalty
doméw, drzew i studni utkane sg ze zludnej gry $Swiatla,
ze to — fatamorgana.

Przed$wigteczny Paryz. W wielkiej ,,Brasserie” przy -

Gare de I’Est nieprzecietnej tuszy kelner podobny jest do
kréla Batorego z ,,Batorego pod Pskowem’. Fatamorgana
wystepuje mie tylko w sercu pustyni. Wy‘brukowane sg nig
takze ulice i place wielkich miast, zwlaszcza przed Wigilig,
w tych dniach grudniowych, w czasie ktérych wieloma
czasem zaroslymi juz po cze$ci lagodnym chwastem za-
pomnienia Sciezkami wraca sie na ,ulice =zdradzonego
dziecinstwa, ulice Wielkiej Koledy”, i tam takze ,gdzie
przyjazn, mitosé wota”.

,,Batorego pod Pskowem” ogladalem po raz pierwszy
wlasnie w jedng Wigilie, w podarowanym mi albumie.
Siedzgcy z mamg przy sgsiednim stoliku blondynek jest
jak Wawrzus$ z ,,Historii z6ltej cizemki”. To tez sprezento-
wano mi na Wigilie.  Kr6l Batory, WawrzuS... W tamtych
latach jawigce sie miedzy oplatkiem a kluskami z makiem
Medinet — to byt Krakéw, znane mi tak dokladnie zaloze-
nia i wnetrza domu Dlugosza, domu Stwosza, domu Czar-
nego Rafala. Po drodze do Medinet przylgczalty sie do mnie
Cosette z ,,Nedzniko6w” z tg duzag lalkg, ktérg Jean Valjean
kupil jej na Gwiazdke w Montfermeuil, i biedna Dziew-
czynka z zapalkami Andersena. Zaréwno Wawrzu$, jak
i Cosette oraz Dziewczynka z zapalkami — wszyscy troje
zawsze moéwili po polsku, ta wzruszajgcg kulawg pol-
szczyzng, jaka — zanim wyS$le sie je do pierwszej klasy
francuskiej szkoly podstawowej — moéwig dzieci Polakéw
na Nordzie. A to chyba dlatego, ze Wigilia na Nordzie byla
przede wszystkim jaka§ takg wielkg wewnetrzng piel-
grzymka do Polski. Kolede ,,Podnie$s raczke, Boze Dziecie,
blogostaw Ojczyzne mila” Spiewali starzy gbrnicy nie dla
formy, ale dla tre$ci. A kiedy na pasterce czy przy choince
rozbrzmiewatla pie$n ,,Medrcy Swiata, monarchowie, gdzie
$piesznie dazycie...” wbéwczas na wypozyczonych na chwile
od rozbudzonej wzruszeniem wyobrazni skrzydiach kazdy
ze Spiewajgcych dazyl prosto do Polski.

PrzedSwigteczny Paryz. L.ata minely, a przeciez tak jak dawniej
widze Medinet i wierze, Zze to Medinet. Tak jak dawniej, Medinet
lezy w Polsce. Chociaz tu sie urodzitem, chociaz tu zyje. Najnow-
sze wydanie ,,France-Soir’’. Przed zatloczonym bufetem pracow-
nicy metra zywo dyskutuja ma temat Swigtecznego ,,tiercé”’. Po
szczytach wotaczajacych plac przy Gare de I’Est wielopietrowych
kamienic fruwaja kolorowe neony. Kto§ chodzi na jpalcach w mo-
jej mysli i szepcze po polsku: ,,ach, cyt!” Idzie majprawdopodob-
niej o to, zebym nie zapomnial, iz jest rzecza wysoce prawdopo-
dobng, Ze czyja$ powolana reka zostawila dla mnie w przecho-
walni bagazu walizke 2z rekwizytami Gwiazdki i dziecinstwa.
Swieczki choinkowe, kolorowe cacka, pierwsza gwiazdke, ktéra
w Wigilie zapala sie na niebie, troche siana.

PYTACIE MOZE, DLACZEGO NA SWIETA POJE-
CHAELBYM DO POLSKI i skad owo Medinet, wiec
sluchajcie — gars$é polskich siow:

,,Bieli sie i czerwieni dachéwkowy barok.

Moze tam po ten barok jeidzitem raz ma rok?”

Wtajemniczeni wiedzg, ze w noc wigilijng z tego miejsca,
gdzie na Gare de I’Est odchodzg pociggi do Polski, mozna
czasem 'dojrzeé¢ Swiatla Warszawy. Warszawski ,,Fukier” to
juz nie to, co kiedys$, to juz nie to, co bylo za czas6w pro-
fesora Dunikowskiego, ktéry mawial, ze lepiej pié wino,
anizeli woédke, ,,winko, prosze pana, uszlachetnia™.

Ale — chodzZcie, wszyscy znajomi, mozemy tam wstgpié.
Przez okno popatrzymy sobie na wieczér na Starym Mie-
Scie. W szatni wraz z plaszczem zostawie ,,esprit critique”
i przy winie opowiem Wam o wszystkim. Moze uda mi sie
wyjasni¢é Wam, jak to sie dzieje, ze ilekroé jestem w Pol-
sce, wSrod Was, dobrych przeciez, serdecznych znajomych,
wszystko we mnie rwie sie do malej kolonii gbérniczej na
Nordzie, w ktérej sie urodzilem, do pelnej duchbéw i zako-
chanych, Place Dauphine w Paryzu, do balzakowskich
Wielkich Bulwaréw, ktérych w iScie babelskim (od nazwy
,,Babel”) przed§wigtecznym zgieltku nawet Werther i Gu-

staw zapomnieliby chyba, na chwile chociazby, gdyby
wskrzeszeni staneli przy metrze Bonne-Nouvelle, o swojej
rozpaczy. Moze uda mi sie wyjasnié Wam, jak to sie dzieje,
ze czesto kiedy ide przez Boulevard des Italxens, u zbiegu
teJ arterii i ulicy Richelieu powstaje woké6l mnie pustka
i préznia, w ktore] — jak gdyby kto$§ nadawal — czasow-
nika nadawaé uzywam tu w ,sensie radiowym?”, jeSli tak
mozna powiedzie¢ — fragmen'ty z Tadeusza Kublaka naj-
czescleJ te o ,,kruchej nici norwidowskiego wzersza”, ktéra
»im wyzej i dalej od klebka — splq,ta'nego w miesScie nad
Wista — mnié zmienia sie w sznur — zmienia W PoOwWroz,
w line — petla zaciska sie, pusé mnie”...

...Jak to sie dzieje, ze co roku prawie w sercu zimy nie
moge sie oprzeé checi czytania na nowo Sienkiewicza, Rey-
monta, Kaczkowskiego, Kraszewskiego, ze zdradzam z ni-
mi prawie wszystkie swoje przekonania w dziedzinie sztu-
ki; jak to sie dzieje, ze czasem wieczorem owa ,muza ko-
lejowa nad Gare du Nord, ktérej na imie ,,Varsovie”, moze
sprawié, abym przeniewierzajgc sie wlasnym wuszom, siy-
szal — mnie szum stolicy, tylko — natretnie, bez kofca
powtarzajgcg sie banalng piosenke o tym, ze ,zapamieta
lepiej, czyja diuzsza nié”.

,,Czlowiek jest rozpuszczalny w swojej mysli” — powia-
da Amndré Breton. Jestem rozpuszczalny zaréwno w:- pol-
szczyznie, jak i we francuszczyzZnie. Wyjawie Wam wielkg

tajemnice. Jestem — ,mieszancem”.
Sztuczne i prawdziwe gwiazdy nad Paryzem, nad War-
szawa, ,,Warszawo, Paryzu — wszedzie Zle bez ciebie...

i 2z Tobag tez mi 2le...”

Moze po zapach jabltek, po dziewczyny usmiech?
Ach, po co tam jezdzilem, zrozumialem pdéiniej.

A PARE GODZIN — WIGILIA. Na Gorze §w. Anny,
2 | Z ktoérej — takie odnosi sie tam wrazenie — widaé calg

Polske, lezy pewnie gruby $nieg. Pojechalbym tam te-
raz zaraz, nie zalowalbym na to pieniedzy, po to tylko, aby
pod wysokimi kolumnami pomnika Dunikowskiego wzielo
mnie na smycz wspomnienie dziewczyny z Gory §w. Anny.
Po to, aby sam na sam z pamietajagcym dawne i dzisiejsze
nasze i obce ,,Wiarolomne przysiegi, ktore§ mi szeptaila.

" Zaklecia, w ktorem wierzyt i sam je podeptal” lasem po-

wtoérzy¢é na glos, §wiadomy, ze nikt nie slyszy i nie uslyszy.
Tuwimowskie: ,,Gdziezes, tajemne drzewo
Twdj marzeczony przyszedt Cie szukalé”. Do Polski jezdze
po takie wlasnie rzeczy.

O godzinie si6édmej wieczorem na placu przy Gare de
I’Est dziejg sie czasem przed Gwiaz‘dka dziwne rzeczy.
W gluchyrn stukocie odJezdzaJacych i przyjezdzajgcych po-
ciggobw spotykajg sie tam wtedy ci wszyscy, ktorych cos,
gdzie$, kiedy$ na zawsze rozlgczylo, a Jesh spojrzycie na
plac przez soczewke poltyskliwego ,,demi” marki ,, Kronen-
bourg”, ujrzycie by¢ moze cisy i modrzewie, tozy i wierzby,
skonar debowy mocnego drzewa i dobry sznur”, sosny jak
na Gorze §w. Anny.

Nie znam sie¢ ma drzewach, wiem tylko, jak wyglada topola. Ale
za tamte metaliczne dzwieki — cisy, modrzewie, lozy — poszedibym
w ogien. Wiec wchodze w ten las, a Wy idziecie mi naprzeciw.
Pan Zebrowski z karykatura, Kubiak ze Sledziem, Bartek z éwiart-
ka — wygladaja jak Trzej Kroéolowie. Dziewczyna z Gory Sw. An-
ny, melona, zielona, zielona, z zielona galazka jedliny. Uwazajcie,
zebyScie mie wpa:dh pod samowhod Chodzcie, mam polski oplatek

z Nordu i z ,,Galenes Lafayette> butelke ,,Calvadosu’. A dla Cie-
bxe kupilem mimozy. Rozejrzyjcie sie, prosze. Patrzcie, tu rano
chodze na kawe, a tu ‘wieczorem z moim przyjacielem Maxem na
piwo. Z tej poczty wysylam do Was listy.

Ja dobrze wiem, ze ta moja Polska, Polska, na ktérg
skladacie sie przede wszystkim Wy wszyscy, jest troche
nierealna. Ale i méj Paryz, w ktéorym réwnie czesto spo-
tykam Maxa i Raymonda, co Cartouch’a i Ewe Pobratym-
skg, tez jest nieco nierzeczywisty. Nie miejcie mi za zle,
ze tak zyje ,,sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem?™.

Pamiegtajcie: w Wigilie znowu bede Was oczekiwal przy
Gare de I’Est. A i ktéry§ z Was niechaj wyjdzie pod wie-
cz6r na Dworzec Glowny w Warszawie. Moze sie spotka-
my, jak nie tu, to tam. A jes$li ani tu, ani tam, to w kazdym
razie na pewno spotkamy sie w waskiej szczelinie, jakg
miedzy jakimi§ stowami, ktéoreSmy kiedy§ wymawiali ra-

zem, wydrazy nam zamy$lenie.
Stanistaw KOCIK

WIERNI TRADYCJI

rego (dmnia, cieszyli sie¢ i bawili, stawali sie wobec siebie
serdeczni i zyczliwi. Wiele =z polskich :zwyucza.j()w godo-
wych roznie§li po sSwiecie polscy emigranci. Przypomi-
naly im ome i nadal bardzo wielu przyjpominaja ojczy-
sta ziemie¢ i rodzinny dom. W thezna‘dmlet]nw diugich okre-

trumienne? ©

polsRi uroczysto$é pozegnania starego i powi-

tania nowego roku. W wiekach Srednich Nowy

Rok zaczy'nal sie¢ 24 grudnia. Obchodzono go
bardzo uroczy$cie, a sama uroczysto$§é siega jeszcze
czasbw poganskich. ,,God po stowiansku — wy-
jas$nia jeden z badaczy — oznacza rok, a chwile,
w ktérej stykaja sie z soba dwa lata, tj. koriczy
rok stary, a zaczyma nowy, nazwano godami”. Kie-
dy po przyjeciu przez Polske chrzescijanstwa,
Swieta Bozego Narodzenia zbiegly sie z Nowym Ro-
kiem, okres§lenie gody przyjelo sie rowniez dla tych
Swigt. Dopiero w XVIII w. nazwa Boze Narodzenie
weszla w uzycie pod wplywem jezyka literackiego,
ale lud wiejski, najwiekszy kontynuator tradycji
w sprawach mowy i obyczajéw, zachowal jg i je-
szcze dzi§ w bardzo wielu okolicach Kraju moéwi
sie o S§wietach przypadajgcych w grudniu jako
o godach. g

G ODAMI od zamxerzchlych czasow nazywal lud

Staroslowianska tradycja nakazywala, ze od 24 grudnia
az do 6 stycznia, oprocz dni w pelni Swigtecznych, wszyst-
kim pozostalym wieczorom madawano uroczysty charak-
ter. Wystrzegano sie w te wieczory pracy, wzajemnie od-
wiedzano, goszczono, skiladano sobie zZyczenia, §piewano,
urzadzano ludowe przedstawiemia.

Rozwinela sie dzieki temu artystyczna pomysto-
wos$é, powstalo wiele pie$ni i melodii oraz uroczy-
stych widowisk ludowych. Weszly one mastepnie ma
trwate do §wigtecznego obyczaju, a z chwilg wpro-
wadzenia chrze$cijafistwa — jak stwierdza badacz

tych spraw — Zygmunt Gloger — ,,duchowienstwo
postaralo sie zastqpié te stare tradycje koledami
i jaselkami o marodzeniu Jezusa Chrystusa”. Swie-
ta Bozego Narodzenia staly sie tez najbardziej uro-
czyste ze wszystkich $§wigt w ciggu roku, a zaba-
wom i widowiskom nie bylo konca. Wiele ze §wig-
tecznych obyczajow przetrwalo do naszych czaséw
i nadal obchodzi sie je bardzo uroczyS$cie.

Okres god6éw mial tez dawniej pewne znaczenie
ekonomiczne. Od wiek6w dzien §wietego Szczepana,
tj. drugi dzien $§wiagt, byl wedlug poprzedniego ka-
lendarza, pierwszym dniem Nowego Roku. W dniu
tym uplywaly roczne umowy stuzby najemne]j
o prace i od nastepnego dnia zawierano nowe. Zna-
lazlo to swoéj wyraz w bardzo licznych przyslo-
wiach zwigzanych §ci§le z drugim dniem godéw.
»Na Swietego Szczepana kazdy parobek  pan” —
moéwiono w Wielkopolsce, albo — ,,W dzien Swiete-
go Szczepana nie ma chiopa ni pana”, tzn. ze tylko
w tym jedynym dniu w roku wszyscy byli sobie
réwni, lub tez — ,,Na Swiety Szczepan czeladZ cho-
dzi droga, a gospodarze Sciezkq” itp. Byly tez przy-
stowia, ktére zwracaly uwage, ze gody nie dla
wszystkich sg §wietami rados$ci: ,Jednemu gody
a inmemu glody” — mbwiono — albo: ,,Trudno
2z jedng miskq gody” lub ,,Nie zawsze gody — cze-
sto gtody”, wzglednie ,,Odprawiwszy  gody muszq
cierpieé gtody” itp.

Bogactwo form rozrywkowych w okresie Swiat sprzy-
jato ogélnej rado$ci. Ludzie zapominali o klopotach sza-

sach tesknoty dla niejednego staly sie chwila prawdziwej
radosci.

Rzecz znamienna, Ze wiele z polskich zwyczajéow
godowych, pastoralek, koled czy widowisk prze-
trwalo w nieskalanej formie jedynie na Wychodz-
stwie. Nie podlegaly one zadnym zewnetrznym
wplywom, nie przeksztalcano ich, chcge zachowaé
w takiej pamieci i formie, w jakiej je przywiezio-
no z ojczystej ziemi. W niejednym przypadku pol-
skie zwyczaje czy pieSni urzekaly swym pieknem
i urzekajg cudzoziemcé6w i emigrantéw innych na-
rodowosci. Kilka lat temu uliczny $piewak mu-
rzynski w Nowym Jorku zatrzymywal przechod-
niéw polskimi koledami. Inne pieéni nikogo nie
wzruszaly. Murzyn $piewal po polsku, chociaz
sl6w polskich w ogéle nie rozumial. Skad nauczyl
sie naszych koled? Okazalo sig, ze w czasie wojny
znalazl! sie w jednym oddziale z zZolnierzami pol-
skiego pochodzenia.

- Kilka milionébw Polakéw rozproszonych w $wie-
cie pod réznymi szerokosciami i dlugoéciami geo-
graficznymi, zachowujgc $§wigteczne zwyczaje wy-
niesione przez siebie lub przez swych przodkéw
z odleglej ojczyzny, tamigc sie optatkiem i sklada-
jac sobie zyczenia, laczy sie réwnocze$nie w tych

dniach z tradycja obchodzong .w odlegtej Ojczyznie

miedzy Baltykiem a Karpatami i Sudetami, nad
Odrg i Nysg Ruzycksa, nad Wislg, Wartg, Sanem
i Bugiem.




Maciej Moszew, student architektury, mistrz w wy-
konywaniu miniaturowych szopek i réznych postaci

I L’église Notre-Dame, le chateau du Wawel om laI
Haille aux Draps, les éléments les plus frappants de
P’architecture de Cracovie inspiremnt depuis le XIVe
siécle les comnstructeurs des miniatures qui, en Po-
logne, remplacent les traditionnelles créches de NOoOé&l,
servant de fastueux décors a4 de minuscules marion-
nettes. De 7Yavis des ethnographes, cette coutune
semble avoir la méme origine que les chanteurs de
cantiques de Noé&l, qui encore .de nos jours parcou-
rent (les campagnes et méme 1les villes. Mais les sa-
vants ne savent toujours pas pourquoi les traditions
de construction des miniatures de Noé&l sont particu-
lierement vives a Cracovie. Quoi gu’il emn soit, un
concours a lieu chaque année pour maintenir ces
vieilles traditions et les plus belles miniatures ornent
de nombreux musées ethnographiques dans le monde,
entre autres a Moscou, Brooklyn, Paris, Londres et

Milan. |

OTYK STRZELISTYCH WIEZ KOSCIO-

A MARIACKIEGO, renesans wawel-

skich kruzgankéw zamku krélewskiego

i fragmenty starych kramoéw miejskich

Sukiennic — palacowe kaplice i przed-

sionki dworskie lgczg sie w nowe kom-
pozycje budowli, ktére w rzeczywisto$ci nigdy nie
istniatly. To najprzedziwniejsze zespolenie réznych
elementéw z dawnej architektury Krakowa w re-
zultacie wyksztalcilo charakterystyczny typ szopki
krakowskiej, ktérg wspoblczesni badacze folkloru
okreslaja jako najpiekniejszg na $wiecie miniature
fantazji ludowej. Szopki wypelnione nieprzeliczo-
nymi rzeszami postaci stanowig ponadto kunsztow-
ny teatrzyk marionetkowy.

Obyczaj chodzenia z szopkami w;, Polsce w okre-
sie Swigt Bozego Narodzenia narodzil sie w XIV
wieku. Do tego obyczaju nawigzujg kolednicy, kt6-
rzy przetrwali, zwlaszcza na wsi, do czas6w wspo6i-
czesnych.

Nie bardzo wiadomo dlaczego wtasnie w Krako-
wie ustalily sie tradycje wspéizawodniczenia w bu-
dowaniu najkunsztowniejszych szopek. Nie ustalo-
no roéwniez, czy fakt, ze szopkarstwem zajmowali
sie gléwnie krakowscy murarze, nalezy przypisaé
niewyzytym pasjom architektonicznym, czy sezo-
nowemu bezrobociu, ktére przypadalo na okres je-
sienno-zimowy i sprzyjalo — jak to dzi§ nazywa-
my — majsterkowaniu. Niezaleznie od pobudek,
niedo$cignionymi mistrzami w szopkarskiej sztuce
byli i sg od lat krakowscy murarze.

W 1937 roku odbyl sie w Krakowie pierwszy
konkurs szopek. Impreza ta miala na celu podtrzy-
manie starej i pieknej tradycji. Po wojnie opieke
nad szopkarzami i organizacje konkurséw przejelo
Muzeum Historyczne miasta KXrakowa. Imprezy
szopkarskie nabraly szerokiego rozmachu.

W dorocznych konkursach bierze udzial okolo 70
uczestnikéw w wieku od 10 do... ustalenie goérnej
granicy wieku jest bardzo trudne. Wsér6d twoércow
sg ludzie niemal wszystkich zawod6éw, ale zawsze
sg to krakowiacy. Nawet jeSli szopki powstaly

GIE

w Gdansku czy Zielonej GOrze, to autorami ich sa
zwykle ludzie, ktérzy wywedrowali z Krakowa, ko-
lebki tradycji szopkarstwa.

Architektura krakowskiej szopki jest zywa i pod-
lega cigglym ewolucjom, nabiera cech aktualnos$ci.
W ostatnich dwoéch latach, w zwiazku z jubileu-
szem Uniwersytetu Jagielloniskiego, w szopkach
znajdujemy bardzo duzo elementéw z architektury
Collegium Maius i Collegium Novum. Krakowskie
szopki nie oparly sie tez wplywowi wspbliczesnej
techniki. Na o0gb6t sg w pelni zelektryfikowane,
a marionetkowe postacie poruszajg sie coraz cze-
Sciej za pomoca silniczkdéd4w elektrycznych. 4

Pan Marian Przeworski, z zawodu kamieniarz,
czlowiek 50-letni, zaczal budowaé szopki jako kil-
kunastoletni chlopiec. W mlodo$ci robil ich okolo
100 w ciggu roku i w sezonie §wigtecznym sprzeda-
wal pod Sukiennicami. Dzi§ doszedl do wielkiej
perfekeji w tej trudnej sztuce. Robi zresztg obecnie
juz tylko jedna szopke, na konkurs, ale za to
w kazdym roku inng. Praca nad konkursowg szop-
kg trwa okolo pél roku i zajmuje mu wszystkie
wolne wieczory i popoludnia. Jego 25-letni syn Mi-
chal tez jest zapalonym szopkarzem.

Inny znany szopkarz, pan Maciej Moszew, jest
studentem architektury. Zamilowanie do modelar-
stwa, studia architektoniczne oraz fakt, ze jest ro-
dowitym krakowianinem, i nic, co krakowskie, nie
jest mu obce — sprawily, ze w tym roku juz po
raz pigty bierze udzial w konkursie szopek. Maciej
Moszew specjalizuje sie w miniaturach. Najmniej-
sza szopka, jaka zrobil, miala wysoko§é 8 milime-
trow. Zwykle poza ta jedna, najpiekniejsza, kon-
kursowg robi jeszcze kilka, ktére sa prezentami
gwiazdkowymi dla przyjaciét. W jego szopkach na
licznych balkonikach, po korytarzach i podestach
snujg sie korowody malenkich figur.

Szopka krakowska stala sie cennym i poszukiwa-
nym eksponatem wielu muzebéw etnograficznych na
calym $wiecie. Spotkaé¢ ja mozna w moskiewskim
muzeum Obrazcowa, w Brooklyn Museum w No-
wym Jorku, w Paryzu, Londynie i Mediolanie.

Marian Przeworski, kra-
kowski kamieniarz, za-
czal ,budowaé” szopki
juz jako Kkilkunastolet-
ni chlopiec. Po prawej:
dwie sposréd Slicznych
szopek krakowskich

CAF - Danuta RAGO

Ksztalty szopek krakowskich sa oryginalne. Nie
Jjest to bowiem nasSladowanie istniejacych budowli,
ale twoércza, pelna inwencji artystycznej fantazja,
polaczenie réoznych elementow w jedna calosé. Wia-
Snie dlatego szopki z Krakowa sa takie ciekawe
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UNE VEILLE

A LA POLONAISE

L’antique tradition est restée vivante en Po-
logne, aussi n’y connait-on pas le ,,gras” réveil-
lon de Noél. La wigilia, la ,,veille”’, est un repas
familial commencant a l’apparition de la pre-
mieére étoile. Mais, pour autant que ce repas
reste maigre, la viande en étant proscrite, on
arrive rarement a faire honneur a tous les plats.
Dans son ,,Encyclopédie de la Vieille Pologne”,
Sigismond Gloger écrivait: ,,Dans le peuple, le
repas de wveille se composait habituellement de
7 plats, de 9 chez la petite noblesse, de 11 dans
Varistocratie.
autant de plaisirs perdus dans Uannée...”

L n’est aujourd’hui de familles ou
I ce nombre de 11 plats ne soit atteint

ou méme dépassé. En vous recom-
mandant de ne pas oublier I’hostie que
les membres de la famille et les invi-
tés se partagent en se présentant leurs
souhaits de Noél, et de mettre sous la
nappe d’une blancheur immaculée quel-
ques brins de foin, nous wvous propo-
sons (peut étre pour l’an prochain, si
ce numéro de ,L.a Semaine” vous par-
vient trop tard) un ,menu de veille”
typiquement polonais, tel qu’a I'auteur
de ces lignes offre toujours sa belle-
meére, trés respectueuse des traditions:

Harengs a la créme fraiche
Harengs marinés
Harengs a '’huile
Carpe a la juive

Brochet farci
Potage aux chamjpignons
Choucroute maigre
et purée de pois

Raviolis aux champignons
Carpe a la poele

Lasagnes au pavot
Compote de pruneaux

Patisseries: pains d’épices,

roulade au pavot, babkas

Raisins secs, figues, dattes,

noix, amandes, pommes,
oranges
Boissons: vodka pure, vodka au
citron, zubréwka (vodka a
I’herbe de bison)
Vins blancs.

Pour ceux qui les auraient oubliées

(ou jamais connues), nous indiquons
quelques recettes, dans l'ordre du
menu, les quantités indiquées é&tant

prévues pour 4 personnes.

HARENGS A LA CREME FRAICHE

2 harengs salés, 2 oignons blancs, une petite
pomme acide, 200 grammes de créme

DE NOEL

Autant de plats mon godtés,

fraiche, vinaigre, poivre moulu (1I/2 g), sucre
o g).

Les harengs, d’abord ouverts, ététés
et lavés a grande eau, doivent ensuite
étre mis a tremper, une journée envi-
ron, en changeant plusieurs fois I’eau.
Peau et arétes enlevées, nous décou-
pons le hareng en filets. Les oignons,
finement coupés,
ou étre &ébouillantés. A la créme
fraiche nous ajoutons la pomme fine-
ment rapée, le sucre, le poivre et un
filet de vinaigre. Nous disposons les fi-
lets de hareng sur un ravier, les re-
couvrons d’oignon et ensuite wversons
dessus la créme fraiche.

HARENGS A L’HUILE

2 harengs salés, 2 woignons
rotte cuite, huile, vinaigre.

blancs, une ca-

Nettoyés, détrempés et mis en filets,
les harengs scnt disposés sur un ravier,
garnis des oignons hachés et de rondel-
les de carotte, légérement wvinaigrés
puis recouverts d’huile. L’oignon peut
étre cru ou ébouillanté. I1 est bon de
laisser les harengs ainsi préparés ma-
cérer plusieurs heures. On peut d’ail-
leurs les garder plusieurs jours dans
un bocal.

HARENGS MARINES

4 harengs (laités) salés, deux oignons, deux
belles carottes, quelques feuilles de laurier,
quelques grains de poivre vert, 75 cl de vi-
mnaigre d’alcool, un citron, une pomme acide,
fenouil.

Piler la laitance, y ajouter un  peu
d’oignon finement haché, le jus du ci-
tron, le vinaigre préalablement bouilli
avec autant d’eau. Bien mélanger. Dis-
poser dans un bocal par couches suc-
cessives le hareng en filets (auparavant
éetété, lavé, détrempé, privé de ses aré-
tes mais non de sa peau), l'oignon cou-
pé en ‘tranches, la pomme en petits
cubes, éventuellement quelques tran-
ches de concombre mariné, ajouter le
laurier, le poivre vert, une branche de
fenouil, verser la sauce de fagcon a ce
qu’elle recouvre bien 1le tout. Aprés
2—3 jours, le hareng peut étre servi.
Notons que certains aiment les harengs
marinés entiers, seulement ététés.

peuvent rester crus -

CARPE A LA JUIVE

Une carpe d’environ 750 g, 150 g d’oignons,
un demi quart d’huile, 4 dkg de farine, 1/2 1

de vin blanc, une petite gousse d’ail (ou
deux caieux), poivre moir, blanc et vert,
laurier, persil, fenouil.

Lawver, vider et découper la carpe en
tranches. Hacher l’oignon, le dorer lé-
gérement a4 la poéle puis le verser dans
une casserole. Disposer les tranches de
poisson dans la casserole, verser le vin
additionné d’une aquantité égale d’eau,
faire bouillir. Ajouter I’ail pilé, le
poivre réduit en poudre, le persil et le
fenouil, une ou deux feuilles de lau-
rier. Faire cuire 15—20 minutes a petit
feu. Sortir et égoutter le poisson, le dis-
poser sur un plat en reconstituant sa
forme. Réduire le bouillon au tiers de
son wvolume. Avrés l'avoir enlevée du
feu, le passer, y ajouter I’huile, bien
mélanger, recouvrir le poisson et
mettre le plat (la sauce se transformera
en gelée) au réfrigérateur. Le bouillon
peut étre aussi additionné de 10—15 g
de sucre en poudre, du jus dun demi-
-citron et de 80 g de raisins secs.

BROCHET FARCI

Un brochet de 1 kg, Iégumes comme pour
un pot au feu, poivre, laurier, poivre vert,
2 oeufs, un petit pain, un demi verre de
lait, un gros oignon blanc, 50 g. de beurre,
persil, une moix muscade.

Nettoyer, écailler et laver le poisson,
enlever les nageoires. Entailler la peau
prés de la téte et l’enlever (comme on
retourne un bas) en faisant attention
qu’elle ne se déchire pas (les petites
déchirures pourront €tre recousues).
Séparer la téte et la queue, enlever les
arétes. Préparer un bouillon avec les
légumes en y ajoutant la téte, la queue
et l’aréte dorsale ainsi que les épices.
Préparer la farce. Passer le poisson et
le petit pain (détrempé dans le lait) au
hachoir a viande. Ajouter sel, poivre et
muscade en poudre, les oeufs battus (le
blanc pouvant étre battu en neige),
T’oignon (finement haché et doré a la
poéle). Bien mélanger le tout. Rem-
plir la peau de cette farce, recoudre.
Placer le poisson dans une rotissoire,
verser le bouillon clarifié, cuire une
heure environ a petit feu. Egoutter
avec précaution, faire refroidir, décou-
per en tranches (en diagonale) de un
cm d’épaisseur. Disposer sur un plat,
garnir de rondelles de citron et de per-
sil. Verser le bouillon (éventuellement
additionné d’un peu de gélatine) autour
des tranches. Mettre au frigo. Carpe et
brochet seront accompagnés de raifort
a la créme fraiche.

POTAGE AUX CHAMPIGNONS

40—50 g de champignons
comme pour un pot au feu,
oignons, 100 g de beurre.

Cuire séparément 1le bouillon (2 1.
d’eau) et les champignons bien lavés
(dans trés peu d’eau). Une fois les
champignons tendres, les hacher fine-
ment, les ajouter au bouillon clarifié,
ajouter le beurre, faire bouillir. Servir
avec des lasagnes (petits carrés).

secs, légumes
deux beaux

points indiqués sur ile de.

'8
10
gagnons 10 points.

‘argent en souvenirs.
perdons 2 tours.

13
16

Egarés dans les Bieszczady,
qui nous méne au No 20, & Laublin.

VACANCES EN POLOGNE

En attendant 1’été, nous vous proposons de rapides
vacances en Pologne. Il suffit de quelques pions
et d’'un dé, sans oublier un peu d’imagination. Le
premier @ marquer un six prend le départ. Ensuite
on avance d’autant de places que le nombre des
En s’arrétant sur un
cercle rouge de la carte insérée dans ce numéro, on
jette un coup d’oeil sur les indications ci-dessous
et on compte ses points. Le gagnant n’est pas le
premier arrivé a Varsovie, mais celui qui aura le
plus visité et accumulé le plus de points.

2 Nos documents sont en ordre. Les formalités sont courtes.
Nous passont la frontiére et gagnons 5 points.
A Watbrzych, des vieux amis de France mous retiennent.
Nous mne regrettons pas le retard et les 5
Nous avons oublié notre caméra a 'Walbrzych. Nous y 4
retournons, ce qui fait perdre 5 points.
Visite de Katowice et de la Haute-Silésie. Photo-souvenir
devant le mémorial des insurgés au Mont Sainte-Anne. Nous

12 Deux jours de repos & Zakopane. Nous dépensons beaucoup
d Nous gagnons 10 points, mais nous

Trois jours a Cracovie. Trente points gagnés en visitant
cette magnifique cité, mais trois tours perdus.

nous Prenons un raccourei

A Lablin,

20

chamipignons.

passer 4 ‘tours.

32

39

points perdus.

De Poznan,

4 4 Emerveillés
y gagnons
Wola.

46

nous admirons la vieille ville restaurée et les
nouvelles cités d’habitation. Nous gagnons 5 points.

22 La pluie nous surprend a Bialowieza. Fatigués, nous pou-
vons avoir la malchance de sortir un trois. Nous regagnons
alors Varsovie en perdant tous mos points, mais
vons recommencer le voyage.

26 Panne d’essence dans les foréts de Mazurie. En attendant
un six qui nous permettra de repartir,

28 Non Iloin d’Olsztyn, mous plantons notre tente au bord
d’un lac. Heureux, nous y restons gquatre jours et laissons

3' Deux jours durant — wvisite de Gidansk et de Gdynia: les
ports, les monuments, les grandes
platte, le ,,Batory’’. Nous y gagnons 20 poindts:

Le beau temps nous permet de rester une semaine a Hel,
d’ol nous gagnons directement Poznan (No 42).

36 A [Kolobrzeg, une friture de poisson fait mnos .délices, mais
nous y perdons mun '‘tour.

Visite de Szeczecin, le plus grand port de la Baltique. Au
cinéma, mous voyons
excursions aux
Gniezno et Kruszwica. Gain: 20 points. Si
deux, nous partons pour Varsovie par Torun.
par Torun,
10 points et rejoignons directement Zelazowa

‘s Nous visitons la maison matale de Chopin. Un magnifique
concert nous est donné. Nous gagnons trente points et sans
jeter le dé, nous rentrons directement & Varsovie.
A Czestochowa,
Bierut. Nous gagnons 10 points, mais seul un quatre nous
permettra de rejoindre Varsovie.

nous pou-

nous cueillons des

orgues d’Oliwa, Wester-

,,JJues Cendres’’. Gain: 10 points.

berceaux de I’Etat polonais:
nous sortons un
nous

wville matale de Copernic,

visite idu célébre cloitre et de l'acierie

CHOUCROUTE MAIGRE

500 g, de belle choucroute blanche. 30 g de
champignons secs. 75 g. de beurre, un ou
deux oignons.

Egoutter (en la pressant entre Iles
mains) et déméler la choucroute. Selon
que vous la voulez croquante ou fon-
dante, faire cuire la choucroute 2 a 4
heures en y ajoutant les champignons
qui seront retirés une fois tendres, ha-
chés et remis dans la choucroute. Pré-
parer un roux clair, doré, avec les
oignons finement hachés, l’étendre
avec un peu d’eau de cuisson, le ver-
ser dans 1la choucroute, saler, faire
bouillir. Servir avec une purée de gros
pois jaunes.

RAVIOLIS AUX CHAMPIGNONS
40 4 50 g, de champignons secs, 1 oignon,

1 cuiller de beurre, 1 oeuf, sel, poivre. Pour
la pate: 250 g de farine, 1 oeuf.

Faire cuire les champignons jusqu’a
ce qu’ils soient tendres. Les hacher fi-
nement en y ajoutant les oignons frits,
T’oeuf, le beurre, le poivre et le sel.
Bien mélanger. Garnir les raviolis (pe-
tits). Les jeter sur de l’eau bouillante.
Egoutter lorsqu’ils remontent a la sur-
face. Servir arrosés de beurre fondu,
éventuellement avec de la chapelure.
Le goGt de la farce peut étre relevé
d’une pointe d’ail ‘pilé.

CARPE A LA POELE

- La carpe, nettoyée, lavée et découpée

en tramches, salée, doit reposer deux
heures. Ensuite l’essuyer a sec, la pas-
ser dans des oeufs battus, de la farine
(et éventuellement de 1la chapelure),
frire dans du beurre (ou de I’huile)
jusqu’a couleur, dorée. Mettre pour une
dizaine de minutes au four. Servir avec
du choux rouge ou une salade, éven-
tuellement des pommes pailles.

LASAGNES AUX GRAINES
DE PAVOT

100 g de graines de pavot, 160 g de sucre,
100 g de beurre.

Ebouillanter le pavot, l’écraser (au
hachoir), le mélanger intimement au
sucre en poudre. Les lasagnes (en pe-
tits carrés), une fois cuites seront sou-
poudrées du pavot ainsi préparé et
arrosées de beurre fondu. (Dans lest
de la Pologne, on sert la , koutia”, pa-
vot, sucre et beurre étant intimement
mélangé a du froment cuit en graines).

La compote, les patisseries n’exigent
pas d’explication, a T’exception peut
étre de la...

ROULADE AU PAVOT

1 kg de farine, 250 g de beurre, 100 g de
levure, 4 jaunes d’oeuf, lait (autant qu’il en
faudra), 250 g de sucre, un biton de vanille
(pour la péte).

3 verres de pavot (graines), pelures de ci-
tron et d’orange, 1 verre de sucre, 1 jaune
et 5 blancs d’oeuf, 50 g de beurre, 10 g de
levure. 100 g de raisins secs, 50 g d’amandes,
50 grammes de moix, un demi verre de miel.

Noyer le pavot d’eau bouillante,
Egoutter aprés une heure. Passer. 2—3
fois au hachoir avec le sucre. Mélanger
a la masse ainsi obtenue les amandes,
noix, pelures de citron et d’orange fi-
nement hachées, les raisins secs, ¥y
ajouter (en malaxant) le beurre par pe-
tites quantités, le miel mélangé aupa-
ravant a un jaune d’oeuf, les blancs
d’oeufs battus en neige.

Préparer une pate légére, n’attachant
pas. Etendre sur la pate finement rou-
lée la masse de graines de pavot. En-
rouler, laisser ilever encore un quart
d’heure environ. Mettre au four (aprés
badigeonnage au jaune d’oeuf), I'y lais-
ser une demi~heure environ.

&




@ A jak bedzie na Wilie?

® Dziwne rzeczy ze swietami
® To samo, ale iroche inaczej

B ootiirn
GAWEDA

W polowie listopada gruba pokrywa
$niezna w calei Polsce sprawiala klo-
poty drogowcom i kolejarzom, przy-
Spieszyla sezon narciarski i pozwolita
nawet skoczkom trenowaé¢ na Krokwi w
Zakopanem. A potem przyszla odwilz,
blocisko paskudne, kiedy wlasSciwie
nie wiadomo, jak sie ubieraé: futra na
nowo schowaé do szafy, czapy futrza-
ne, ktére obecnie noszg wszyscy — mez-
czyzni, kobiety i dzieci — odlozy¢é do
kufra, czy tez nie?

A jak bedzie na Wilie? To pytanie
wszystkich nurtuje. Wiadomo, Boze Na-
rodzenie bez $niegu — to jak kon bez
ogona. W Polsce do choinki musi by¢
$nieg, bez tego Swieta niewazne.

Miejmy nadzieje, ze jednak bedzie
$nieg jak sie patrzy i wszystko bedzie
jak nakazuje tradycja.

Ze Swietami — obserwuje to juz od
kilku lat — dziejg sie jednak dziwne
rzeczy. Zmieniaja sie Swieta, zmieniaja
sie obyczaje. Ludzie si¢ zmieniajg. To
brzmi moze paradoksalnie, ale tak to
jest naprawde. Ci, ktérzy zawsze prze-
strzegali s§wiat jako wielkiej uroczystos-
ci familijno-religijnej, zobojetnieli nie-
co na te wlasnie Swigteczne tresci, i na
odwrét — ci, dla ktéorych $wieta nie
mialy tre$ci tradycyjno-religijnej, prze-
jeli wiele obyczajéw pochodzenia nie-
watpliwie religijnego. W rezultacie wy-
tworzyla sie — w miastach zwlaszcza —
do$§é powszechna nowa forma S$Swieto-
wania Bozego Narodzenia, zawierajaca
rézne, zaré6wno tradycyjne, jak i nowo-
czesne elementy.

Jak to wyglada, jakie to zmiany?

A wiec przede wszystkim — najcze$-
ciej skonczyly sie juz ostatecznie wiel-
kie spedy familijne z okazji s§wigt, kie-
dy to rézne ciotki i pociotki, kuzynowie
blizsi i dalsi, tacy, co to dziewigta wo-
da po kisielu, zjawiali sie, cmokali z
gospodarzami i obzerali ile wlezie. Lu-
dzie ci w_zasadzie -bynajmniej nie inte-
resowali sie gospodarzami, nie mieli z
nimi zadnych wsp6lnych spraw ani te-
matoéw i przez okragly rok nie pamietali
0 ich istnieniu. Ale na $wieta pokazy-
wali sie musowo. Jezeli dzi§ sie urzadza
wspblny stét wigilijny, to poza najbliz-
szg rodzina, zjawiaja sie przy nim przy-
jaciele, ludzie, z ktérymi obcuje sie na
co dzien, dzieli sie zainteresowania,
utrzymuje kontakty. To jedno.

Wiele 0s6b zreszta uwaza, ze Swieta,
to przede wszystkim odpoczynek, i to
z dala od stalego otoczenia, od hatlasu
miejskiego. 'Od dluzszego czasu we
wszystkich schroniskach goérskich, w
Tatrach i Karkonoszach, zarezerwowa-
no na $§wieta wszystkie miejsca, mné6-

stwo ludzi wybiera sie do pensjonatow
i znajomych le$niczéwek. To dwa.

Drzewko nadal jest obowigzkowe.
I to naturalne. Zadne sztuczne, ,,che-
miczne”, zadne imitacje. Najlepiej
oczywiscie jodelka, moze byé Swierk,
ale za predko opada. Latane (sg tacy
specjaliSci od przyczepianie galgzek) nie
jest w dobrym tonie. Natomiast za-
miast naturalnych $wieczek rozblysku-
ja na drzewku coraz czeSciej elek-
tryczne. To jest dopuszczalne, bo wy-
godne. Podarki pod drzewkiem tez mu-
szg byé. To trzy.

Koledy. Koledy — te same co daw-
niej, tyle ze rzadziej we wlasnym, a
czeSciej w artvstycznym — radiowym,
telewizyjnym lub adapterowym wyko-

.naniu dobrych zespoiéw i chéréw. Po

cichu do wtéru tym chérom nucag ,,Bég
sie rodzi, moc truchleje” — wszyscy,
babcie, ktére trzy razy dziennie chodza
do kosciola, i wnukowie, ktérzy tam
nigdy nie bywajg. To cztery.

Jedni i drudzy chodzg tez na paster-
ke. Zwlaszcza gdy Snieg skrzypi przy-
jemnie pod nogami, a po napojach wy-
skokowych i pelnym zolgdku (groza po-
wiedzieé: najczeSciej réwniez po mie-
siel g gesi lub indyku), po dwéch, trzech
roberkach brydza spacerek dobrze zro-
bi, a w koSciele bardzo ladnie. To pigé.

Jak widzicie, Kochani, wszystko tak
samo, ale troche inaczej. Nie zmienilo
sie jedno: zyczg sobie ludzie wesolych,
dobrych, zdrowych §wigt i wszystkiego
najlepszego, pozdrawiajg sie ,,pokojem
ludziom dobrej woli”.

Na pewno nie bede ‘wyjatkiem, przyj-
mijcie, najmilsi, i ode mnie mnajlepsze
zyczenia §wiateczne i noworoczne.

WASZ MARIAN

TYGODNIK POLSKI ‘7

4, rue des Ponis de Comines —
LILLE — Tél. 55-11-05

m Wycieczki do POLSKI

grupowe i indywidualne

m Bilety kolejowe — lotnicze — okretowe
po cenach oficjalnych

m Paszporty i wizy

® Przekazy pieniezne dla rodzin
w Kraju i na koszty podrézy

m Bony hotelowe i benzynowe ,,ORBISU”

m Podréze do innych krajéw

horzystajcie z uslug

LICENCE 64045

EXPRESS’v

PANIE REDAKTORZE!

Kiedy w pigtek, 24 grudnia, wieczo-
rem zabilysnie mna mniebie  pierwsza
gwiazda, siegniemy po oplatki i przy-
parci jak migdy w ciggu roku do maj-
istotniejszych t© mnajtajnieszych spraw
swojego serca it pamieci, dzielié sie nmi-
mi bedziemy, wypowiadajac najserdecz-
mniejsze zZyczenia z maszymi najbliZszy-
mi.

Zanim pojawiq sie ma bialym obru-
sem zastanym stole barszcz i kluski z
makiem, a tu i 6wdzie rowniez i ostry-
gi, w ktorych rozsmakowali$my sie za
sprawaq mnaszych przyjaciét Francuzéow
— kazdy z mas chyba w przejmujacym
skrécie muysSlowym przypominaé sobie
bedzie wlasnymi slowami i obrazami,
ze ,jest gdzies§ wulica (lecz jak tam
dojsé? ktéredy?), wulica =zdradzonego
dziecinstwa, ulica Wielkiej Koledy”.

Gdy sigdziemy przy stole wigilijnym

Spowite w biel polskiego $niegu jawié
sie mam bedaq Wigilie, ktére w dzie-
cinstwie i we wczesnej miodosci spe-
dzali$my w rodzinnej — krakowskiej,
‘kieleckiej czy poznanskiej — wiosce.
Przypomnaq sie rodzice, dom rodzinny,
pasterkz, na ktérych z tak ogromnym
przegeczem $piewalo sie ,,W Ztobie le-
2Yy”, ;A wczoraj z wieczora”, wszystkie
w ogdle koledy; a za tymi obrazami
Kraju lat dziecinnych, ktéry ,zawsze
zostanie Swiety i czysty jak pierwsze

kochanie”, przyplyna inne jeszcze
wspomnienia — pierwsze Wigilie, jakie
spedzaliSmy mna ziemi francuskiej,

Gwiazdki sprzed wielu, wielu juz lat,
w trakcie ktorych starsi emigranci
przebierali sie za Gwiazdoréw i cho-
dzili po polskich domach indagowaé
dzieci, czy tez aby saq grzeczne, czy
znaja na pamieé wierszyk: ,,Kto ty je-
ste$? — Polak maly. — Jaki znak Twdj?
— Orzet Bialy”...

Zyczenia noworoczne Czytelnika

Jako staly czytelnik ,,Tygodnika Polskiego” i —

od czasu

waznie brane pod uwage przez Redakcje.

,» Tygodnik” sta-

do czasu — korespondent pisma, przejrzalem jeszcze raz
swoja kolekcje pieédziesieciu numeréw. Bez wahania moz-
na zlozy¢ Redakcji szczere gratulacje. Wdzieczni jesteSmy
»Tygodnikowi” za informacje o naszym Kraju rodzinnym.
Pismo omawia ciekawie rozwdj wspélpracy polsko-francu-
skiej. Dostarcza wielu pozytecznych i bardzo interesuja-
cych informacji ro6wniez o naszym zyciu we Franciji.

Z roku na rok ,,Tygodnik” staje sie poczytniejszy. Pismo
znane jest juz w calej Francji i coraz wiecej uzyskuje sta-
lych calorocznych abonentéw. Pragne zachecié wszystkich
Przyjaciol ,,Tygodnika Polskiego’, aby kazdy z nas zwer-
bowal przynajmniej jednego nowego stalego Czytelnika.
Wiadomo, Zze im wiecej odbiorcéw, tym lepsze pismo. Niech-
ze wiec z okazji Nowego Roku kazdy z nas o tym pomyS§li.

Na roczny czy 6-miesieczny abonament staé kazdego.
Je$li zaabonujemy dla maszych przyjaci6l pismo z okazji
Nowego Roku, sprawimy im bardzo mily i pozyteczny upo-
minek. Jestem pewny, ze bedg wdzieczni i zadowoleni.

Zachecié pragne rowniez Czytelnikéw ,,Tygodnika”, aby
tak jak ja pisywali do Redakcji, wypowiadali uwagi, zy-
czenia, krytyke gazety. Wiem, ze uwagi takie sg bardzo po-

ral sie zawsze o to, aby byé lacznikiem pomiedzy nami
a Polsks. ,,Tygodnik” jest jedynym polskim pismem we
Francji i Belgii, ktére méwi prawde o rozbudowie Kraju,
o zdobywaniu przez Polske coraz wiekszej i wazniejszej
pozycji na arenie miedzynarodowej.

Dla mnie osobisScie cenne sg informacje o Ziemiach Za-
chodnich. WychodzZstwo polskie Sledzi z ogromna satysfak-
cja proces rozwoju prastarych ziem piastowskich, odzyska-
nych przez Kraj po ostatniej wojnie. Zreszta w sprawie
nienaruszalnos$ci tej granicy jednomy$lny jest caly naréd
polski: i Rodacy w Kraju, i ci, ktérych losy rozproszytly
po szerokim $wiecie. Popiera nas w tym spoleczenstwo
francuskie.

[Konczac list pragne z calego serca przekazaé za poSred-
nictwem ,,Tygodnika” wiadomo§¢é od nas, od Polonii fran-
cuskiej, do Polski, Zze u progu Nowego Roku zyczymy Kra-
jowi pomySlnoéSci i nowych sukceséw. Zyczymy, aby 1966
rok byl dla Polski we wszystkich dziedzinach pomySiny.

I wreszcie zycze powodzenia w pracy ,Tygodnikowi”
i calemu zespolowi jego pracownikéw.

SLIMAK z BURGUNDII

Wielu z mich juZ mnie Zyje, inni po

ostatniej wojnie wrécili do Polski.
Wspomnimy ich serdecznie — i jed-
nych, ¢ drugich. Pomyslimy takzZe o

wszystkich swoich krewnych i znajo-

mych w ,starym Kraju”’, kKtérzy nade- °
stali nam zyczenia Swiqteczne, i ktérym

my roéwniez wystaliSmy kartki z ma-

pisem ,,Joyeux Noél!” I serdeczng pa-

mieciq obejmiemy calq Polske, ,,wszy-

stkie wioski z miastami”, ktore z roku

na rok stajaq sie coraz to piekniejsze,

wieksze, zasobniejsze.

Pod koniec wieczerzy wigilijnej za-
palimy $wieczki na choince i na nowo
wzruszenie rozjarzy mam serca. Przy
koledach mniejednemu z mnas stanqg w
oczach tzy. Bo przeciez, jak powiada
w swoim ,,Roku Polskim” pani Zofia
Kossak: ,,Stary czy mlody, wierzacy czy
obojetny religijnie — gdziez jest Polak,
dla ktérego melodie: ,,Bég sie rodzi”,
»WSsréd mocnej ciszy”, ,,W Zlobie lezy”
— mnie stanowilyby czesci wlasnej du-
szy? Zrosty sie one nierozerwalnie 2z
polskosciq, ktérej sa wykwitem, a mo-
ga byé stusznie duma”.

Na Nordzie i w Paryzu, we Francji,
Belgii, Anglii, a takzZe i w obydwdch
Amerykach i@ Awustralii — mna calym
Swiecie staniemy sie, emigranci i czlon-
kowie wielkiej rodziny polonijnej —
po trosze Latarnikami. Misterne me-
chanizmy miltoSci i tesknoty sprawiq,
Ze siegaé bedziemy wzrokiem poza ota-
czajagca mas Swiqteczng rzeczywistosé
naszych doméw — az do Polski. Do tej
dawmnej Polski, w ktdérej wurodziliSmy
sie, i do Polski dnia dzisiejszego, z kité-
rej mowych miast, utalentowanych in-
Zynieréw, Swietnych sportowcow tak
bardzo, i tak bardzo stusznie jestesmy
dumni.

Na ten piekny, niezwykly wieczor, @
na Swieta, a takZze i ma 2zblizajqcy sie
Nowy Rok 1966 przesylam: Polsce i
Francji 2yczenia pokoju, dobrej pracy
i wspétpracy, a Wam wszystkim, Dro-
dzy moi — ZzZyczeniad dobrego zdrowia
i pogody ducha.

JOZEF GRZYBEK
= NORDU
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Zyczy Wam Wesolych Swiat

20 ekspedientek mowiacych po polsku

D
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A
I

zaproponuje Wam
najtltadniejsze modele obuwia

po cenach najnizszych

PHARMACIE HENNO

83, ruve de Paris — DOUAI Tél. 88-85-37

DOSTARCZA

wszystkie lekarsiwa do Polski
oraz specyfiki farmaceutyczne na recepty

“rovjovrs OUI

Al PROGRES

LES PLUS JOLIES TOILETTES DE MARIEE ET CORTAGE
NOUVELLE COLLECTION :

8roches, Satins, Ottomans. Dentelles, Organdis brochés, etc...

COIFFES ET VOILES ASSORTIS

€t s» vous le désirez.. tous nos modeles dans votre tissu

AU PROGRES

10, Place d’ARMES DOUAI
CATALOGUE GRATOIT SUR DEMANDE

ELLE et LUI

DOUAI (na’wprust dworca) Tél. 88-60-04

ZAWTADAMIAMY SZANOWNYCH
KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

I DZIECIECEJ

DOUAI

@® NAJNOWSZE MODELE!
@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!
@ CENY PRZYSTEPNE!

5%/9 ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na sktadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:

A MAZOUT

PLOTNO NA WSYPY © PUCH I PIERZE
© BIELIZNE POSCIELOWA

ets. MERCIER s Fils.

37, rue de la Cuve d'Or

AUTOKARY LUKSUSOWE

wynajmuje — w tym
na cala rowniez
Europe do Polski

J. MAJCHER

3, route de Lens — HULLUCH - Tél 19




Le planeur SZD-9%bis ,,Bocian 1D> est un biplace de performance ne nécessitant aucune
correction de centrage en cas de vol avec un seul pilote. Sa maniabilité et sa manoeuvra-
bilité en font un excellent appareil pour Papprentissage élémentaire et pour 1’°école de

vols en nuage ou l’acrobatie. Performances: finesse maxi — 26 (80 km/h), vitesse de chute
mini — 0,82 m/s (& 72 km/h), vitesse mini — 59 km/h, vitesse maxi de treuillage 115 km/h,
de remorquage 140 km/h, en vol libre — 200 km/h. L’équipement comprend un indicateur

de vitesse PR-250S, un ailtimétre W-12S, un variomeétre d’émergie totale avec anneau Mc
Cready WRS-5, un variométre WRS-30, un indicateur électrique de virage EZS-1, un compas
BS-1 et — sur demande un appareil & oxygéne type KP.

Bocian 1D

Le planeur SZD-24-4A ,Foka-4” est un monoplace de performance construit d’aprés les
prescriptions spéciales pour la classe Standard OSTIV. Pour un poids en vol de 365 kg ses

performances sont: finesse maxi — 34 (A 86 km/h), vitesse de chute mini — 0,66 m/s
(3 75 km/h), vitesse mini — 62 km/h, vitesse de halage derriére avion — 140 km/h, vitesse
maxi en vol libre — 200 km/h. Son équipement standard comprend un indicateur de vitesse

type PR-350, un altimétre type W-12S, une boussole type KI-13, un indicateur électrique
de virage type EZS-1, un variomeétre d’énergie totale avec anmeau Mc¢ Cready type WRS-5,
un variomeétre type WRS-30 et — sur demande — l’appareillage 4 oxygéne complet.

Représentant pour la
FRANCE

Maison A.C.T.LF. 39, rue
de Tanger, PARIS 19e

Représentant pour la
BELGIQUE

Société TRACTORIMPORT
58, rue du Grand Puits,
HERSTAL
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Avec ses excellents planeurs, de conception entiérement po-
lonaise, le vol a voile polonais se classe tout en pointe de ce
sport magnifique:

® victoire aux épreuves internationales a Lieszno en 1954

® 3-e place sur SZD-8 bis ,,Jaské6ika” aux Championnats du
Monde & Saint-Yan (Sadne-et-Loire) en 1956

® victoire sur SZD-22 ,Mucha-Standard” aux Championnats
du Monde a Leszno en 1958

® 2-e et 3-e places en classe ouverte sur SZD-19-2 , Zefir-2”
et 3-e place en classe standard sur SZD-24 ,Foka” aux
Championnats du Monde a Cologne en 1960

@ 1l-e et 2-e places aux Championnats du Monde a Junin (A-
gentine) en 1963 sur SZD-19-2A , Zefir-2”
® 1l-e et 4-e places en classe ouverte, 3-e et 4-e en classe stan-

dard aux Championnats du Monde a South-Cerney (Angle-
terre) en 1965 sur SZD-24c ,,Foka-4".

Chaque année plusieurs records mondiaux sont battus a bord
de planeurs polonais. Sur les quelques 60 records a mettre
a lactif des pilotes polonais, 6 restent, imbattus, inscrits sur les
tablettes officielles de la FIA. A I'heure actuelle 125 pilotes
polonais portent fierement la supréme distinction du vol
a voile — Yinsigne d’or avec trois diamants.

La qualité du matériel concu et construit en Pologne a été
maintes fois confirmée par le jury de I’Organisation Scienti-
fique et Technique Internationale du Vol a4 Voile ,,OSTIV”. La
gamme des planeurs polonais — d’une exécution et d’un fini
impeccables — se prétent & tous les usages: apprentissage,
école, entrainement, performance, compétition et records.



Na medalach wybijanych za panowania
Henryka III umieszczano obok siebie
trzy korony: Francji, Polski, Nawary

Pierwszy medal z serii ,francusko-pol-
skich”. Przedstawia krola Henryka III,
Zwanego w Polsce Walezjuszem

POLONICA W MENNICY

Orzel polski spleciony z gallijskim kogutem w wiencu z kolczastego drutu upa-
mietniaja meczenstwo jencow niemieckiego obozu karnego w Rawie Ruskiej

Najwiecej medali wybito dla uczczenia
pamieci Fryderyka Chopina. Ten oto
ma nowoczesna forme prostokata

Medal wyrazajacy hold odkrywcom po-
lonu i radu: Marii i Piotrowi Curie

SPRZET
UZYTKU

EPUIS bientét six siécles, l1a mé-

daille a pris part parmi dles oeuvres

d’art qui retracent le mieux les

événements historiques. A I’Hdétel
des’ Monnaies, quai de Conti, nous avons
pu admirer une série de médailles se
rapportant aux relations entre la France
et la Pologne. Depuis celles a P’effigie de
Henrie III (aprés son bréve régne var-
sovien) frappées des armes de France,
de Navarre et de Pologne, en passant
par celle commémorant ’arrivée en
France de Jean-Casimir aprés son abdi-
cation, ou celle frappée quand le vain-
queur de Vienne, Jean III Sobieski
vit <décerner 1les ordres francais
Saint-Michel et du Saint-Esprit, pour
arriver aux médailles en P’honneur «
Marie Leszczyhnska, épouse polonaise
Louis XV, ou en celui de Chopin et
Mickiewicz. Une médaille plus récente,
frappée de l’aigle polonaise et du coq
gaulois, éternise le souvenir des prison-

mniers francais et polonais, fraternelles
victimes des tortures hitlériennes au
camp de Rawa Ruska. Au total — de

quoi organiser une riche exposition de
médailles franco-polonaises... Une idée a
creuser d’ailleurs.

EDAL, JAKO DZIEEO
SZTUKI powstal w po-
czatkach XV wieku. Twoér-
cami jego byli artysSci wio-

scy tego okresu, ws§réd
ktérych pierwszym i naj-
bardziej znanym byl Pisanello. Sta-
rozytne monety greckie i rzymskie

nasunely im pomysi, azeby na niewiel-
kich metalowych krazkach, ktérych
trwalo$§é jest zapewniona na dlugie
wieki, tworzyé rodzaj pomnikéw dla
uczczenia wielkich ludzi i wielkich wy-
darzen. Medal przybralt forme zblizong
do monety obiegowej. Tak samo jak
wszystkie 6wczesne pienigdze mial po
jednej stronie wizerunek twarzy ludz-
kiej, po drugiej — obraz symboliczny.

Przy produkcji medali stosowano dwie
rézne techniki. Albo odlew — podobnie jak
przy reprodukowaniu w metalu dzieta wy-
konanego przez rzeZbiarza, albo medal wy-
bijano pomiedzy dwiema sztancami — tak
jak wyrabia sie do dzisiaj bilon. Kazda
z tych technik nadaje odmienny charakter
medalom, podobnie jak ryciny odbijane
albo z metalorytéw, albo z form modelowa-
nych w wosku. Technike wybijania, pozwa-

DOMOWEGO

IP 7, rue de la Cuve d‘Or

VINCOURT MENAGER

Wyjatkowo piekny medal wytloczono z poriretem Adama Mickiewicza. Na od-
wrocie — Prometeusz torturowany przez sepy. Jest to dzielo Raymonda Joly

lajaca na wytwarzanie nieograniczonej nie-
mal iloSci egzemplarzy, stosuje sie do pan-
stwowych, masowych emisji, mnatomiast
technika odlewnicza przyjela sie przy fa-
brykacji krétkich serii, przeznaczonych dla
ograniczonego kregu amatoréw — zbieraczy
medali.

Wprowadzony do Francji w epoce
odrodzenia, za panowania kréléw, kt6-
rzy prowadzili wojny wloskie, medal
nabiera szybko wielkiej popularnos$ci.
Za Henryka III mennica na Wyspie
Cité w Paryzu przeznaczona zostaje na
wylaczne potrzeby wybijania medali
artystycznych i pamigtkowych, ,,piéces
de plaisir”, jak je wbéwczas nazywano.
Za zycia tego wladcy powstaly pierw-
sze medale dla upamietnienia wyda-
rzen skladajgcych sie na historyczna
wspoélnote Francji i Polski. Pierwszy z
nich ukazal sie 2z okazji wstgpienia
Henryka na tron polski. Gdy po opu-
szczeniu Polski panowal we Francji
jako Henryk III, na medalach z jego
wizerunkiem wybijano trzy korony:
Francji, Nawary i Polski.

W poczatkach XVII w. starg men-
nice z wyspy Cité — La Monnaie du

Moulin usunieto. Wymagala tego
budowa mostu, ktéry przetrwal do na-
szych dni: Le Pont Neuf. Przeniesiono
ja do parterowych pomieszczern pod
Wielkg Galerig Louvre’u. Powstanie
tutaj niezliczona ilo§é medali, ktére
opowiadajg dzieje epoki. Ludwik XIV,
ktéry interesowal sie numizmatyka,
wpadl na pomyslt stworzenia ,historii
w metalu”: serii medali, ktére opowia-
dalyby dzieje jego panowania. W 1663
zalozyl istniejgca do dzisiaj w ramach
Instytutu Francji — Académie des In-
scriptions, ktérej zadaniem bylo usta-
lanie tekstu napis6w na medalach.
Projektowanie samych medali powie-
rzano wybitnym malarzom lub rzez-
biarzom dworskim.

XVII wiek pozostawil nam réwniez
bardzo ciekawe pamigtki, bedgce wy-
razem przyjazni lgczgcej Francije z
Polskg. Oto medal wybity =z okazji
przyjazdu do Francji Jana-Kazimie-
rza, po jego abdykacji z tronu polskie-
go. ,,Casimirus Poloniae Rex abdicato
regno in Gallia exceptus” — glosi la-
cinski napis. Powyzej maksyma: ,,Hos-
pitium Regibus” — go$§cinnosé dla kroé-

¢ Aparaty elektryczne
¢ Radioodbiorniki

OSZCZEDNOSC — PEWNOSC

Wszystkie najlepsze marki po najnizszej cenie

DOUAI

¢ Telewizory

122, Place d‘Armes
VINCOURT ELECTRONIQUE




»GosScinnoSé dla kréolow” glosi medal
wybity z okazji przybycia do Francji
Jana Kazimierza po jego abdykacji

NA QUAI DE CONTI

Na pamiatke przyznania krélowi Jano-
wi III Sobieskiemu wysokich odzna-
czen francuskich wydane taki medal

MEDALACH

16w. Medal wybity zostat w 1669 r.
Wkrétce potem, w 1675 roku, mennica
francuska upamietnila inne wydarze-
nie z dziejéw francusko-polskich kon-

. taktéw. Ukazal sie medal z okazji na-

dania Janowi III Sobieskiemu wyso-
kich odznaczen francuskich: orderu
Saint-Michel i -orderu Saint-Esprit.
Medal przedstawia cok6l otoczony
bronig, ozdobiony orlem polskim i po-
gonig. litewskg, nad nim za$§ korone
Krodlestwa Polskiego. Napis ,,Concor-
diae Vinculum” przypomina o wiezach
Igczacych wiladce Francji i Polski.

W XVIII w. medale stajg sie coraz
bardziej narzedziem propagandy poli-
tycznej. Od czas6w Ludwika XIII do
Ludwika XVI ukazalo sie ich az trzy-
sta. Szczegblng obfito§¢ medali pozo-
stawilo dlugie panowanie Ludwika XV.
Na medalu, wybitym z okazji malzen-
stwa kréla z Marig Leszczynsksg, corka
polskiego monarchy, znajduje sie jej
portret. ,,Maria, cérka krdla Stanisia-
wa, krélowa Francji i Nawary, 5 wrze-
$nia 1725” — glosi lacinnski napis na
medalu. Jest to dzielo wybitnego gra-
fika tej epoki, du Vivier. Rozmiar me-
dalu — 41 mm S$rednicy, przyjmuje sie
na dluzszy czas. W epoce napoleonskiej
bedzie on z reguly stosowany.

W okresie Wielkiej Rewolucji bar-
dzo duzo medali wybijaja prywatne
warsztaty. Sg to emisje popularne, o
treSci czesto satyrycznej. Jako mate-
rial stosowany jest czesto ol6éw i cyna.
W 1804 r. mennica przenosi sie na
Quai de Conti, do wspanialego palacu,
w ktérym miesSci sie do dzisiaj. W epo-
ce napoleonskiej odzyskuje medal swg
swietno§é. Nastepuje powrét do brazu
i do tradycji upamietniania wszystkich
waznych wydarzefi poprzez te malen-
kie pomniki, a I’Académi des Inscrip-
tions nie moze nadazy¢ z ukladaniem

tekstéw. Polonica sa teraz bardzo
liczne.
,»Przywrécona dawna Swietno$é” —

czytamy na medalu wybitym w r. 1807.
Nawigzujac do wspomnienn przyjazni
Bolestawa Chrobrego z cesarzem Otto-

nem III Napoleon pragnie nadaé¢ jak’

s
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29-31, rue de Bellain

piekna selekcja

PIERSCIONKOW
ZARECZYNOWYCH

najwiecej splendoru nowo utworzone-
mu Ksiestwu Warszawskiemu, ktérego
wladcg jest Fryderyk August Saski.
Nawiasem wspomnieé trzeba, ze uczu-
cia Polak6éw byly inne: malenkie Ksie-
stwo Warszawskie nie zaspokajalo by-
najmniej ambicji narodowych i aspi-
racji do wilasnego wielkiego panstwa.
Ciekawy medal wydany zostal z oka-
zji wyzwolenia Gdanska przez armie
napoleonniskg. Inny medal wybito po
zdobyciu Wilna: jeden z Zolnierzy sto-
jacych przed Napoleonem ma mna sobie
polski str6j narodowy i czako utanskie.
Bogata symbolike zawiera obraz na
medalu przypominajgcym o zwycie-
stwie pod Somosierrg, w ktérym waz-
na role odegrali Polacy. Wkroczenie do
Hiszpanii ukazane jest jako przejazd
pomiedzy dwoma slupami — Stupami
Herkulesa (tak nazywano w starozyt-
nosci Cie$nine Gibraltarsky).

Po chwilowym zahamowaniu rozwo-
ju sztuki medalowej w okresie restau-
racji monarchii, rozkwita ona znéw
wspaniale w epoce romantyzmu. Roz-
szerza sie woOwczas tematyka medali.
Nie tylko kroélowie i wielkie wydarze-
nia panstwowe, ale réwniez i uczeni,
artySci, pisarze znajduja sie w tej ,,ga-
lerie meéetallique des grands hommes”.
Proces ten postepowaé bedzie nadal i
w ciggu catego XIX oraz w XX wieku
wybijaé sie bedzie medale poswiecone
pamieci ludzi zasluzonych we wszyst-
kich dziedzinach zycia, lgcznie ze spor-
tem.

Dwa medale wybito na cze§é Fryde-
ryka Chopina. Jeden, bardziej znany,
wedlug slynnego portretu Eugéne De-
lacroix, drugi — prostokatny — opra-
cowany przez Masseau. W tym samym
formacie wydano medal na cze$é Igna-
cego Paderewskiego, silynnego kompo-
zytora, pianisty i meza stanu oraz na
cze$é malzonké6w Marii Sklodowskiej
i Piotra Curie.

Stulecie $mierci Adama Mickiewicza
upamietnitla Mennica Francuska wyjat-
kowo pieknym medalem — dzielem
Raymonda Joly. Na odwrocie portretu
poety umieszczono obraz Prometeusza,
ktéremu sep szarpie wagtrobe — aluzja

i kompasow

Najpiekniejszy
podarek na Swieta

znajdziesz w

Ksiegarni LAUVERJAT

Firma diugopisow (stylos) :
: WALIZEK, TOREB PODROZNYCH,

Zapraszamy do obejrzenia
naszej galerii na 1-szym pietrze

2-4-6, rue de Bellain —
DOUAI — Tél. 88-81-03

Na medalach ' upamietniono malzen-
stwo kréla Francji Ludwika XV z pel-
ska krolewna Maria Leszczynska

do Wielkiej Improwizacji zawartej w
czeSci III ,Dziadéw”. OKkres wojny i
okupacji nie przeszedl réwniez bez
Sladu w tej dziedzinie. Dla uczczenia
pamieci jencéw wojennych terroryzo-
wanych przez hitlerowcé6w i dreczo-
nych w karnym obozie jenieckim w
Rawie Ruskiej wybito medal o pieknie
skomponowanym rysunku, w ktérym
kogut gallijski — godlo Francji —
splata sie z polskim orlem.

Mennica na Quai de Conti w Paryzu
nie jest jedynym producentem medali.
Wychodza te piekne dzieta sztuki spod
sztanc réwniez i innych zakladéw. Co-
raz czeSciej czci sie wielkie wydarze-
nia oraz rocznice poprzez medale. Ale
najwiekszym wydawcg medali jest
Mennica Panstwowa. Ona tez przecho-

Wkroczenie do Gdanska armii Napo-
leona uczczono w 1807 r. medalem z
napisem ,Libertas Dantisco restituta”

wuje w muzeum, dostepnym dla zwie-
dzajacych, stare sztance monet i me-
dali, ptaskorzezby, rysunki, dawne ma-
szyny i urzadzenia do bicia monet.
Wypuszcza tez na rynek wiele przed-
miotéw sztuki zdobniczej o duzej war-
tosci estetycznej po niskich cenach, jak
odznaki, ozdoby, wisiorki, noze do
przecinania ksigzek itd., itd. W salach
muzeum odbywajg sie regularnie wy-
stawy. Gdyby zebraé wszystkie polo-
nica z muzeum oraz magazynéw men-
nicy, powstalaby r6wniez okazala wy-
stawa stosunkéw francusko-polskich
uwiecznionych w tych bardzo ladnych,
a ciggle malo znanych dzietach sztuki,
jakimi sg medale.

Tadeusz DOMANSKI

Sztance, przy pomocy ktérych wybija sie medale. Ponizej: tzw. ,,poincons” —
czeSé Srodkowa makiety medalu z wizerunkiem Stanistawa (o lewej) i Ma-

45,

rii Leszczynskich. Z tych dwéch form medale nie byly nigdy wybijane

HOLLANNDE

Firma skor i wyrobow plastykowych

rue de Paris — DOUAI

POLECAMY WIELKI WYBOR:

WSZELKICH ARTYKULOW
ZE SKORY I PLASTYKU

ORAZ LINOLEUM itp.
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bornia (Rzeszowskie),

Dr Stanislaw Pigon (po lewej)
profesor Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, syn chlopa ze wsi Kom-
jeden z
najwiekszych znawcow literatury

ANS UN DE NOS NUMEROS précédents, nous avions raconté I’histoire fantastique

D de la reconstitution du manuscrit de ,,0°0de a la Jeunesse” de Mickiewicz, disparu

pendant la guerre. On sait le prix que la Pologne, pays éprouvé dans sa chair et son esprit,
attache a chagque monument de sa culture matérielle et spirituelle découvert, restauré ou
reconstruit. Et comme ,,1’°0de a la Jeunesse’> est considérére comme le manifeste du roman-
tisme polonais, comme il n’est pas un seul Polonais qui ne 1’ait lue, on comprendra pourquoi
les travaux de sa reconstitution ont provoqué un intérét

d’autant plus passionné que per-

0

sonne mn’ignorait les difficultés rendant JI’entreprise presque désespérée. En effet, on ne

disposait que d’une seule photocopie et de descriptions de

Poriginal. C’etait bien peu tant

qu’on ne pouvait reproduire le papier sur lequel Mickiewicz avait écrit som ,,0de’’. Par
bonheur, le prof. Pigon qui avait vu le précieux manuscrit en 1921, a une excellente mémoire
et il se souvenait du filigrane du papier. Dans 1"ouvrage de Mme Zoia Outchastkina, savante
soviétique, consacré a I’histoire des manufactures de papier en Russie, le prof. Pigon identifia
le filigrane gravé damns sa mémoire avec celui des velins de la papeterie de Werki. L’ouvrage
indiquait méme la recette de fabrication. Un velin identique fut donc produit et ce fut aux
restaurateurs du Musée des Belles-Lettres de Varsovie de se mettre a 1’oeuvre, de reporter
fidelement sur le papier 1’écriture de Mickiewicz, les tons de 1’encre vieillie; enfin, de ,,patiner>’
artificiellement la copie. Reconstitué, arraché au mnéant, I’autographe de ,,1’0Ode a la Jeunesse”
éveille aujourd’hui en mous les mémes émotions que ressentaient les contemporains de Mickie-

wicz en. lisant le texte écrit de la main du poeéte.

OJNA WYRZADZIEA OGROMNE

SPUSTOSZENIE ws$réd zabytkéw kul-

tury polskiej — ogromne i przewaz-

nie niepowetowane. Tym wiekszg wa-

ge ma kazde znalezisko, odkrycie,

wzbogacenie skarbnicy narodowej. To,
co ponizej opisujemy, ma znaczenie jeszcze do-
nioslejsze. Wydarta zostala zniszczeniu podobizna
rekopisu ,,0dy do mitodos$ci” Adama Mickiewicza.
Doniosto$é tego faktu wyraza sie nie tylko pozyecja
»0Ody” — perty i korony polskiej literatury. Fan-
tastyczna, wrecz nie do przewidzenia byla droga,
ktéra odzyskano autograf. Przypadek z ,,0dg” za-
liczy¢ mozna do najzwyklejszych, jakie na prze-
strzeni wiekébw przydarzyly sie utworom literac-
kim w ogole.

Do wybuchu wojny autograf ,,Ody” znajdowal
sie w zbiorach wilenskiego Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk. Prof. Pigoh ogladat autograf,,Ody” tylko
jeden raz, ok. 1921 r. OczywiS$cie opisat go wedlug wy-
mogéw filologicznych, poréwnujac i sprawdzajac
tekst rekopiSmienny z powszechnie znanym w dru-
ku. Trzeba od raz zaznaczyé, ze rbéznice byly
znaczne, autograf bowiem przedstawial najwczes-
niejsza, jeszcze niewypolerowang wersje wiersza.
Bezcenny ten zabytek znajdowal sie wéweczas pod
pleczg rodziny Pietraszkiewiczé6w — tej samej,
z ktérej wywodzit sie pradziad Onufry Pietraszkie-
wicz, sekretarz Filomatéw. Wiasnie za mlodosci
pradziada, tuz przed slynnym procesem filarec-
kim, w ktérym na lawie oskarzonych zasiadl Mic-
kiewicz, archiwum filomackie przeszlo w rece Pie-
traszkiewicz6w i mimo dramatycznych przejst
z wywozeniem wilgcznie i ukrywaniem przed car-
ska cenzurg, szczeSliwie sie zachowalo, bez mala
w ciggu 100 lat. Okoto 1930 r. wtascicielka archi-
wum, Stanislawa Pietraszkiewiczéwna,; darowala
rekopis ,,Ody” Towarzystwu Przyjaciél Nauk
w Wilnie.

Précz prof. Pigonia, autograf ogladali i zbadali
profesorowie: J6zef Kallenbach i Waclaw Borowy.
Na koncie ,,ma” — tego rozrachunku rekopisu z hi-
storiag, wymienié trzeba jeszcze jeden $lad: zdje-
cie fotograficzne zabytku, dokonane przez prof.
Stanislawa KoS$cialkowskiego, prezesa wileniskiego
Towarzystwa, zmarltego kilka lat temu w Anglii.
Odbitek tego zdjecia bylo wiecej, rozdano je na
pamigtke gronu milo$§nikéw mickiewiczowskiej
poezji. Ale jedna jedyna tylko fotokopia ocalala
do dnia dzisiejszego i ona dala asumpt do préby
odzyskania zaprzepaszczonego klejnotu.

Podsumujmy: prof. Pigon, przystepujac do ba-
talii o autograf ,,0dy”, dysponowal fotograficzng
odbitkg rekopisu, jego opisami i odpisami oraz ob-
razem zachowanym we wlasnej pamieci. Bylo to
duzo, ale zarazem malo. Brakowalo skladnika
pierwszego i zasadniczego: danych o papierze, na
ktérym Mickiewicz Kkre$lit ,,Ode”. Jezeli miano
odtworzyé utwér w postaci, w jakiej go widziano
przéd wojng, nie mozna bylo bagatelizowaé orygi-
nalnos$ci papieru, ktéry stuzyt poecie.

Zupelnie niespodziewanie z tej papierowej roz-
terki wybawil profesora lewek — matly lewek na
dwoéch lapkach, w czapeczce z pomponikiem. Ze
rysunkiem takiego lewka, w formie znaku wod-
nego, sygnowany byl papier, na ktérym powsta-
ta ,,Oda” — o tym doskonale wiedziat profesor
z ogledzin i wlasnych notatek sprzed czterdziestu
paru lat. Zrobil nawet wéwczas pobiezny szkic ry-
sunku. Teraz za$ trafil na informacje w wydanym
w 1962 r. po angielsku trzytomowym dziele uczo-
nej radzieckiej, Zofii Uczastkinej, pt. ,,A History
of Russian Hand Paper — Mills and watermarks”,
ze takim filigranem firmowala swoje wyroby w la-
tach 1820—1822 manufaktura Sayn-Wittgensteinéw
w Werkach i ze takg a takg stosowala recepture
produkcji.

Tak oto po znaku lewka; jak po nitce do kilegbka,
doszlo sie do ustalenia gatunku papieru. Fabryka
Papieru w Mirkowie zdolata go wyprodukowaé ta-

kim samym sposobem czerpanym, w takiej sa-
mej gramaturze (ciezarze), z takim samym roz-
stawem zeberek i z takim samym lewkiem w fili-
granie. Po uzyskaniu tworzywa, zaczal sie maj-
stersztyk edytorski: naniesienie autografu. Druga
cze$é bitwy o rekonstrukcje rekopisu ,,Ody” przy-
padia w udziale warszawskiemu Muzeum Lite-
ratury.

,,Oda” byla pisana w natchnieniu. Narodzila sie
miedzy 14 a 17 grudnia 1820 roku, niedlugo po
przeprowadzce Mickiewicza do Kowna, w aurze
zywych i serdecznych zwigzkéw z pozostawionymi
w Wilnie przyjaciélmi — filomatami. ,,Wsréd nie-
czutych lodéw zimy kowienskiej — pisze prof. Pi-
gon — wybuchngt wulkan, ktérego lawa byla tak
goraca, ze do$é jej byto ognia ma cale stulecia”. Po-
wstal ten wiersz w gorgczce i ekscytacji, z roz-
machem, z rozpedem, z odruchowym przyciska-
niem gesiego pi6éra. Podpisal sie pod nim autor
pseudonimem Adam Poraj — ostatnie ,,j”’ zama-
szyScie przeciggajac, a zamiast kropki zakonczyl
energicznie krechs.

To wszystko widaé, choé na fotografii wypada
plasko. Restauratorzy za§ z Muzeum Literatury
postawili sobie za cel odtworzyé zabytek z dro-
biazgami rzeZby pisma. No i z uwzglednieniem sza-
nownego wieku autografu, zmian zasziych pod
wplywem lat, Swiatla, temperatury oraz wynik-
lyc? ze zniszczen, ktérych los ,,Odzie” nie szcze-
dzit.

Cel zostal osiggniety. Podobizne autografu ,,Ody”,
ktérg obejrzeé mozna w Muzeum Literatury
w Warszawie na Rynku Starego Miasta, nasyco-
no patyng. Papier wydaje sie stary, atrament zru-
dzialy, pismo — jakby ryte. Oryginal mialt na-
derwany naroznik. Ubytek ten zaznaczono polem
zapunktowanym. Po tym jedynie mozna rozpoznaé,
ze ma sie do czynienia z reprodukcjg.

Przedrukowujemy tekst autografu i zachecamy
Czytelnikéw do tropienia dalszych odkryé — dla
wlasnej satysfakeji.

Niespodzianka — juz w pierwszej linijce wiersza.
Przeczytajmy: ,,(...s) erc ¢ bez duchu, tu szkieletéw
ludy!” Poczatek zachowuje zabawne w dzisiejszym
odczuciu czytelnika regionalizmy, ktérymi ,,grze-
szy?”’ wieszcz narodu. W ostatniej redakcji, w wy-
daniu autoryzowanym przez poete z 1838 roku,
,,Oda” zaczynala sie jak dzi§ slowami: ,,Bez serc,
bez ducha, to szkieletéw ludy”. W pierwiastkowej
wersji rekopisu — jak dowodzi profesor Pigoh —
brzmiata: ,,Tu bez serc i ducha, tu szkieletéw
ludy”. Tu — to znaczy na podiym ziemskim pa-
dole, w mocnym przeciwstawieniu do wymarzone-
go Swiata ,,obludy”, czyli powabu, urody.

Naddarcie rogu autografu kryje wigcej niespo-
dzianek. Choéby z tytulem. Czy wiersz zwatl sie
jak dzi§ ,,0dq do mtodos$ci?, czy jak przed laty —
sHymnem do miodo$ci”? Tylko ,,Do mtodo$ci”® —
stwierdza prof. Pigoni, zwracajgc uwage na za-
chowany szczgtek liter (..08ci) i na podkre$lenie
tytutu, przegrodzone dwoma przecinkami. Te prze-
cinki oznaczaly Srodek, czyli przypadalty w wy-
razie ,,miodo$ci” na pierwsze ,,0”. Na prawo od
Srodka mie$ci sie pieé liter, na lewo musialo byé
tyle samo. Tytut wiec byl krétki, na pewno bez
dodatku ,,0da”, a tym bardziej ,,Hymn”.

Nie ma Polaka na calej kuli ziemskiej, ktéry by
sie — przynajmniej w wieku szkolnym — z ,,0dg”
nie zetkngtl i nie przezyl jej w osobistym mtlodzien-
czym zaangazowaniu. Przezyjmy teraz, na pry-
watny uzytek, przygody dalszy cigg. Tekst re-
produkowanej ,,Ody” czytali filomaci: Malecki,
Czeczot, Zan. Objawila sie¢ im tymi samymi sto-
wami co nam dzisiaj, tym samym ksztaltem liter.
Bylo to 145 lat temu. Ani uplyw, ani zmiany cza-
s6bw nie zmniejszaja wzruszenia, jakie budzi spot-

kanie z ,,0d3” w odrecznym pismie poety, z nie-

bytu jakby do zycia przywréconym.
Irena OCHNIO-LUBASZEWSKA
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JAK ODZYSKANO DROGOCENNY REKOPIS

,0DY DO MLODOSCI”
ADAMA MICRKRIEWICZA

Lewek — znak wodny na papierze czerpanym, wi-
doczny tylko przy ustawieniu arkusza pod Swiatlo,
pozwolil - na odtworzenie rekopisu mickiewiczow-
skiej ,,0dy”’. Na papierze z takim wlaSnie znakiem
wodnym napisal poeta swoj nieSmiertelny wiersz

Ponizej: trzy strony rekopisu ,,Ody do mlodosci” po
wiernym odtworzeniu, z zachowaniem uszkodzen,
ktore znajdowaly sie w zaginionym oryginale,
przechowywanym do czasow wojny w Wilnie
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maukowego ,,De  perspectiva’ (znajduje

MIONA KOPERNIKA I CHOPI-

NA ZNANE SA CALEMU SWIA-

TU. Pierwszy rozstawil imie Pol-

ski w nauce, drugi w sztuce

obaj wybiegli poza oplotki ro-

dzinnej ziemi, a dziela ich geniu-
szu weszly do skarbca ogdélnoludzkiej
kultury. W mnowych, nieomal maszych
juz czasach, =zablysta gwiazda Ma-
rii Sklodowskiej-Curie, przestaniajgc
swym blaskiem wszystkich wspoélczes-
nych jej odkrywcoéw. Podobng slawa
cieszyl sie siedemset lat temu najdaw-
niejszy polski uczony Witelo, ktérego
dorobek naukowy przez kilka wiekoéw
byl wzorem i Zrédlem innych prac z
dziedziny fizyki. GloSny i wspomina-
ny po dzi§ dzieh w $wiecie nauki, czas
wiec, aby i szerszy ogé6t dowiedzial sie
o zyciu i dziele naszego wybitnego Ro-
daka.

Witelo, podobnie jak Kopernik, Cho-
pin, Maria Sklodowska-Curie, wycho-
wany byl mna kulturze §wiata lacin-
skiego, a to, czego dokonal, zawdzie-
czal w wielkiej mierze Francji.

Slazak z pochodzenia, ukonczywszy
nauke w Legnicy, wybiera sie Witelo
w 1254 roku do Paryza na studia. Zwy-
czajem Owczesnych biednych zakéw
zawigzuje w cztery rogi wezelek z naj-
potrzebniejszymi rzeczami, zaklada go
na kij i przerzuciwszy przez plecy ru-
sza pieszo w poszukiwaniu wiedzy,
ktoérej zZrédiem  naj$Swietniejszym byt
wtedy Paryz. Konno podrézowali wte-
dy tylko mozni, a Witelo byt chudopa-
chotkiem bez zadnych koligacji i mu-
sial sam przebijaé sie przez zZycie, zda-
ny jedynie na wlasne sily.

Pewnego dnia owego 1254 roku Wi-
telo zatrzymal sie na jednym ze
wzgbrz otaczajgcych kotline Sekwany.
Zobaczyl gbérujgce mad gesto ScisSniety-

Domniemana podobizna Witeliusza, w  postaci zdobnego inicjalu na rekopisie traktatu
sie obecnie

'w Bibliotece Watykanskiej)

mi domami wieze §wiezo ukonczonej
wtedy katedry Notre Dame oraz mné6-
stwo innych wiez i wiezyczek, ster-
czacych jak kolce na grzbiecie jeza.

— To jest Cité, serce Paryza! — po-
wiedzial ktéry§ ze wsp6lwedrowcow.
Szli szlakiem pielgrzyméw ku przed-
mie§ciu Saint-Lazare, gdzie znajdowa-
1a sie oberza pod wezwaniem $§w. Tréj-

cy, przytulisko dla wszelkich ubogich
i wlbczegbw. - Wspobltowarzysze drogi
gwarzyli:

— Zobaczysz wszystkie skarby, ja-
kie kupcy ze wszystkich stron Swiata
przywozq do Paryza! Przepchaé sie
przez ulice mie mozZna, tyle tam kra-
mérw', a w mnich majrozmaitszych roéz-
nosci.

— Najgorzej ma mostach igczacych
wyspe z prawym i lewym brzegiem
Sekwany. Rozlozyli tam kantory ztot-
nicy i jubilerzy, a za ‘ich przyktadem
pobudowali kramy krawcy i kobierni-
cy, sprzedajqcy sprowadzone ze wscho-
du dywany i opony, platnerzy dostar-
czajacy mieczy albo sztyletéw, bialo-
skoérnicy awyrabiajocy rekawiczki i
mieszki. Przechodzqc przez most nawet
nie widzisz, zZe pod 'stopami plynie
woda...

Wiele podobnych opowie$Sci usltyszal
Witelo, zanim dotar! do muréw opasu-
jacych poteznym pierScieniem miasto.
Wysokie na szeSciu chiopa, tak szero-
kie, ze mozna bylo przejsé po nich
wygodnie jak gdyby ulica, srozyly sie
licznymi wiezyczkami, na ktérych czu-
wali straznicy. Zwodzone mosty, pod-
noszone z mnastaniem mroku, a opu-
szczane o §wicie, prowadzily do potez-
nych bram zamykanych kratg i lancu-
chami.
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SLAZAKU ZWANYM WITELIUSZEM

Z LEGNICY
DO PARYZA

Witelo przeszedt z prawego brzegu
Sekwany na wyspe i zatrzymal sie
przy katedrze Notre Dame. Oslupialy
podziwiatl wielobarwng rozete i koloro-
we postacie Swietych, odpoczywaja-
cych. pod sklepieniem wejsciowego
portalu. Po skromnych kosSciotach
Slgska — Notre Dame wydala mu sie
jakim$§ snem przemienionym w rzeczy-
wisto§é. Z niepojetej wprost wysokosci
patrzyly na niego potworne glowy Chi-
mer — zaklete w kamienn demony. Nie
przypuszczal, ze podobne Chimery i
maszkary ozdobig kiedy$§ koScioty i bu-
dowle Wroclawia, na jego rodzinnym
Slasku.

Wstapiwszy na wieze Notre Dame
zobaczyl lezgce pod stopami kamienne
miasto, poprzecinane ulicami tak wa-
skimi, Ze ledwo przecisngé sie przez nie
moégt przechodzien obladowany ko-
szem. Kamienne miasto, w ktérym -by-
1o wiecej koSciolé6w niz domoéw. Ko-
Scioly byly bogate — a domy przypo-
minalty Legnice: niewielkie, drewniane,
otoczone obejsSciem gospodarskim
stodé6iksy, stajnig dla bydia i walesaja-
cymi sie po podwoérzu $§winiami i dro-
biem, z umieszczong opodal kamienng
cembrowing i urzgdzeniem do wytla-
czania wina. Kazdy bowiem mieszka-
niec Owczesnego Paryza posiadal za
miastem wiasng winnice.

Stojac na wiezy Notre Dame obej-
mowal Witelo wzrokiem nie .tylko sa-
ma wyspe Cité, ale réwniez klasztory
otaczajgce gestym wienncem przedmie-
Scia Paryza. Patrzyl! ma drogi wybie-
gajgce na wszystkie strony Swiata,
rozchodzgce sie jak promienie. Widzial
ttumy pieszych i konnych, §pieszgcych
ku murom miasta. Okryte piétnem wo-
zy kupieckie toczyly sie po drogach,
a ladowne barki plynely po Sekwanie.
Patrzyt na wiatraki wymachujgce
skrzydlami na wzgbérzu Montmartre,
patrzyl na gruby mur, Sciskajgcy ka-
miennym: pancerzem miasto. Masyw
ciezkiego zameczyska Louvre spinal
mury niby potezna klamra.

Przypuszczaé mozna, ze Witelo, po-
dobnie jak inni studenci przybywajgcy
do Paryza, zamieszkal na lewym brze-
gu Sekwany w dzielnicy zwanej Quar-
tier Latin. MieScil sie tam Uniwersytet

. Paryski, zalozony przez kardynala Ro-

berta de Sorbonne, ktéry jako mlo-
dy zaczek przywedrowal do Paryza w
poszukiwaniu wiedzy, podobnie jak
Witelo. Ukonczywszy teologie zostal
spowiednikiem krélewskim i wielkim
dygnitarzem koScielnym, ale — pamie-
tajac o ciezkich latach swej mtodosci —
ufundowal w 1253 r. bezplatng burse
dla ubogich studenté6w przy zalozonym
przez siebie uniwersytecie. Nalezy

staw

przypuszczaé, ze Witelo korzystalt z tej
czy innej bursy studenckiej, ktére po-
wstaly za przykladem Roberta de Sor-
bonne.

Owczesny Uniwersytet Paryski miat czte-
Ty wydziaty: filozoficzny, teologiczny,
prawniczy i medyczny. Witelo studiowat fi-
lozofie oraz wchodzace w jej skitad mnauki
przyrodnicze, fizyke i matematyke, dalej
dzieta starozytnych Grekéw i wspobicze-
snych mu filozoféw-przyrodnikéw — Rogera
Bacona z Anglii i Sigera de Brabant, oraz
arabskich uczonych Awicenny i Al-Hazena.
Przesiadywat w audytoriach mniwersytec-
kich i po klasztornych celach, gdzie pochy-
leni nad pulpitem braciszkowie kopiowali
bezcenne dziela dawnych Rzymian i Gre-
kow. Nie wszyscy jednak studenci — tak
jak Witelo — mySleli tylko o tym, jakby
zdobyé mwiedze. Pili w oberzach, awantu-
rowali sie i szukali tatwych uciech u piek-
nych paryskich mieszczek, ktére mnie szcze-
dzity swych mwdzigkéw miodziezy peinej
przedsiebiorczosci, tej co wolala ich atiaso-
we liczka od starych, pozéikiych pergami-
noéw.

Nie wiadomo, czy Witelo bral udziat
w tetnigcym wokoél niego zyciu miasta,
czy bywal w oberzach ,,Pod jeleniem”,
,,Pod labedziem” i ,,Pod wezem’, naj-
bardziej uczeszczanych w Owczesnym
Paryzu. Wiadomo tylko, ze paryskie
studia uwienczvl uzyskaniem stopnia
magistra artium i powrécil na Slask,
wymknaawszy sie pokusom i niebezpie-
czenstwom wesolego Paryza, ze nad je-
go wspanialos$ci przedtozyl malutksg, ci-
chg Legnice. Poczciwa Odra 1l$nila mu
w oczach piekniej niz leniwa Sekwana,
a_tany zbéz Slgskich bardziej necily od
ciezarnych gronami winnic Francji.
Okolo 1260 roku widzimy Witelona
zn6w na Slasku, ktéry zdotal juz zale-
czy¢ rany zadane mu przez tatarski
najazd i bitwe pod Legnicg, gdzie po-
legt Henryk Pobozny.

Poczatkowo Witelo uczy w jednej z
parafialnych szk6t zakladanych wtedy
na Slgsku, ale niebawem dostal sie na
dwoér ksigzecy we Wroctawiu, gdzie
zostal wychowawcg ksiecia Wiadysta-
wa, najmlodszego syna Henryka Po-
boznego. Po pewnym czasie, w 1262 r.,
wyjechat do Wtoch, aby na tamtej-
szym uniwersytecie w Padwie studio-
waé prawo kanoniczne wraz ze swym
wychowankiem. Niebawem jednak roz-
chodzg sie ich drogi — ksigze Wiady-
zostaje biskupem w Salzburgu,
a Witelo poSwieca sie naukom przy-
rodniczym i prowadzi do§wiadczenia
nad zjawiskami teczy i rozszczepia-
niem sie slonecznych promieni w kro-
pli wody.

Doswiadczenia te kontynuuje w Al-
bano i Viterbo pod Rzymem, dokad
udat sie z Padwy. Zanim opuscit jg
jednak, napisal traktat ,,O naturze de-
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monéw?”, tj. szatanéw, na prosbe swego
przyjaciela magistra Ludwika ze
Lwéwka na Slgsku, wykladajgc w nim
swoje zapatrywania na zagadnienie
pasjonujgce cale Sredniowiecze: czym
sg diably i jak nalezy je zwalczaé?

Na Slgsku wierzono nie tylko w dia-
bly czyhajgce na dusze ludzks, ale
réwniez w wywodzgce sie ze starych
wierzen ludowych domowe duchy
opiekuncze — skrzaty i krasnoludki,
oraz w duchy grozne, zamieszkujgce
drzewa i wody. W Paryzu, za pobytu
w nim Witelona, zakonnicy wypedzali
diabla zamieszkujgcego ruiny Vauvert,
niedaleko Quartier Latin. Pod wply-
wem Sigera de Brabant i swoich pary-
skich studiéw Witelo uwazal, ze diabel
to nic innego, jak tylko wytwoér wy-
obrazni czlowieka albo zludzenie jego
zmysiéw, czy tez skutki choréb moézgo-
wych. Dajgc wyraz tym swoim pogla-
dom w traktacie przeslanym Ludwiko-
wi z Lwoéwka, Witelo stal sie jak gdy-
by prekursorem psychopatologii, na
siedem wieko6w przed jej powstaniem.
Na traktat Witelona zwrdécit uwage
prof. Aleksander Birkenmajer podczas
swego pobytu w Paryzu po pierwszej
wojnie Swiatowej. Znalezione w pary-
skiej Bibliotece Narodowej luzne
kartki tego traktatu sklonily prof. Bir-
kenmajera do dalszych poszukiwan,
uwienczonych w 1923 r. odnalezieniem
caloSci w British Museum w Londynie.

Przybywszy w 1268 r. do Rzymu za-
przyjaznil sie Witelo ze spowiednikiem
papieskim kardynalem Moerbecke i za
jego namowg zabral sie do pisania
dziela o optyce, perspektywie i zjawi-
skach Swietlnych, konczac je w 1270 r.
Dzielo to, noszgce tytul tacinski ,,De
perspectiva”, bylo jak gdyby encyklo-
pedig calej O6wczesnej nauki o Swie-
tle — jego rozchodzeniu sie, predkosci,

. ‘ IxXXitir. . .
Inaliquo pun&o horizonus exiftente centro corporis luminofi, necefle

zjawiskach takich jak tecza, odbicie i
zalamanie Swiatla, wiele miejsca po-
Swiecil tez zwierciadlom. W dziele tym
Witelo okazal sie pionierem torujgcym
droge do wspoblczesnej nam teorii elek-
tromagnetycznej Swiatia.

Dzieto ,,De perspectiva’ uczynilo Wi-
telona stawnym i stalo sie swego ro-
dzaju bestsellerem naukowym S$red-
niowiecza w skali europejskiej. Roz-
chodzac sie najpierw w rekopiSmien-
nych odpisach, a od 1535 r. w druku,
wyvarlo wszystkie inne dziela z tego
zakresu az do XVIII' wieku. Studiowali
je i komentowali m.in. Leonardo da
Vinci, Kopernik i Jan Kepler, ktéry w
1604 r. wydatl ,,Obja$nienia i uzupelhie-
nia do Witelona’. Bibliografia o Wite-
lonie i jego dziele obejmuje olbrzymig
liczbe prac autoré6w polskich, acin-
skich, francuskich, wloskich, niemiec-
kich i angielskich oraz innych narodo-
wosci, od Sredniowiecza az po czasy
obecne. W historii rozwoju nauk ,,Per-
spektywa’” uchodzi za jeden z pomni-
koéw Sredniowiecznej matematyki. Nie-
stety, szerszy ogdbél nadal niewiele wie
o Witelonie. Staralem sie temu zara-
dzié, wydajgc w 1964 r. ksigzke ,Swia-
tlo Witelona”, majacg spopularyzo-
waé¢ imie najdawniejszego polskiego
uczonego.

Jakie byly dalsze losy Witelona po
napisaniu ,,Perspektywy’” — nie wia-
domo. Wedlug jednych zmart w Rzy-
mie, wedlug drugich udat sie do Pragi,
inni twierdza, Ze dokonal zycia w po-
blizu Lyonu, w klasztorze promon-
strantéw; utrzymuje sie réwniez, ze
powrdéceil na Slask i osiadt w Legnicy
jako nauczyciel w jednej z tamtejszych
szko6l, ktéra przeksztalcit w uczelnie
wyzszego typu i az do swej Smierci w
1314 r. bral zywy udzial w rozwoju zy-
cia kulturalnego na Slgsku.

¢ft cantum (emicirculum ab co caufaex iridis wid e,

Qirontam enim non eft poflibile folis ocd hnx | quonsm folummodo corponm, ut
in <x_huius diximus |, radn iridem Bciung, centra in honizonre exaltere , mifi in cricnte

ucl occrdente 1n noftra terra fficer Polonir habieabili quz ¢ft circa launuding ro gra,

duum X quauis in regionibus maxima latiadings, fole

Cte fn capite capricomiut

{nhis qur funt 45 graduum & o .minutorum ol in meridtano exiftens circulourdearnur
wn periferia houzonas, & in alns regionibus diverfificac latitudine regionis & declinas

tone folis in diucrfis circulfs alef

iz quandogy (ol uideatur in borizente . Ponamus

Fragment tekstu lacinskiego z dziela Witeliusza o optyce.

PodkresSlone slowa brzmia

,»W maszej ziemi, to jest w Polsce, ktéora jest zamieszkala pod 50 stopniem szerokosci...”
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Katedra Notre-Dame, ktora wywarla wielkie wrazenie na mlodym Witeliuszu

Witelo byl pierwszym polskim uczo-
nym o europejskim rozglosie. Byl
pierwszym z uczonych Sredniowiecza,
ktérzy zwrodcili uwage na role zjawisk
S$wietlnych 'w naukach matematycz-
nych i przyrodniczych. Byl pierwszym
polskim myS§licielem, od ktérego za-
czynaja sie dzieje polskiej mysli filo-

zoficznej. Byl prekursorem takich
wspoélczesnych nauk jak psychologia
doS§wiadczalna, a $wiatlo jego nauki

przez wiele wiekéw zwyciesko rozpra-
szalo mroki ludzkiej niewiedzy.

Adrian CZERMINSKI

BANQUE ROY

64, rue Faidherbe — LILLE

B ZAKUP i SPRZEDAZ ZkOTA
(ANONIMOWO) :

H GIELDA (BOURSE)
H WYMIANA OBCYCH WALUT
(CHANGE)

Nasz specjalny
Oddziat Nieruchomosci
zatatwia sprawy:

® POZYCZEK

® KUPNA i SPRZEDAZY
DOMOW

Biuro Podrézy

LE TOURISME

FRANGAIS

MARTINSEC

9, rue Faidherbe — LILLE

tét. 55-36-54

(Oficjalny korespondent

dzin czysta odziez! Koszule wy-
wyprasowane w ciagu

prane i
24 godzin!

Polskiego Biura Podrézy ,,ORBIS™)

Zatatwiamy
szybko i sprawnie

® koleja
® okretem

® samolotem

——— BILETY NA PRZEJAZD ———

30, Place de la Gare — LILLE
tél. 55-19-80

CZYSZCZENIE -
— PRESSING

UCHO

Dostarczamy w ciagu dwoéch go-

HENRI

NA

®
PUCH

PV VY
L o o o o 2 o o 2 2 o o 2 2 o 2 0 2 o o o o o

75, rue MOLINEL — LILLE,
@ Konfekcja meska i damska
@ Polskie poszwy — wsypy — damasy

SPRZEDAZ HURTOWA

SPRECHER

tél. 57-35-08

@ Materialy dekoracyjne
(do wnetrz mieszkalnych)

@ Firanki tergalowe

Nakrycia na 16zka

PIERZE

SYPIALNIE

JADALNIE

REZERWAGJA MIEJSC w WAGONIE = POLSKIM
(bez dodatkowych koszt6éw)

oraz BONY ORBIS WYMIENNE NA POBYT w POLSCE

SALONY

ETEX

MEBLE TEXTA

TA

Bardzo dogodne warunki sprzedazy

6, rue du Marché
BRUAY-en-ARTOIS
7, Place du Général de Gaulle

LILLE

Mila polska atmosiere...
wyborowe trunki i napoje
oraz

smaczne polskie obiady
znajdziesz w

KRAWIARNI
POLSRIEJ

u LEONA ZWOLINSKIEGOD
51-53, rue de Tournai-LILLE

(blisko dworca kolejowego)
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Kio z Was nie slyszal jeszcze o slawnym mieScie Pacanowie? Jest ono sym

5 e

bolem przyslowiowej prowincji, a mimo to weszlo do literatury, i to dzieki kozom

Czy w Pacanowie kozy kujqg?

UL NE SAIT QUAND EST NE CE DICTON.
Les grands-péres de nos grands-péres JI’utili-
saient déja et n’en savaient pas plus que zvous.
Toujours est-il que selon les Polonais ,,A Pa-
candow on ferre les chévres’’. Nous sommes
allés y voir de plus prés, Nous avons trouvé
un chef-lieu de canton, dans I’arrondissement
de Busko (ville d’eaux réputée), comptant
quelque 1200 habitants, reconstruit aprés la guerre (six
mois durant, en 1944-45, la ville se trouva sur la ligne du
front), enrichi de 70 immeubles nouveaux, de deux mou-
lins mécaniques, d’une importante briquetterie, d’un
grand dispensaire, d’une clinique vétérinaire, d’un lycée
enfin. Mais pas la moindre chévre... Et les trois forgerons
du lieu s’occupent plutdt de tracteurs, de motocyclettes
et de voitures que de ferrer méme des chevaux.

Ten obywatel Pacanowa kategorycznie osSwiadcza:

»Jak diugo zyje, nie widzialem tu zadnej kozy”

B

Twércami historyjki o Koziolku,
szukajacym Pacanowa, sa Kornel
Makuszynski (1884—1954) i Ma-
rian Walentynowicz (ponizej)

Du diction — mis & part ceux qui s’indignent violem-
ment de 1’offense faite &4 Pacan6w — on nous a donné
plusieurs versiomns: que jadis résidéremt ici les fréres Ko-
za (chévre en polonais) forgerons émérites, qu’un - ap-
prenti ferra un jour umne chévre pour bien prouver que
c’était elle qui dévastait le potager d’une pauvre veuve,
qu’aux temps de Jean-Casimir, Pacandédw était réputé
pour ses barques appelées ...chévres.

Mais puisque le dicton a 'été immortalisé par une série
de charmants livres d’images consacrés a Koziolek-Ma-
tolek (ce qui pourrait se traduire par Chevreau-Nigaud)
venu se faire ferrer a Pacandéw, et que la huitieéme &édi-
tion du livre da a la collaboration de 1’écrivain Kornel
Makuszyhnski (mort depuis) et du dessinateur Marian Wa-
lentynowicz, a été épuisée en quelques jours, A jamais
on affirmera ,,qu’a Pacanéw on ferre les chévres”.

OWINNO BYC GDZIES W POBLIZU. Nieste-
ty, wzdluz szosy nie widaé zadnego drogo-
wskazu. Przyszlo nam zatem, jak kiedy$ Ko-
ziolkowi, zapytaé przechodniéw: ,,Prosze pandw.
Moze mi panowie wskazq, gdzie tu miasto jest Pa-
canéw?”
Panowie uprzejmie wskazali nam boczng droge,
wspinajgcg sie pod gorke, za ktoéra:

»W_slawnym mie$cie Pacanowie,
Tacy sprytni: sq kowale,

Ze umiejq podkué kozy, L

By chodzily w peinej chwale.
Przeto koza albo koziol, :
Jakas bardzo madra glowa,
Aby podkué sie ma prdébe,

Musi péjs$é do Pacanowa.”

Do Pacanowa, wioski sporej, lezacej w gloSnym
powiecie Busko (woj. kieleckie), dokad ludzie jez-
dzg leczyé reumatyzm i mnéstwo réznych, a do-
kuczliwych choréb, kozy juz nie chodzg. Ba, au-
torytatywnie, bo naocznie, stwierdziliSmy, ze w
»Stawnym miesScie Pacanowie” w ogble nie ma od
czasOw II wojny zadnej kozy.

A tymczasem Pacan6w sitynie do dzi§ wsr6d do-
rostych i dzieci. Znajg go czytelnicy réznych naro-
dowos$ci. Stal sie legendg, chociaz istnieje w rze-
czywisto$ci. Znakomita tréjka: autor — Kornel
Makuszynski, ilustrator — Marian Walentynowicz
i wydawnictwo Gebethnera, wydala w 1933 r. ob-
razkowg historyjke, ktéra doczekala sie kilkuna-

stu wydan i dlugo jeszcze przetrwa, cieszgc nastep-
ne pokolenia.

A wiec Pacandéw istnieje. Jest siedzibg wladz
gromadzkich, liczy ponad 1200 mieszkancéw, trud-
nigcych sie rolnictwem i hodowla. Zmienilt sie
znacznie po ostatniej wojnie, rozbudowuje sie
i upodabnia do innych wsi w Polsce. Jego miesz-
kancy niezbyt chetnie wspominajg slawe miej-
scowos$ci znanej jakoby z ,kucia kéz” i wolg na
ten temat nie rozmawiaé. Chetniej natomiast opo-
wiadajg o dniu dzisiejszym. O tym, ze wybudo-
wano tutaj oSrodek zdrowia i cegielnie, postawio-
no 70 doméw i 2 milyny, lecznice weterynaryjna
i szkole.

Pacanéw jest réwniez inny i dlatego, ze na
przelomie zimy 1944—1945 przez 6 miesiecy statl
tu front, no i miejscowosé zostala bardzo znisz-
czona. Trzeba jg bylo odbudowywaé, potem ja
rozbudowano, otrzymala nowe budynki, ulice, bru-
ki, skwery, placowki.

JAK POWSTAEA LEGENDA?

Ale my twardo pytamy o ,,Koziotka-Matolka”.
Brodatego kozia, ktéry objechat $wiat, doznajac
niesamowitych przygéd, rozmawial z Panem Twar-
dowskim na Ksiezycu, a wszystkich i wszedzie za-
dziwial swojg madroscig.

98-letni Jb6zef Wojtys, najstarszy mieszkaniec,
odpowiedzial z oburzeniem, ze w Pacanowie nigdy
nie kuto kéz. ,,Pamietam jak Swinie tarzaty sie
w blocie ma rynku, ale nmic z tego, co sie o mas
pisze. Nieprawda! Jeszcze raz mowie: nieprawdal”

Zdzislaw Swistek, referent gminy, zajmuje sie
historig Pacanowa. Na pytanie, jak to faktycz-
nie bylo z kozami, tlumaczy:

»Podobno 2zyli tutaj trzej bracia-kowale, ktorzy
nazywali sie Kozy. Kiedy chtopi mieli jechaé
wcezesnym rankiem ma jarmark do Pacanowa, bu-
dzity ich kowalskie wmioty braci Kéz. Mdowiono
woéwcezas: ,wstawajcie ludziska, bo juz Kozy
kujq”.

Inng wersje podaje Krystyna Skoérska: ,,Opo-
wiadat mdéj dziadek, ktéry byt kowalem, zZe u jed-
nego 2z kowali pracowat czeladnik. Ten mieszkal
u wdowy, co miala warzywny ogréd. Warzywa
miszczyly kozy. Czeladnik postanowit dowiedzieé
sie, ktora to koza mniszczy wdowi ogrdd. Jednego
ranka ziapal koze, 2zrobit podkowe i koze okut. Po
Sladack podkowy stwierdzono, czyja koza miszczy-
ia warzywa.”

Ee, to bylo inaczej, wtrgca obecny przy rozmo-

“wie przewodniczgcy Gromadzkiej Rady Narodo-
wej, czyli wojt po dawnemu — Zdzislaw Pytko.

Postuchajmy zatem trzeciej juz wersji:

»Za kréla Jana Kazimierza robiono w Pacano-
wie lodzie, zwane kozami. £odziami przewozono
zboze Wista do Gdanska. Stad rosia stawa paca-
nowskich lodzi-kéz we wszystkich nadwislanskich
miejscowosciach.”

Trzy wersje, kazda inna. A dzieci polskie za-
chwycajg sie przygodami ¥oziotka i kazdy nowy
naklad czterech tomikéw jest natychmiast roz-
chwytywany. I dzieci, i doro$li $§wiecie wierza,
ze Pacanéw jest fikejg, jak fikcjg sg zabawne
przygody Koziotka-Matolka.

Chodzimy po Pacanowie, szukajgc kéz, tych
czworonoznych, i Kobz-kowali. Brodatych capéw
nie znajdzie sie nigdzie. Sg trzej kowale, zw3g sie:
Poniewierski, Madej i Woéjtowicz. Nie kujg kobz,
lecz gl6éwnie parajg sie remontem motocykli, trak-
toré6w i réznych pojazdéw. Badania ksigg stanu
cywilnego réwniez nie wykazaly, by kiedykolwiek
w historii Pacanowa zyli kowale, bracia Kozy.

Skad wiec i jak powstala historia o ,,Koziotku-
-Matotku”?

WSPOEAUTOR OBRAZKOWEJ HISTORII

Ilustrator ,,Koziotka”, magister-inzynier, archi-
tekt, artysta-grafik i czlowiek, ktéry objechat caly
Swiat, zolnierz I Dywizji Pancernej gen. Maczka,
czyli Marian Walentynowicz, jest jedynym zy-
jacym spoéréd trojki: pisarz — Kornel Makuszyn-




ski, ilustrator — Walentynowicz i zastuzony wy-
dawca — J. Gebethner. Wiec do p. Walentyno-
wicza zwréciliSmy sie o blizsze szczegdly gene-
zy powstania historii ,,Koziotka”.

»W sierpniu 1933 r. zwrécilem sie do Gebethne-
ra — opowiedzial nam p. Walentynowicz — 2z pro-
pozycjq wydania obrazkowej historii dla dzieci.
Wydawca zgodzil sie pod warunkiem, zZe ksigzecz-

ka ukaze si¢ ma Boze Narodzenie. Pojechalem do -

Kornela Makuszynskiego, by sprawe omoéwié.
UsiedliSmy sobie w altanie i 2zaczelisémy szukaé
bohatera. Byt pies, kot, konn. Ale zZadne z tych mi-

tych zwierzaqt nie pasowalo nam. Wreszcie wpadiem -

na pomysit: — A moze tak koziot? Makuszynski
zastanowilt sie przez chwile. Koziol? Koziotek! Ma-
totek! Pacanéw! Mam!.Pacanéw. Byt to moment
decydujgcy. Za dwa dni dostalem  tekst.

W listopadzie 1933 r. ukazala sie pierwsza czes$é
i 4-tysieczny mnaklad =zostal mnmatychmiast wyprze-
dany. Na Boze Narodzenie ukazaly sie z tym sa-
mym skutkiem dwa mastepne wydania. Gebethner
poprosit o dalsze czesSci. Nastepnie byly trzy to-
miki ,,Maipki Fiki-Miki”. W jednym 2z mich malp-
ka spotyka sie z Koziotkiem.”

— Czy tylko w Polsce dzieci znajg ,,Koziotka”?

— Nie, podeczas wojny ,,Koziotek” zostat wydany
w Palestynie oraz w Paryzu. Po wojnie w Niem-
czech' dla  dipiséw po polsku oraz w jezyku mie-
mieckim. Wydanie rosyjskie w Leningradzie zo-
stalo matychmiast wykupione.

Dodajmy jeszcze, ze dzielem spoéiki Kornel Ma-
kuszynski — Marian Walentynowicz sg trzy inne to-
miki: ,,Mailpka Fiki-Miki?, ,,Wanda lezy w mnaszej
ziemi” oraz ,,O wawelskim smoku”. Byla jeszcze
gotowa historyjka ,,O Popielu”, zostala jednak spa-
lona wraz z drukarniag w dzialaniach wojennych.
ArtySci nigdy juz jej nie odtworzyli.

#9]

Miasto Pacanéw slynelo niegdys z kowali, ale dziS nastaly takie czasy,
(powyzej) mieSci sie warsztat mechaniczny, a zamiast koni (nie  wypominajmy juz

»Trzecia ksiega przygéd Kozioltka-Matotka”.
Nasz bohater po licznych, a niesamowitych przy-
godach znalazl sie¢ ponownie w Pacanowie. Zbli-
za_sie do ukochanego miasta.

»Koziot wszedt na podwyzszenie
I zawolat: — W Pacanowie
Podkuwaja nawet kozy,

Wiec podkujcie mnie, panowie!”

Burmistrz i mieszczanie Smiejg sie z Koziolka.

Ale...

»Wtem sie zbliza pan profesor
I tak moéwi: — Proézne Zzale!

W Pacanowie kéz nie kuja,

Lecz sie Kozy zwa kowale.

Jest tu kowal Maciej Koza,

Jan i Wojciech, dwaj bratowie,
Stad ma Swiecie powiadajq:

Kujg Kozy w Pacanowie.”

Czytamy ten fragment w uroczej kawiarence pa-

canowskiej, w ktérej obok znakomitej kawy i cia-
stek mozna nabyé prase i ksigzki. Na S§cianach

kawiarni slonie, zyrafy, afrykanskie palmy. Na f,

jednej ze S§cian slynny rysunek Matolka. Jedyny
w tym ,,stawnym miesScie” §lad naszego bohatera.
Z przeczytanego fragmentu Smieje sie tylko miej-
scowy kowal Poniewierski, co remontuje motory,
lecz ké6z nie kuje. Pozostali stuchacze byli mniej
skorzy do $miechu. Bo w Pacanowie wolg nie
wspominaé o kozach, zaréwno tych pisanych z du-
zej, jak i matej litery. A w krajowych ksiegar-
niach znéw zostal wyczerpany juz 6smy powojen-
ny naklad ,,Koziolka-Matotka”.

Tekst: Edmund ORKISZEWSKI
Zdjecia: Zbigniew JASKOLSKI

pacanowianom

tych koz; ktore tu rzekomo podkuwali) stoja.. motocykle. A spdjrzcie na te zbiorniki z cementem
(ponizej), Swiadczace, ze ciagle sie tutaj coS nowego budujée. Nawet madry koziol, co niejedno widzial

w Swiecie, zdumialby sie mocno i rzekl zapewne: ,,skadze to tu, prosze panéw, czy na pewno to Pacanow?”
s . ¥ " - S ¢
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ze nawet w tej starej kuzni
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POLACY Z BELGI | LUKSEMBURGA!
BIURO

.COLIS PEKAO”"

PRZYJMUIJE ZLECENIA
W RAMACH POMOCY RODZINSM W POLSCE
bez zadnych oplat celnych na:

1) DOSTAWE ARTYKULOW (WG CENNIKA)

2) WYPLATE W GOTOWICE (TZW. SKUP)
W RELACJI 72 ZE ZA 50 FR. BELG. §

“Zwracajeie sie po informacje d6 biura "

,,COLIS PEKAO” .
J. DIVOIRE-120, rue Beeckman. .
' Bruxelles 18 — Tél. 44.61.54

RADIOODBIORNIKI
TELEWIZORY

LODOWKI

MASZYNY DO PRANIA

i inne artykuly gospodar-
stwa domowego

LENG-PICARD et C-ie

16, PLACE DE LA LIBERTE
423, RUE DE LANNOY:
ROUBAIX (NORD)
Telefony: 18.30.(; 73.29.47

L H2HE L]

D. DOWOJNA — BIENAIME

TEUMACZKA PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH SADACH
W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe wazne w calej Francji
23, quai de la Tournelle Telefon: ODEon 41-17
“  "PARIS (5e) Metro: PONT-MARIE

-

.POLSKA FIRMA .

TEXA

19, Fbg. St. Denis — PARIS X
tel. LAF. 16-26 —
metro. Strasbourg-St. Denis

POLECA

@® plaszcze wloskie
® futra nylonowe
@® Kkoszule
® swetry, polo
® blizniaki

® garsonki
Do cenach
hurtowych i fabrycznych
WYSYEKA

do FRANCJI i do POLSKI

PISAC PO POLSKU

MAGAZYNY CZYNNE CODZIENNIE
OD 9 DO 19 PROCZ NIEDZIEL

TRYKOTAZY
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UWAGA! UWAGA!

Wielki wyhér materialow {fokciowych
po cenach konkurencyjnych
Co sobota
wielka sprzedaz reklamowa

najpiekniejszych materialéw
w firmie

TISSUS ZORMAN

25, rue des Ferromniers — DOUAI

63 A GY LECLEKC.S
TE L 85.\.’\/.04

URZADZENIA DO GGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE e BUTANE © PROPANE

TELEWIZJA:

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowych kosztéw)

le L'ps @ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,

dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej

(na odbiér 1-go i 2-go programu)
@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Dlugoterminewa gwarancja (bezplatne czesci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

MO OCON FORT

jesli szukasz spokoju...
..wybierz

B RUWERY m MOTOROWERY
m MOTOCYKLE m SKUTERY

Najlepsza marka francuska e Najnizsze ceny

u najlepszego specjalisty i wylacznego
przedstawiciela w rejonie

W. WOJTECKI

route d’Arras ~ LENS (P.deC.) ~Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na sktadzie

Firma W. WOJTECKRKI posiada ponadto najwiekszy
w calym rejonie wybér broni mysliwskiej i naboi

Czesci zamienne ® Akcesoriae Naprawy e ODWIEDZ NAS!

.

»FLANDRES ACCORDEONS”
Najlepsze marki AKORDEONOW i BANDONII
Do nabycia w firmie

10, Place Roger Salengro
LENS (P.deC.) tél. 538

GAYA

Firma przyjmuje réwniez akordeony do naprawy i strojenia
ZAPRASZAMY?

B Jeili wybieracie si¢ w podréz grupowo

B Jesli wybieracie si¢ na wycieczke

PODROZUJCIE WOZAMI FIRMY

TRANSPORT EN COMMUN LENSOIS
L. BAUVIN

8, Place de la République LENS tél. 28-06-43

Autokary luksusowe

Jesli wybierasz si¢ w jakakolwiek nodmz
zwracaj sie do nas:

AGENCE DE VOYAGES

STATION

Najlepie;

L d

N

WESTEEL

31, rue de Douai - LENS (P.deC.)
Tél. 28-18-03

57, rue du Molinel - LILLE (Nord)
Tél. 55-12-76

85, rue Jean Baptiste - Défernez
LIEVIN (P. de C.)

Tél. 28-24-55 & Lens
Licence n° 160

ZAELATWIMY CI WSZYSTKIE
BILETY NA SAMOLOT, OKRET,
KOLEJ, AUTOKAR.

BILETY DOSTARCZAMY
NATYCHMIAST

Przez maszg agencje mozesz row-
niez zalatwié wypozyczenie samo-
mochodu osobowego i zarezerwo-
waé hotel!

ELEGTRO-DIESEL

DYNAMA @ STARTERY ©
AKUMULATORY ® POMPY
WTRYSKUJACE (® WSZELKIE
PRZYBORY ELEKTRYCZNE @®
CZESCI ZAMIENNE DIESLA

Firma

A. LEPRAND

12 — 18, avenve Van Pelt
LENS (P. de C))
tél. 28.36.80 i 28. 36.14

{ najlanief
kupisz

W DOMU
TOWAROWYM

NOBAL

9, RUE DE PARIS
LENS (P.de C))

VETEMENTS

oh-Tal

NAJWIEKSZY SPECJALISTA

gotowej ODZIEZY
58, 60, rue de la Gare LENS

Dogodne
warunki ptatnosci




PO

TU RODZIKA SIE

BAPTYSTERIUM W KATEDRZE POZNANSKIEJ

W podziemiach katedry po-
znanskiej odkryto pozostalosSci
najstarszej Swiatyni tego ty-
pu w Polsce. Katedra ta po-
wstala w X w., a jej biskupem
byl Jordan sprowadzony z Lo-
taryngii. Najcenniejsza czes-
cia odkryé sa resztki dawnego
baptysterium, czyli kamiennej
sadzawki, w ktérej dokonywa-
no chrztéw przez zanurzenie.
Podobnie jak inne czesci cen-
nych znalezisk, baptysterium
zostalo zabezpieczone, otoczo-
no je galeryjka i udostepniono
publicznosci. W  sasiedztwie
chrzcielnicy natrafiono na po-
zostalosci groboweca, przy-
puszczalnie pierwszego wilad-
cy Polski, ksiecia Mieszka I

Na jednej z tablic w podziemiach katedry poznanskiej na Ostrowie, spalonej przez Niemcéw w ostat-
niej wojnie i na nowo odbudowanej, czytamy:

BADANIA ARCHEOLOGICZNE W KATEDRZE ZOSTALY PRZEPROWADZONE W LATACH
1946 I 1951—1956 PRZEZ INSTYTUT HISTORII KULTURY MATERIALNEJ PAN I MINISTER-
STWO KULTURY I SZTUKI PRL — BADANIA ODSEONILY W MURACH I WARSTWACH PO-
SADZKOWYCH POZOSTAELOSCI DWOCH NAJSTARSZYCH FAZ BUDOWLANYCH KOSCIOERA
KATEDRALNEGO ORAZ RELIKT SADZAWKI PIERWSZEGO BAPTYSTERIUM POD NIM.

D 1960 ROKU POLSKA OBCHODZI SWOJE TYSIACLECIE.

Nadchodzgcy rok 1966 jest szostym rokiem milenijnym, gdyz

w tym samym czasie przed tysigcleciem, w okresie miedzy 960

a 966 r. gruntowata si¢ polska panstwowosé. Okoto 960 ro-

ku za sprawa wtadcy Polan, rezydujgcego w Gnieznie i Pozna-

niu, weszla Polska na arene dziejowa. Jej obszar obejmowal
wtedy ziemie Wielkopolski, Kujaw, Pomorza i Mazowsza. Niebawem "w jej
granicach znalazly si¢ rowniez ziemie Slezan, Opolan i Wislan.

W 966 roku pierwszy historyczny wladca panstwa polskiego, Mieszko, przyjal wraz ze
swymi poddanymi chrzeScijanstwo, co bylo donioslym aktem politycznym, uniezalez-
niajagcym mlode panstwo od Niemcéw, raz po raz napadajacych na ziemie nadodrzan-
skie i nadwiSlanskie pod pozorem mnawracania poganskich Slowian. f

Wiedza o najstarszym okresie Polski za wladania Mieszka I i Bolestawa
Chrobrego zostata w ostatnich latach dzieki wielokierunkowym badaniom hi-
storycznym i archeologicznym bardzo wzbogacona.

. Tygodnik Polski‘ pragnac zapoznaé swoich Czytelnikéw ze zdobyczami na-
uki polskiej w tej dziedzinie, a zarazem z niezwykle pasjonujgcym okresem
dziejow Polski w drugiej potlowie X i na poczatku XI wieku, przygotowai z
okazji széstego roku milenijnego i Tysiaclecia Chrztu Polski cykl reportazy pt.

TU RODZIEA SIE POLSKA

Czytelnik znajdzie w nich interesujgce szczegoly o kwitngcych przed tysige-
leciem miastach i grodach polskich, oraz o-najwazniejszych wydarzeniach te-
go czasu z uwzglednieniem najnowszych badan i odkry¢.

Kazdy, komu nieobce sa dzieje Polski i kogo interesujg uroczystosci i spra-
wy, jakie wiazg sie z széstym rokiem milenijnym i Tysigcleciem Chrztu, po-
winien zaprenumerowac na rok 1966

TYGODNIK POLSKI

W reportazach z cyklu ,,Tu rodzila si¢ Polska* przedstawione zostana, mie-
dzy innymi, dzieje najstarszych $wigtyn, grodéw i innych obiektow zwigza-
nych z Gnieznem, Poznaniem, Lednica, Kaliszem, Kruszwica, Gieczem, Mogil-
nem, Wislica, Tyficem, Krakowem, Opolem, Gdarnskiem, Kotobrzegiem, Kamie-
niem, Wroclawiem, Naklem nad Notecia i innymi najstarszymi miejscowoscia-
mi nad Odra, Wista i Baltykiem.

Juz w pierwszym kwartale nadchodzacego roku przewidujemy druk wielu
interesujacych reportazy.
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NAJSTARSZE DATY

Z DZIEJOW POLSKI

Sposréd licznych faktéw i dat historycznych o do-
nioslym znaczeniu z pierwszego okresu panstwowosei
polskiej przytaczamy kilka, opartych na dawnych do-
kumentach pisanych i bezspornie potwierdzonych
przez nauke.

okoto
960 r.

963

965

965
966

966

967
968

972

977

991

992

997
1002

997

1000

— Mieszko I z rodu Piastéw syn Ziemomy-
sta, organizator panstwa polskiego, obej-
muje wladze. Jest on przedstawicielem
czwartego pokolenia piastowskiego rodu,
ktére przewodzi Polanom;

— Hufce Mieszka I siegaja po ujscie Odry
i port Wolin, co jest prawdopodobnie kon-
cowym aktem zlgczenia ziem pomorskich
z jego panstwem;

— Sojusz Mieszka I z ksieciem czes-
kim Boleslawem I Srogim i malzen-
stwo z jego coérka Dagbrowka (Du-
brawka), pierwszg polskg ksiezniczka
chrzescijanska;

— Z tych lat pochodza wiadomosci
zydowskiego kupca Ibrahima ibn Ja-
kuba, ktéry odbyl podréz do krajow
stowianskich, m.in. do panstwa
Mieszka, i szczegbélowo je opisal.
Przekaz Tbrahima zachowal sie czes-
ciowo, ale wiekszos$¢ podanych przez
niego danych potwierdzily badania
archeologiczne;

(14.IV) — Mieszko i jego poddani przyj-
mujg chrzeScijanstwo. Akt ten, zwany
Chrztem Polski, dokonany zostat wediug
przypuszczen badaczy na Ostrowie Lednic-
kim w poblizu Gniezna, gdzie pierwszy
wladca Polski mial jeden ze swych gro-
déw warownych;

— Zwycies'two Mieszka I nad niemieckim
grafem Wichmanem;

— Zalozenie pierwszego biskl’lpstwa pol-
skiego w Poznaniu, bezposrednio podlegie-
go papiezowi Janowi XIII. Na czele jego
stangt biskup Jordan z Lotaryngii;

(24.VI) — Bitwa pod Cedynia (dzi§ pow.
Debno, woj. szczecinskie), w ktérej brat
Mieszka, Czcibor, rozgromil najezZdZce nie-
mieckiego, margrabiego Hodona;

— Smieré Dabréwki, zony Mieszka I, w
wieku ok. 42 lat, matki Boleslawa Chro-
brego i Swieslawy Sygfrydy, krélowej
dunskiej, szwedzkiej i norweskiej. Da-
bré6wke pochowano w GniezZnie;

— Najstarszy znany dokument pol-
ski, wystawiony przez Mieszka I, je-
go zone Ode oraz syn6éw Mieszka
i Lamberta, tzw. Dagone iudex, od-
dajgcy gréd Gniezno i jego przyle-
glosci pod opieke Stolicy Apostol-
skiej. Dokument ten okresla granice
6wczesnej Polski;

(25.V.) — Zmarl Mieszko I, ur. ok. 922 roku,
a wiec w wieku ok. lat 70. Wiladze po nim
objal jego syn Boleslaw Chrobry. Mieszka
pochowano w katedrze w, Poznaniu. Bo-
lestaw — koronowany zostal} w GniezZnie
w 1025 r.

— Pierwsze znane dzi§, uzyte na pi$§mie
okre$§lenie POLSKA, ktére znajduje sie w °
zywocie Sw. Wojciecha, napisanym w Rzy-
mie w latach podanych obok, przez opata
Jana Konoparza. Przy nazwisku Boleslaw
Chrobry dodal on w zlej lacinie: DUX PA-
LANIARUM — KSIAZE POLSKI.

— Meczenska s$mieré biskupa pras-
kiego Wojciecha, syna ksiecia czes-
kiego Stawnika; w 996 przybyl on do
Polski i stad zostal wyslany przez
Bolestawa Chrobrego do nawracania
poganskich Pruséw, z rak ktoéorych
zginal. Chrobry wykupit jego cialo
i pochowal w Gnieznie. W 999 r.
biskup Wojciech zostat kanonizowa-
ny, czyli ogloszony swietym.

— (7—15.ITI) Wizyta cesarza nie-
mieckiego Ottona III, ktérego podej-
muje w Gnieznie Bolestaw Chrobry;
utworzenie za sprawa wiadcy Pol-
ski — areybiskupstwa w Gnieznie
oraz trzech dalszych biskupstw pol-
skich: w Krakowie, Wroctawiu i Ko-
lobrzegu, podleglych wraz z biskup-
stwem w Poznaniu arcybiskupowi w
Gnieznie.

B>
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GROD MIESZKA I NA OSTROWIE LEDNICKIM

On admet généralement que la Pologne a fait son entrée dans 1’histoire des pays
européens civilisés au X-e siécle, avec 1’adoption du christianisme par Mieszko I-er,
alors souverain du pays. En effet, depuis cette date, le nombre des sources écrites
concernant la Pologne s’accroit rapidement, chose compréhensible puisque Iles
chroniqueurs étaient gén'éralement gens d’église. Mais il faut mnoter gqu’ils parlent
d’emblée d’un état puissant, homogéne, riche et fortement organisé. Aussi, et
depuis Lelewel au XIX-e siécle, les historiens polonais se sont-ils posés la question
sur ce qu’avait été leur pays dans un passé plus reculé. Cependant il fallut attendre
1945 pour que les fouilles entreprises durant 1’entre-deux-guerres prennent vrai-
ment de 1’envergure et permettent aux archéologues de fournir les é&léments
d’une réponse. Ils ont recensé 722 lieux de fouilles — 446 cités et 276 m'écropoles.
Des découvertes faites dans le sud du pays, entre autres le baptistére de Waislica,
ont confirmé la supposition que cette partie de la Pologne, le duché des Wislanie,
avait adopté le christianisme dés le VIII-e (ou méme le VII-e siécle). Le silence
observé par Phistoriographie catholique peut s’expliquer par ila probabilité gqu’il
s’agissait du rite oriental. Du moins certains historiens avancent cette hypothése.
Aussi, tout en fétant son Millénaire, 1a Pologne fait remonter son passé historique
bien plus loin. Sous le titre ,,Ici naissait la Pologne’, nous commencons la publi-
cation d’une série de reportages consacrés aux hauts-lieux de Phistoire polonaise.

O CHWILI PODJE- obce, sporzgdzone na podstawie rela- OSTROW LEDNICKI, 7-hektarowa wyspa na Jjeziorze odleglym o 7 km od
CIA BADAN arche- cji kupcow i podréznikéw, znane ra- Gniezna, byl jednym z gléwnych oSrodkéw pierwszych wiadcow Polski: Miesz-
ologicznych na wiel- czej nie z oryginaléw, ktoére zaginetly, ka i Bolesltawa Wielkiego — Chrobrego — jak nazywali go wspélczesSni. Gdy
ka skale po drugiej lecz z kopii sporzgdzonych przez lu- w 1000 roku Chrobry gosScil niemieckiego cesarza Ottona, droge od brzegu je-
wojnie Swiatowej, dzi nieSwiadomych sprawy, nie nale- ziora az do katedry gnieznienskiej wysScielono czerwonym suknem. Swiadczylo
znajomosé najstar- 2y sie dziwié, ze nazwy plemion, to wymownie o zasobnosSci polskiego wladcy. Na wyspie istnialy: zamek ksia-
szego okresu dziejow  ksiestw i ludzi sg w nich fantastycz- zecy oraz okazala Swiatynia. Dzi§ pozostaly z nich jedynie ruiny. Ale wtedy —
polskich opierala sie nie poprzekrecane. Dzieki wykopalis- Jjak stwierdza historyk — wielki, pietrowy gmach paladium pokryty byt olo-
na nielicznych 2Zréd- kom niejedna niejasno$é z dokumen- wiana dachowka. Podczas deszczu lub opadania mgiel, gmach zmienial kolor.

lach pisanych, niezwykle cennych, ale téw pisanych zostala wyjasniona, a Majstrowie Swiadomie dodali do murafskiej zaprawy limonitu. Wewnatrz
w bardzo licznych przypadkach nie- pojedyncze fakty historyczne zanoto- zdobily palac mozaiki. Resztki tych cudéw odkryli ostatnio polscy al:cheolo-

jasnych, nasuwajgcych takie i inne wane przez kronikarzy i wedrowcow dzy. Z innych szczegolow wystroju nie pozostalo nic. W poblizu muréw zna-

watpliwosci. R6éznorako tez byly one powigzane zostaly z 6wczesnym obra- leziono tylko skroniowy kablaczek ze zlota oraz koSciane rzezbione szydilo
nieraz przez uczonych interpretowane. zem Polski, odtworzonym z przedmio- szewskie. Niektorzy uczeni przypuszczaja, ze w Swiatyni na Ostrowie Ledni-
Poniewaz w wiekszo$ci sg to zZrédla tow wydobytych z ziemi. ckim odbyl sie chrzest Mieszka. Mozliwe, ze potwierdza to dalsze badania.

GOLNIE przyjmuje
sie, ze panstwo pol-
skie zaczelo sie li-
czyé w europejskich
dziejach od momen-
tu przyjecia chrzes-
cijanstwa przez Mie-
szka I. I rzeczywis-
cie od tego czasu
ilo§¢é pisanych wiadomosci o Polsce,
w przeciwienstwie do tego, co bylo
poprzednio, jest obfita. Polska, ktéra
zjawia sie w dziejach Europy w dru-
giej polowie X wieku, jest od razu
panstwem silnym, zasobnym, dobrze
zorganizowanym. Nie przyszio to z
dnia na dzienn, musialo mieé jakie$
podstawy, diugotrwale procesy i stop-
niowy dorobek. Jakaz wiec byla ta
Polska wecze$Sniej i dlaczego o niej nie
wzmiankowano szerzej — nad pytaniami
tymi glowili sie i glowig nadal dziejo-
pisarze poczawszy od Joachima Lele-
wela.

Na pierwsze z tych pytain mozna juz
jednak odpowiedzie¢ ze znaczng do-
kladnos$cig. Wilasnie dzieki archeolo-
gom. W ciggu ostatniego dwudziestole-
cia przekopali oni miedzy Odrg i Ny-
sg a Bugiem i Sanem 722 miejsca, w
tym 446 grodéw, miast i osad oraz
276 cmentarzysk. Odkrycia dokonane
przez nich dotyczg réznych okreséw
historycznych, réwniez i bardzo sta-
rych, przede wszystkim za$§ tych, ktére
wigza sie z czasami przed wejSciem
Polski do historii Europy i pierwszy-
mi wiekami jej panstwowego bytu.

OczywiScie nie wszystkie miejsca
godne wiekszej uwagi zostaly juz ar-
cheologicznie zbadane. Wystarczy po-
wiedzieé, ze sporzgdzony w ostatnich
latach spis starych grodéw, wzglednie
pozostalo$ci po nich, obejmuje az 2132
miejscowosci. Warto tez podkreslié, ze

. na podstawie przeprowadzonych ba-
GNIEZNO zapisane jest w dziejach Polski jako pierwsza jej stolica. Do dnia dzisiejszego zachowaly sie¢ w niej liczne dan, dotyczacych najstarszych dziejow
budowle i inne pamiatki, potwierdzajace niezwykle wysoki poziom kultury polskiej we wczesnym Sredniowieczu. Wy- Polsk}, ogloszopo w dwgd21e§toleciu
kopaliska pod katedra przedsiewziete po drugiej wojnie duzym nakladem kosztéow, potwierdzily wiel’e dawnych przy- powojennym az 2584 mniejsze i wigk-
puszczen, a rewelacyjne odkrycia wzbogacily bardzo wiedze o pierwszym okresie polskiej panstwowosci. Dowiodly one  sze pub}}ka_(:,]e naukowe. Nie __mozna
m. in., podobnie zreszta jak i w wielu innych miejscach, ze juz na dlugo przed uformiowaniem sie Polski Jal_(o pan- therdmc: ze dgwnleJ, szczegblnie w
stwa, organizacja, zasobnos$é i kultura plemion stowianskich: Polan, WiSlan, Pomorzan czy Slezan, byly wyzsze niz latach m1e§zywogennych, nic sie w t'ym
to przekazali do historii niemieccy kronikarze. To obnizanie wartoSci Slowian bylo przez nich robione celowo, mialo kierunku nie robilo. Przeciwnie, i wow-
bowiem uzasadniaé niemieckie podboje, ktére jakoby niosty na wschéd prawdziwa kulture. Ten sam cel co przed‘ t’y— czas ucz.eni .pogscy usﬂm(? p.racowah
sigcleciem, przySwiecal Niemcom i w agresjach XX w. Katedra gnieznienska, miejsce koronacji pierwszych krolow nad rozjasnieniem éredmow1ecznych
polskich, zostala zaraz w pierwszych tygodniach okupacji w 1939 r. zamieniona na magazyny rzeczy zrabowanych mrokéw i oglosili na ’gen .temat wiele
wypedzonej z doméw ludnosSci wielkopolskiej. Wedlug planéw Rzeszy katedra miala zniknaé, jako dokument dziejow cennych przyczynkoéw i dziel oraz da’-
polskich. Najcenniejsze jej skarby wywieziono, badz przygotowano do wywiezienia. Srebrna trumna ze zwlokami 1i podstawy do powojennych badan.
Sw. Wojciecha, ktorej jedna ze Scian widzimy na zdjeciu, zostala z katedry zabrana do skarbca w Deutsche Bank. Ale rozmach powojennego dwudzxesto—
Szczatki biskupa meczennika ukryl w ostatniej chwili przed zajeciem koSciola miejscowy koScielny i wywiozt w tajem- lecia przewyzszyl wielokrotnie wszyst-
nicy do Inowroclawia. Bezcenna trumne i cze§é innych skarbéw udalo sie odzyskaé dopiero po przepedzeniu Niemcow kie poprzednie prace




PRAWDA 0 LEGENDARNEJ KRUSZWICY

KRUSZWICA, odlegla od Gniezna o 26 km, znana jest z legendy o Popielu,
ktorego zjadly myszy. Ale to legenda, a jak wyglada prawda? Opowiemy o niej
w osobnym reportazu. Dzi§ komunikujemy, ze podjete w Kruszwicy badania
wykopaliskowe ustalily, iz to bardzo stara miejscowosé, liczaca ok. 1800 lat.
W VI wieku byla juz grodem slowianskim, w ktérego bezposrednim sasiedz-
twie krzyzowaly sie wazne szlaki handlowe: bursztynowy z pélnocy na polu-
dnie i ze wschodu na zachoéd. Przypuszecza sie, ze kruszwicki grod na Wyspie
Zamkowej jeziora Goplo byl gléwnym centrum Goplan przed powstaniem pani-
stwa polskiego. W polowie X w. na podgrodziu powstal oSrodek hutniczy. Ucze-
ni wydarli ziemi dawne wyroby z miejscowego zelaza i szkla, a ponadto liczne
przedmioty kamieniarskie, bednarskie i garncarskie z tego odleglego czasu.
Zabytki Kruszwicy maja bogata historie. Nie tylko stawna Mysia Wieza, ale
przed_e wszystkim romanska kolegiata, ktéra widzimy na zdjeciu, podniesiona
ze zPlszczeﬁ po wojnie. Juz w 1050 r. byla ona koSciolem klasztornym benedyk-
tynéw sprowadzonych nad Goplo z opactwa St. Trond w Lidge, z Belgii

REWELACYJNE ODKRYCIE w WISLICY

WISLICA, male miasteczko w pow. pinczowskim, w woj. kieleckim, stala sie
w ostatnich latach terenem rewelacyjnych odkryé. Od dawna wiedziano, ze
byla ona jednym z najwazniejszych grodéw ksiestwa WisSlan, istniejacego
juz w IX w., a wiec przed zorganizowaniem panstwa polskiego z osSrodkiem
centralnym w Gnieznie. Nie bylo jednak pewne, jaka byla jej rola. Czy
byt to moze glowny grod Wislan, wazniejszy od Krakowa i od Stradowa, co
do ktérego badania jeszcze trwaja? W 1959 r. odkryto w Wislicy resztki
basenu z zaprawy wapiennej, stanowiacego przed wiekami baptysterium.
A wiec i w WiSlicy dokonywano chrztéw masowych przez zanurzenie w wo-
dzie podiug apostolskiego zwyczaju. Prawdopodobnie wczeSniej niz w Gniez-
nie, Poznaniu i na Ostrowie Lednickim. Uczeni sa jednak ostrozni w ostatecz-
nym formulowaniu swych sadow i nie wypowiedzieli jeszcze w tej sprawie
rozstrzygajacego zdania. Baptysterium nie jest jedyna rewelacja archeologicz-
na Wislicy ostatnich lat. Na zdjeciu ponizej prezentujemy czesSé plyty po-
sadzkowej z krypty dawnej kolegiaty. Odkryto ja w 1959—1960. Piyta o bo-
kach 2,50 m zrobiona jest z bialej masy gipsowej. Widnieje na niej niezwykle
piekny rysunek, powstaly przez wyzlobienie cienkich linii i wypelnienie row-
kow czarna farba. Na gladkim tle widaé trzy postacie: mezczyzne w Srodku
i dwie kobiety. Zachowala sie tez czeSé lacinskiego napisu, ktora w tlu
maczeniu brzmi: ,,Prosza, zeby ich deptaé, by do gwiazd wznieSé sie mo-
gli...”. Kogo przedstawiaja te postacie? — Bedzie o tym mowa w naszym
reportazu. Badania archeologiczne w WiSlicy prowadzone s3 od 1949 r. W tym
roku ukonczono prace wokol odkrytego ostatnio palatium i rotundy o nie-
spotykanym w Polsce typie. Prof. dr W. Antoniewicz, kierownik badan w Wi-
Slicy z ramienia Uniwersytetu Warszawskiego, twierdzi, ze ksiazece pa-
latium bylo budowane dla wladcy WisSlan. Pochodzi ono z X w. i Swiad-
czy o znaczeniu WisSlicy w organizacji terytorialnej panstwa polskiego. Re-
welacyjne wykopaliska archeologiczne w WiSlicy sa w tej chwili przed-
miotem gruntownych analiz naukowych, zaréwno historykow, jak i arche-
ologow. Przewaza opinia, ze przyniosa one niejedna sensacje naukowa i wzbo-
gaca wiedze o Polsce. W szczegdlnosSci oczekuje sie ostatecznego rozstrzyg-
niecia, ktora z trzech miejscowosSci — Krakow, Wislica czy tez Stradow, byla
glownym grodem panstwa WiSlan i tym samym oSrodkiem Kkierujacym.
Stradéow to dzi§ mala wies.

Znaczenie Stradowa zakonczylo sie w X w.
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GIECZ-300 PANCERNYCH i 2000 TARCZOWNIKOW

GALL ANONIM, wedilug wielu danych
francuski mnich z Saint-Gilles w Pro-
wansji, ktory juz ok. 1115 r. spisal naj-
starsze dzieje Polski, podaje, ze Chro-
bry miat w Gieczu grod, a w nim 300
pancernych i 2 tys. wojownikéw z tar-
czami. W 1038 r. grod ten zostal znisz-
czony. Badania archeologiczne w
1959—1965 odslonily, czym byl Giecz
przed zniszczeniem. Aby je przeprowa-
dzié, musiano najpierw ekshumowaé
500 gsrobow z cmentarza zalozonego na
dawnej warowni w XIX w. i przeniesé
na inne miejsce Kkilka budynkow.
Wszystko po to, by dotrzeé do peilnej
prawdy dawnych dziejow. Kiedy ja
ziemia ujawnila, utworzono w 1962 r.
w Gieczu rezerwat archeologiczny, za-
zbezpieczono relikty dawnej architek-
tury i otwarto Muzeum, umieszczajac
w nim przedmioty z lat SwietnoSci
grodu. Kilka z nich widzimy obok

TYNIEC - GRODZISKO I OPACTWO

TYNIEC, grod na wysokiej skale nad Wisla na przedpolu Krakowa, byl od
Sredniowiecza jego naturalng forteca. Odkad istnial? Dotad dokladnie nie
ustalono. Ale kiedy przed 1000 rokiem przybyl tu Chrobry, warownia nalezala
podobno do Teczynskich. Osadzil wtedy Chrobry w Tyncu benedyktynow
i silna zaloge, by strzegla granic jego panstwa od poludnia. Warownia tyniec-
ka przechodzila rézne koleje w tysiacleciu. Byla wielokrotnie niszczona woj-
nami i pozarami. Przebudowywana i umacniana. W 1786 r. doznala znacznych
uszkodzen przez trzesienie ziemi, co w Polsce bylo i jest wydarzeniem wy-
jatkowym. O ile jednak od XII w. dzieje Tynca sa na ogé6l dos§é szczegdlowo
znane, to jego wczeSniejsze czasy nikna w odleglych mrokach. Dlatego tez
i Tyniec stal sie terenem badan archeologicznych. Jedna z 722 miejscowosci,
w ktorych nauka polska podjela po drugiej wojnie prace wykopaliskowe. Naj-
ciekawszych wynikéow dogrzebano sie tu w 1961 roku. Dalsze badania trwaja

KALISZ ZA PIASTOW

KALISZ uchodzi za najstarsze miasto
Polski. Wymieniony zostat w geografii
Ptolomeusza juz w II wieku. Ma wiec
okolo 1800 lat. We wczesnym Srednio-
wieczu byl waznym grodem obronnym,
a w panstwie polskim stolica ksie-
stwa. Badania nad Kaliszem w latach
powojennych pozwolily na zebranie
ogromnego materialu dokumentalnego.
Opracowano go bardzo dokladnie i
ogloszono w licznych publikacjach, m.
in. w obszernym 3-tomowym dziele pt.
,Osiemnascie wiekéw Kalisza”. Jest
w tym dziele mowa zaréwno o naj-
starszym okresie kaliskiej osady, kie-
dy w czasach rzymskich prowadzil
przez nia szlak bursztynowy z poludnia
na Baltyk. Slady po tych czasach znaj-
duja sie na tzw. kaliskim Tyncu. Jest
tez mowa o Kaliszu z okresu wczesne-
go i podéinego Sredniowiecza, ktorego
centrum znajdowalo sie na tzw. Zawo-
dziu. Zachowalo sie z tych czasow w
miesScie sporo zabytkéow, wiele wydo-
byto z ziemi. Rola Kalisza byla wiedy
bardzo znaczna. Z okazji tysigclecia
kaliszanie zorganizowali specjalna wy-
stawe pt. ,Kalisz Piastowski”. Bedzie
o niej m. in. mowa i w naszym re-
portazu o tym najstarszym mieScie
Polski. Na zdjeciu z prawej fragment
sredniowiecznego koSciola z zabytko-
wym krzyzem oraz afiszem na Scianie,
zapowiadajacym uroczystoSci milenijne




SWIETA
W SZTUCE
LUDOWE]

Wieki cale zlozyly sie na bogactwo polskiego folkloru,
obchodéw, zwyczajoéw, obrzeddéw i uroczystosci. W okre-
sie §wigt Bozego Narodzenia nabierajg one ws$roéd Polakéow
najmocniejszego wyrazu, przejawiajgc sie miedzy innymi
w przer6znych formach ludowego artyzmu. Obok pieknych
melodii zawartych w koledach i pastoratkach rozwinely
sie ciekawe okolicznosSciowe widowiska teatralne, obok
gwiazd i szopek drobne wyroby dla scen w szopkach, ozdo-
by na choinki lub $§wigteczne przedmioty upominkowe. Kie-
dy$§ ludowi artys$ci tworzyli je tylko dla siebie i od Swie-
ta, z potrzeby ducha i wewnetrznego poczucia piekna. Ich
dziela nie budzily jednak szerszego zainteresowania. Byly
jakby wewnetrzng sprawa prostego wiejskiego ludu. Z cza-

sem jednak ludowa twoérczosé stala sie niewyczerpanym Zrodiem tematéw i na-
tchnien dla muzyki i sztuki. Chopin na motywach koledy ,.Lulajze Jezuniu” na-
pisal wspaniale Scherzo H-moll, Szymanowski w oparciu o géralski folklor stwo-
rzyt ,Harnasie”. Moniuszko, Karlowicz i Paderewski korzystali z motywow
ludowych.

Najp6zniej po ludowg tematyke siegnely sztuki plastyczne, ale dzisiaj ten
wlasnie rodzaj ludowej twoérczosci — wzorem zresztg calego Swiata — stal sie
niezwykle popularny. Ludowi artyS$ci nie tworzg juz jak dawniej wylgcznie dla
swojego najblizszego $rodowiska. Ich wyroby sg szeroko poszukiwane. Wielu tez
dla rozwiniecia swych talentéw korzysta ze szké6l artystycznych, a rozprowadza-
niem ich dziel trudni sie w Polsce specjalna instytucja, popularnie zwana
CEPELIA, czyli Centrala Przemyslu Ludowego i Artystycznego. Ona tez spra-
wuje opieke nad ludowymi twoércami.

Na zdjeciach przedstawiamy kilka ludowych dziel! zaprezentowanych w War-
szawie przed biezgcymi Swietami.

Des traditions séculaires ont fait la richesse du folklore polonais, de ses manifesta-
tions, des coutumes et des solennités, Mais c’est 2 la Noé&l que ces traditions connaissent
leur plein épanouissement, a4 travers les noéls, les cantiques et les chants pastroraux,
les mnaives représentations de la Nativité, la décoration des arbres de Noél, les cadeaux,
le déroulement et Je menu du réveillon etc. Longtemps négligé, sinon méme méprisé,
1’art populaire a cependant fini par &tre une source d’inspiration pour les plus
grands artistes, Chopin a composé son Scherzo en si mineur sur des motifs du noé&l
,,Dors, mon p’tit Jésus”’, le folklore montagnard a inspiré Szymanowski pour son
ballet ,,Harnasie’, des motifs populaires se retrouvent dans les oeuvres de Moniuszko,
Kariowicz, Paderewski. Les arts plastiques n’ont ‘également pas manqué de puiser
a cette source et de lenrichir. Objets d’art folklorique, céramiques, sculptures, tapis-
series etc, etc, font aujourd’hui 1’0bjet d’une large demande. En Pologne ileur pro-
duction et leur commercialisation sont organisées par la Centrale des Arts Populaires

CEPELIA.

Piekna szopka (z lewej), ja-
kich dziesiatki wykonuja co
roku rzemieSlnicy Krakowa.
Powyzej: czarcia maska prze-
bierancéw, rzezbiona w,_drze
wie. Ponizej: Swiateczna wyci-
nanka kurpiowska z papieru
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Gwiazda betlejemska uzywana podczas jaselek, wykonana na Orawie z papieru, zdobiona kolorowymi wyci-
nankami. Na dole gabloty — ozdobna trombita do zwolywania na pasterke oraz zabawki pod choinke
z regionu Rzeszowskiego. RzezZbe kolednikow (ponizej z lewej) wykonal w drzewie artysta-samouk Zysg-
munt Skretowicz spod Szczecina. Stylizowane postacie Trzech Kréli na osiolkach (ponizej z prawej) sa dzie-
lem Jjednej ze spoldzielni artystow-rzemieSlnikow Centrali Przemysiu Ludowego i Artystycznego

Wyroézniona na ogélnopolskim konKkursie szopka z drzewa polichromowanego (z lewej) Feliksa Chajkowskiego

~AAas Cailleur de FI’Alouwuelddle”>

CENTRALA:
s 62, rue de I’Alouette — ROUBAIX

UBRANIA NA MIARE SKLEPY:

PARIS — 130, rue Lafayette

LILLE — 27, rue des Ponts
& de Comines
DOUAI — 65, rue de Paris

N iedo$cigniona jakos$é LENS — 20, rue de la Paix

‘meskie i damskie

Rewe Iacyjne ,ceny DUNKERQUE — 2, rue de Soubise




Dzien geodety nie konczy sie ze zmierzchem.
Wieczorem trzeba mnieraz dlugo udzielaé¢ wyjas-
nien interesantom. Chodzi tu przeciez o ziemie

Dlugo i starannie trzeba stu-
diowaé plan kazdej wsi i z po-
gmatwanej szachownicy grun-
tow budowaé nowy jej obraz

Kazdemu z osobna trzeba zre-
ferowaé plan komasacji zie-
mi pokawalkowanej przez
wieki na setki malych dzialek

Kazdy podpis oznacza zgode. W tym wypadku — na
polaczenie jedenastu dzialek w cztery pola, przez
wymiane¢ ziemi z sasiadami. Ale nim do tego doj-
dzie, trwaja dlugie rozmowy, dyskusje, ciagnace
sie diugo w noc zebrania gromadzkie, staranne
pomiary i prace klasyfikacyjne prowadzone pod
czujnym okiem zainteresowanych gospodarzy

ASKIE, WYDEPTANE PASMA

ZIEMI. Biegna z obu stron ku

drogom, ku brzegom laséw i

rzek, podchodzg pod oplotki. La-

tem, ogladane z lotu ptaka two-
rzg malownicza szachownice pol cieszgcg oko
bogactwem koloréw i ukazujgcg w calej kra-
sie piekno ojczystego pejzazu.

Na ziemi miedze sa tylko granicami. Dzie-
1g pola, czasem takze i ludzi. Bieg tych poro-
stych trawg S$ciezyn wyznaczata historia:
zniesienie panszczyzny, reforma rolna,
chlopskie wesela i pogrzeby. A im wiecej
przybywalo w kronikach wydarzen, tym ge-
Sciej pociete byly pola.

Szly lata, az gazety odnotowaly: w powie-
cie opoczynskim zyje chtop, ktéry ma 8 hek-
taréw ziemi w 57 dzialkach. Jego krajan
z bialostockiej Dabréwki uprawia pole diu-
gie na 2 kilometry, a szerokie na metr czter-
dzieéci. Pod Tarnowem stwierdzono to samo.

Aby nie dopusci¢ do dalszego rozdrabnia-
nia gospodarstw, na drodze podzialom stanela
ustawa. Zatrzymanie postepéw choroby nie
oznacza przywroécenia pacjentowi zdrowia.
To, co podzielono przy weselnych stolach
i na stypach trzeba bylo znéw polgczyé.

IM ZAPADLY DECYZJE, W ZAZAR-

TYCH SPORACH starli sie ekonomiSci.

Wpyliczano olbrzymie koszty, jakie po-

ciggnie za sobg scalanie ziemi, tluma-

czono, ze brak geodetéw, ze gromadzkie

i powiatowe instancje nie sga do takiej
akcji odpowiednio przygotowane. Przewazyl szale
kontrargument: komasacja odcigzy rolnika, przy-
niesie wzrost plonéw.

Na polach pojawili sie klasyfikatorzy. Klasyfika-
torzy — bo nie mozna gruntédw scalaé, jeSli nie sg
one dokladnie sklasyfikowane. P61 hektara piasku,
to nie to samo co p6t hektara czarnoziemu.

Lecz zanim napisano ,,a”, wylonily sie pierwsze
trudno$ci. W wielu wsiach klasyfikacja gruntéw
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»Tamto pole przy drodze to nie moje. Starszy
brat je dostal za zona. Moje jest to za droga”

opierata sie dotychczas o zasade ..Sredniej arytme-
tycznej (powiat ma tyle a tyle ziemi II i III klasy,
wiec na kazdg gromade przypada tyle a tyle, a na
kazda wie$ tyle). Prace geologbw przynosilty nieraz
zupelnie inne wyniki. Jednym klase obnizano, dru-
gim podwyzszano. W §lad za tym przychodzil nowy
wymiar podatku.

OZBUDZILY SIE ZADAWNIONE WAS-
NIE. Rybki zie¢ pracuje w powiecie i za-
raz mu klase obnizyli — moéwili ci, co to
na pszenno-buraczanej glebie zbierali, a za
piasek placili. — Tak samo z Kuroniem,
syna ma na studiach w Warszawie, to mu
tam pewno zalatwil. Gwarno bylo wieczorami w
wielu chalupach. — Datl lapé6wke, czy nie dal?

Od skarg, odwolan i donosbw zaczely pecznieé
szuflady biurek w kancelariach miejscowych
wladz — oblegali interesanci. W teren jezdzita ko-

»To, co pokazuje pan inzynier, jest moje, ale
nie cale, tylko ten maly kawalek do wierzby”

misja za komisjg. Niemal we wszystkich przypad-
kach potwierdzano wyniki badan i obalano za-
rzuty o lapownictwo. Ale szeptana wie§é niosla
sie szeroko. W sagsiednich wsiach ci, co wyczuwali,
ze majg zanizong klasyfikacje, protestowali prze-
ciwko scalaniu. Byly to jednak wypadki rzadkie.
W gruncie rzeczy bowiem zdrowy rozsgdek podpo-
wiadat kazdemu, ze sprawiedliwo$é by¢é musi i kla-
syfikacji nikomu na zlo§¢ ani na krzywde sie nie
robi. Rozpetywane przez niezadowolonych swary
powoli wygasaly. Dzi§, po wielu do$wiadczeniach,
zblizajacy sie ku zakonczeniu proces klasyfikacji
gruntébw przebiega juz znacznie sprawniej.

»Wszystko byloby w porzadku. Ale dlaczego grun-
ty sasiada policzy sie za III klase, a moje za II?”

YCZLIWIEJ PRZYJEREA WIES GEODE-

TOW. Ich prace dotyczyly juz bezposred-

niej komasacji, ktérej korzysSci dla wiek-

szo$ci byly oczywiste. Z zainteresowaniem

$§ledzono poczynania mlodych ludzi, ktérzy

z teodolitem, tyczkg i tasmg przemierzali

pola. Ale w miare jak zblizat sie dzien, kiedy na

0gblnym zebraniu zapas$é mialy decyzje o scale-
niu gruntéw, liczne umysty ogarnial niepokéj.

Poczeto sobie jasno uswiadamiaé¢, ze tak nagle,

z dnia na dzien zmieni¢é sie majg uswiecone tra-

dycja i obwarowane przechowywanymi na dnie

przepascistych szuflad papierami granice p6l. Trud-
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no bylo starym pogodzié sie z faktem, ze oto juz
niedlugo przyjdzie czas, kiedy kawal ziemi, ktérg
uprawial dziad i gdzie pasly sie przed pél wiekiem
gesi, stanie sie wlasnosciag obcego. Ze plug prze-
orze miedze biegngcg tedy od dnia narodzin...

Dlugo w noc nie gasly §wiatla w chalupach. Diu-
go w noc trwaly rodzinne narady. Czy p6t morgi pod
lasem warte jest 35 aréw przy drodze? Niby to
bedzie wszystko w kupie, ale przeciez sgsiada zie-
mia zawsze gorzej uprawiana niz swoja. A poza
tym ten kawalek jest akurat na gérce. Jak 8 1lat
temu byla wichura, to wlasnie tam najgorzej zyto
polozyla. A nie daj Boze, jak droge zaczna posze-
rzaé, gotowi jeszcze kawalek pola ucigé.

I tak przez pél! nocy metr po metrze nicuje sie
kawalek ziemi. Skoro §wit trzeba p6js§é i przyjrzeé
sie wszystkiemu z bliska. Po raz dziesigty i dwu-
dziesty. Jeszcze raz poradzié sie geodety. Wypytaé
sgsiada. Zajrze¢ do soltysa. Babe do kosciola po-
staé, moze ksigdz madre slowo powie. Ech, zeby
to czlowiek wiedzial...

TYMCZASEM NADCHODZI ZEBRANIE.

Poludnie, w izbie tloczno, na stolach ma-

Py i rejestry, za stolami geodeci. Znéw

powracaja wszystkie watpliwosci, znowu

cisng sie dziesigtki pytan. To, co wczo-

raj bylo juz ulozone i zaklepane, dzis
jest wykluczone. Za morge piachu 50 aréw takiej
ziemi???

Wiec trzeba zaczynaé od poczatku. Tilumaczyé,
dyskutowaé, przekonywaé. Brat oskarza siostre, ze
chce mu wydrzeé ojcowizne, siostra brata odsadza
od czci i wiary. Za oknem szar6wka, w izbie
mrok — dym snuje sie pod sufitem.

Ostatnia okazja, zeby spokojnie usig§é w kagcie
i jeszcze raz wszystko dokladnie obmyS$leé. Zawsze
ziemie mieé¢ w kupie to lepiej. Syn do fabryki cigg-
nie, a samemu nijak na staros$é sze§¢ kawalkéw rok
w rok obrabiaé. Tylko czy ta ziemia obrodzi jak
wlasna? A co by powiedzial ojciec nieboszczyk?

Poéinoc. Gesto od dymu. Gwar cichnie. I nikt nie
wychodzi. — Siedem dzialek. Trzy morgi. Pod la-
sem, nad rzeka. Po ojciu, po zonie.

Dnieje. Ludzi nie ubywa. Pod piecem ktos§ za-
chrapat. Kobiety pokaslujg. Geodeci 2z nosami

utkwionymi w mapach mruzg oczy. Zebranie trwa.

W  ogélnym zebraniu
uczestniczy cala dorosia
ludno$§é wsi. Wszyscy z
wielka uwaga sluchaja
slow geodety. Potem sa-
mi zaczynaja moéwié

Przy wysuwaniu propo-
zyeji zamiany gruntéow
ujawnia sie wszystkie
zadawnione spory o mie-
dze. Ten spér brata z
siostra jest juz chyba
ostatni. Jutro zmienia
sie granice gruntow

3 za plugiem. ,,T¢ miedze znalem od dziecka, jak ja teraz trafie ma to swoje pole?”

Dopiero na drugi dzien w poludnie izba pusto-
szeje. Wieczorem geodeci wyjezdzaja. Wroéca tu
jeszcze rozpatrywaé kolejne odwolania i _skargi.
Jeszcze sie taki nie urodzil, co by calej wsi dogo-
dzil — moéwi soltys.

Ale nastepnego dnia wiele poroénietych od Ilat
trawa waskich, wydeptanych miedz przeorze plug.
Historia wyznaczala granice, historia granice znosi.

¥

Relacja powyzsza i zamieszczone zdjecia z koma-
sacji chlopskich gruntéw dotycza dwéch wsi powia-
tu jedrzejowskiego w wojewoddztwie kieleckim —
Motkowic i Korytnicy.

W Motkowicach znajduje sie ok. 150 gospodarstw.
Przed dokonaniem komasacji skladaly sie one
z ponad 1600 dzialek, przy czym na poszczegblnych
gospodarzy przypadalo w niektérych przypadkach
17, 19 a nawet 23 dziatki. W wyniku przeprowadzo-
nego scalenia ziemi liczba dzialek zmalala do 550 —
na jednego rolnika przypada wiec obecnie $rednio
3—4 dzialki.

Korytnica liczy ok. 280 gospodarstw. Liczba dzia-
lek przed komasacjg przekraczala 3500. Ponad
70 proc. rolnikéw uprawialo 10 i wiecej dzialek.
Prace nad scaleniem ziemi, ktére na terenie tej
wsi dobiegaja obecnie kofica, przynoszg zmniejsze-
nie liezby dzialek do 1300.

tekst: Andrzej OLSZEWSKI
zdjecia: Kazimierz SEDZIKOWSKI
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ES CITADINS SOU-

RIAIENT EN LISANT

DANS LES JOUR-

NAUX L°’HISTOIRE

DE CE PAYSAN

D’OPOCZNO ,riche”

de 8 hectares. dis-

persés a travers toute

la commune en 57 lopins, ou

celles de cet autre qui labou-

rait & Dabréwka un champ

long de 2 kilomeétres et large

de 140 centimeétres, et de celui

qui devait faire quatre kilo-

meétres et demi de chemin

pour parvenir & son champ
distant de ...80 métres.

elle est en effet la logique

lacable de 1la vie (ou de

ite si vous préférez)

pagnarde. Noces, naissan-

ces, morts, héritages détermi-

nent un morcellement du sol

qui, avec les années, les sié-

cles parfois, va s’accentuant.

Le remeéde est connu: c’est
le remembrement. Mais c’est
une de ces médecines que
1’organisme paysan (en Po-
logne comme ailleurs) n’ac-
cepte pas facilement.

I1 y a d*>abord la classifica-
tion des sols suivant leur va-
leur et [leur fertilité. I-e
classe, II-e, III-e... Suivent
I’inévitable contestation des
‘verdicts, (les vérifications et le
re-vérifications, les jalousies
et les mortelles offenses. Bien
s@ir c’est une gquestion de sous,
les impdts dépendent en par-
tie de ce classement.

Maintenant apparaissent les
géodétes, d’abord ,,sans feu mi
lieu>> puisque tout le monde
les regarde de travers. On les
voit 'se promener, arpenter les
champs, mesurer, inscrire, di-
scuter. Petit & petit on les ac-
cepte. Le bon sens indique en
effet que leur travail est pro-
fitable, juste, utile.

Enfin vient le moment cru-

le plan de remembre-

Nul m’en est satisfait.
Ni celui qui échange son de-
mi-hectare ,,de isable’>> contre
35 ares de ,,bonne terre fer-
tile>>, mi som partenaire. On
discute donc de pied ferme.
Les géodétes Temanient Ileur
plan. Dans les maisons, on
veille tard. Le pére est d’ac-
cord, la meére ne 1’est pas, le
fils s’en f... un 'peu, il est dé-
cidé d’aller travailler a 1la
ville, le grand-pére s’enferme
dans un mutisme outragé:
comment abandonner ce lopin
cultivé par la famille depuis
toujours...

Un an plus tard on com-
mence déja @ en rTire. Les
charrues ont effacé les an-
ciennes limites et les sentiers
biscornus. Le travail en est
devenu plus facile. Bien sur
les regrets pointent parfois,
mais on pleure toujours Ile
passé...

Notre photo-reporter a assi-
sté aux travaux de remembre-
ment dans deux villages de la
voivodie de Kielce. A Motko-
wice, les 150 exploitations se
divisaient en plus de 1600 lo-
i certains paysans en

17, 19 et méme 23. Le
remembrement en laissera en-
core 550, C’est deja mieux et
peut-2tre le probléme murira
encore... A Korytnica les

e - quelgue 3500 lopins deviend-

- -~ 2 7= < romt 1300 pour 280 exploi.tants.

Ludzie raz milcza, to znéw kilku chce mowié ‘maraz. Nielatwo pogodzié sie z mySla takich wielkich zmian w tym, co trwalo C’est encore trop, mais ce
dziesiatki lat. O niejeden kawalek gruntu irzeba bylo walczyé, procesowaé sie, a teraz ziemia, ktoéra sie jeszcze wczoraj b o L A e R o

uprawialo, ma przejSé w inne rece. ,,Czy ten nowy grunt na pewno tyle samo wart co méj? Jeszcze raz pdjde go obejrzeé” dition exigée par les autorités.

Geodeta rozwiewa watpliwosci. ,,Bierzcie przyklad Pozostaja w koncu ci najbardziej uparci, nieufni, skléceni. ,,No wiec, powiedzcie, jakze bedzie. Przez
z waszego sasiada, to ceniony we wsi gospodarz” was nie ugodzimy sie wreszcie?” ,Ludzie, trzeba sie wreszcie zdecydowaé”. ,,A wiec, niech bedzie!”




Portret ksiecia Jozefa Poniatowskiego

...Pod Wachau dnia 16 pazdziernika
[1813] szczegblnie sie odznaczyl ksigze
Poniatowski, a to przez szarze kawale-
rii. Ulani polscy wzieli do niewoli ge-
nerala austriackiego Meerfelda. Gene-
rala odprowadzono do cesarza, rozma-
wiat z nim dlugo, znal go bowiem je-
szcze z czasOw wiloskiej kampanii. Ce-
sarz spodziewal sie, Ze za posSrednic-
twem Meerfelda trafi do cesarza au-
striackiego i ze general wréci z propo-
zycjami pokoju. Uwolnit zatem Napo-
leon Meerfelda i z poselstwem do ce-
sarza Franciszkal) wyprawil. Ponia-
towski, ktérego Napoleon o tym po-
wiadomil, rzekt:

— N’y croyez pas,
viendra pas!

Gdy potem Meerfeld nie wracal, ce-
sarz ozwatl sie¢ do ksiecia Berthier?2).

— Poniatowski a eu raison, Meerfeld
ne revient pas:

Tegoz dnia wieczorem posial cesarz
ksieciu Poniatowskiemu bulawe mar-
szatkowska.

sire, il ne re-

Thiers3) w tomie XVI, str. 565, poda-
je, ze nie Poniatowski, lecz grenadierzy
gwardii pod generalem Curial wzieli
do niewoli Meerfelda, a. to-falsz.

Armia francuska,
przyjaciél, zatrzymata si¢ dnia 15 paz-

dziernika pod Lipskiem .na ogromnych _

réwninach, o mile od tego miasta lezg-
cych.

Ksigze Poniatowski byl na prawym
skrzydle, nad glebokim  parowem. Ar-
maty strzelaly do siebie ze wzgérkow
w dole stali tyralierzy.

Bylem wysylany podczas bitwy do
réznych korpus6w z rozkazami.

Wojska niemieckie jeszcze dnia tego
z nami trzymaly. Nieprzyjaciel nie na-
cieral, lecz tylko sie odstrzeliwal Przy
szarzy, wykonanej przez. Polakéw, jak

to wyzej zaznaczono, dostal sie do-nie---

woli general austriacki Meerfeld, kt6-
rego cesarzowi przyprowadzono. Ce-
sarz rozmawial z nim dlugo, po czym
odestal go na powrét. Podobno dat mu
cesarz polecenie przyjazne do cesarza
Franciszka, lecz sie to na nic nie zdalo.
Dzien ten skonczyl! sie bez zadnej
korzys$ci dla wojska francuskiego, tyle
ze sie utrzymano na pozycjach.
Korpus polski poniést niemale straty.

Do pé6znej nocy trwatl ogien, a dooko-
la Lipska kule jakby w Srodek péikre-
gu padaty.

W nocy juz wojsko francuskie za-
czelo maszerowaé przez Lipsk ku
Weissenfels. Cesarz za$§ nazajutrz, dnia
19-go, okolo godziny dziesigtej rano,
pozegnal sie z krélem saskim i jego
rodzing i przez owg ciasng ulice, przez
ktérg cala armia przeszila, przejechatl
z trudem przesuwajgc sie miedzy wo-
stloczo-

zami, furgonami i armatami,
nymi w ulicy.
Ja sie trzymalem $wity i réwniez

przejechalem az za most na Elsterze.
Tam cesarz zsiadl z konia i wszedl do
matego domu, znajdujgcego sie tuz
przy moScie, po lewej rece. Tu zasta-
tem czekajgcych na mnie stuzgcych, z
czego ucieszylem sie niemalo. Zmieni-
tem konia i czekalem co dalej.
Wojsko tymczasem francuskie a na-
wet i artyleria maszerowaly przez
most bez ustanku. Od strony Lipska
zblizaé sie zaczely geste strzaly.

parta przez nie- -

skim oficerem,

Korpusy marszalka Macdonalda,
Lauristona, Reynier4) i ksiecia Ponia-
towskiego byly jeszcze w Lipsku i bro-
nily sie w przedmiesciach. Dgbrowski
walezyl na przedmie$ciu Hallskie.

Most na rzece Elsterze, bardzo maly,
o jednym 1uku, by! podminowany, i
zupelnie niepotrzebnie. Na tak matlo
znaczgacej rzeczce, przez ktérg w go-
dzine mozna rzuci¢ most drewniany,
most podminowanym by¢é nie powi-
nien, bo nieprzyjaciela zatrzymaé¢ by i
tak nie zdolal. Nieprzyjaciel bowiem
otoczyt miasto tak przewazajgca silg,
ze moégt badz wplaw, badZz po innych
mostach za miastem rzeczke przeby¢ i
maszerowaé ku Weissenfels dla prze-
ciecia nam drogi. I tak sie stalo.

O podminowaniu mostu nie wiedzia-
tem. Spostrzeglem tylko stojacy przy
moscie oddziat saperé6w z oficerem.

Podczas gdy wlasnie ksigze Ponia-
towski przyjechat na karym koniu z
jednym oficerem, lecz nie pamietam z
ktérym, i ordynansem do cesarza.

Ksigze pozdrowil mnie uprzejmym
uklonem glowy i zapytal, gdzie jest ce-
sarz. Wskazalem mu. Ksigze zsiadl z
konia i poszedi® do cesarza na pietro
domku. Ja zostalem w sieni. Po chwili,

ksigze zeszed! i podang mu przez ordy- .

nansa fajke chciat zapalié. Spostrzegi-
szy to, wpadiem do kuchni gospodarza,
chwycilem obcegami za wegielek i na
fajke ksieciu wlozylem.
Ksigze podzigkowal mi
slowami:
— Dziekuje ci, bywaj zdréw!

uprzejmie

Palac ,,Pod Blacha”,

Jézef Ignacy Tadeusz Grabowski, Pomorzanin ur.
i podrézach, péiniej zas§ znalazl sie w wojsku polskim w pigtym korpusie ksiecia Jézefa Po-
niatowskiego. Jako milody oficer zostat w 1812 r. odkomenderoquy do adiutantury Napoleo-

w Warszawie. Pamietnik zawiera wiele
ktéry

warszawska rezydencja ksiecia Jézefa,
krycia bla.cha, co w roku wybudowania, tj. .w .1720, nalezalo

rozmawiat 2z

Po czym na konia siadl i na powroét
jal sie przeciskaé przez tlok, ku Lip-
skowi.

Twarz ksiecia byla blada i widaé na
niej bylo smutek i ponuro§é. Postawa
jednak wspaniala, determinowana, by-
1a znakomita.

Tablica pa,miatkowa nad rzeka Elste-
ra w Lipsku, w miejscu Smierci ksie-
cia Jozefa Ponia.towskxego, ufundowama
w rok pézniej przez jego Zolnierzy

.do rzadkoSci. -

C7 Sl b ¢ B oK

OSTATNIE SPOTKANIE
z KSIECIEM JOZEFEM

miodoéé st'rawzl na naukach

na I. Po zakonczeniu kampanii napoleoriskiej i zatrzymaniu sie ma emigracji we Francji, Gra-
bowski spisat wiernie wszystko to, co utkwito mu w pamieci z czaséw wojny. Przez diugie lata
rekopis pamietnika Grabowskiego zna:dowal sie w zbiorach Ossolineum we Lwowie, gdzie od-
kryt go zmany historyk Wactaw Gasiorowski. W 1905 r. przygotowat go do druku i
interesujqcych epizodéw. Jego autor byl ostatnim pol-
ksieciem Joézefem Poniatowskim w czasie bitwy mnaroddéw
pod Lipskiem, zanim ten zginqgt w nurtach rzeki Elstery. Fragmenty rozdzialu z tych dni, o ostat-
nim spotkaniu Grabowskiego 2z Poniatowskim — zamieszczamy pomnizej.

wydatl

Poniatowski mial woéweczas na sobie
mundur generalski polski, spodnie sza-
re z lampasami karmazynowymi,
gwiazde legii honorowej i wojskowego
krzyza, kapelusz stosowany i burke,
ktérg trzymalt ordynans, bo jg ksigze
zdjgl, wchodzgc do cesarza.

Juz wiecej tego bohatera naszego nie
widzialem, lecz mnie to do dzi§ dnia
cieszy, zem mu podal ognia do ostat-
niej fajki, ktérg wypalil.

W tym miejscu wydawca pamietnikéw
Grabowskiego Waclaw Gasiorowski zamie$-
cit »Opis ten T6zZni

nastepujaca muwage:
sie bardzo od wyobr: mnia ostatnich dni
ksiecia Jo6zefa, podawanego mam przez ma-
larzy od Verneta (1758—1835) poczawszy.
Ksiaze ma zwykle czapke ulanska, z ktorg
tak sie zroslo nasze wyobrazenie, iz trudno
by uwierzyé artyscie, gdyby namalowai Po-
niatowskiego w stosowanym kapeluszu’’.

Cesarz powierzyl ksieciu dowoddztwo
catej ariergardy. ®Poniatowski mial,
bronigc sie na tylach, daé czas wojsku,
pozostalym jeszcze a licznym ekwipa-
zom wojskowym i artylerii rezerwowej
do przejScia przez miasto i most.

Cesarz mial sie podobno odezwaé
wtedy o swych marszalkach:

— Ils sont tous demoralisés, hormis
Poniatowski.
Po odjezdzie ksiecia Jb6zefa, cesarz

dosiadl konia i na szose ku Weissen-
fels zawréceil. Nie ujechal-atoli nawet
mili, gdy juz dogonit go oficer, dono-
szgc, ze most na Elsterze zostal Wysa—
dzony w powietrze, wskutek czego rej-
terada tylnej strazy zostala odcieta.

polozona obok Zamku Krolewskiego. Nazwa pochodzi od po-
Zdjecie przedstawia obecny widok palacu




Za oficerem tym nadjechal general
Lauriston i marszaltek Macdonald,
ktérzy wplaw przebyli Elstere z wiado-
moscig, ze ksigze Poniatowski ciezko
ranny, dostalt sie do niewoli.

Cesarz zatrzymal sie. Tymeczasem
wiele jeszcze wojska, szczegblnie pie-
choty, nadciagalo, lecz juz w wielkim
nieladzie.

Hrabia Artur Potocki mingl sie z
ksieciem Jézefem, czyli tez przez niego
wyslany do nas przybyl Gdy sie jed-
nak Potocki dowiedzial, ze ksigze jest
w niewoli i ranny, prosil cesarza o po-
zwolenie powrotu, by przy Poniatow-
skim byé.

Spod Lipska tymczasem w otoczeniu
cesarza coraz smutniejsze wieSci roz-
szerzaly sie, az na koniec nadeszla
wiadomos$sé o zgonie ksiecia Poniatow-
skiego. Ksigze po dwakroé ranny sko-
czyt w Elstere, w miejscu blotnistym
i tam wraz z oficerem sztabu, Ble-
champsem utongl.

Tu dopiero wydalo sie, iz oficer, kt6-
remu polecono 6w maly most na Elste-

1. Franciszek II Habsburg (1768—1865) cesarz
austriacki, ojciec Marii-Luizy, Zony Na-
poleona.

2. Aleksander Berthier (1753—1815) ksigze
Neufichatel i Wagram, marszalek napo-
leonski, szef sztabu wielkiej armii,

3. Adolf Thiers (1797—1877) francuski maz
stanu, autor -prac historycznych, m.in.
obszernego dzieta ,,Histoire du Consulat
et I’Empire’”, wydanego réwniez w jezy-

Ksiaze Jozef pod Zielencami (1792) — obraz nieznanego malarza

rze wysadzié, gdy sie wojsko nasze
przeprawi, a nieprzyjaciela nadcigga-
jacego zobaczy, zdal komende podofi-
cerowi. Podczas gdy strzelcy celni pru-
scy czy rosviscy, skradajgc sie przez
ogrody i mury, dotarli owego mostu w
chwili, gdy jeszcze wojsko nasze bilo
sie w Lipsku i bronilo bram, i zaczeli
do saper6éw strzelaé z dala. Saperzy,
widzgc to, a sadzgc, ze nadeszla pora,
aby most wysadzié, zapalili mine pro-
chu. Mina wysadzila most, a saperzy
zawrdécili za armig.

Na te wiesé, ktéra sie bilyskawicznie
po miesScie rozeszla, zrobil sie francu-
ski un sauve qui peut, czyli ze taki
przestrach i poploch walczgce wojsko
ogarngl, a nielad taki powstal, ze nie
do rejterady, lecz w rozsypke poszlo
wszystko.

Granaty i kule, padajgce do miasta,
powiekszyly jeszcze ien poploch. Woj-
ska mnieprzyjacielskie tymczasem oto-
czyly Lipsk i odciely zupelnie odwroét.
Co wojska bylo w mieScie — dostalo
sie do niewoli, licza, ze przeszio 20.000
ludzi, a z nimi mnoéstwo armat, amuni-
cji, wozoéw itd.

Tak sie skonczyla owa trzydniowa
walka, prawdziwa walka ludow.

ku polskim w Warszawie (1859) pt. ,,Kon-
sulat i cesarstwo’’. i

4. Fryderyk August (1750—1827) krél saski
i ksigze warszawski, wnuk kréla polskie-
go Augusta III Mocnego. Stefan Jo-
sephe Alexandre Macdonald (1765—1840)
ksigze Tarentu, marszailek napoleonski.
Jacques Law Lauriston (1768—1828) gene-
rat, pézniejszy marszalek Francji, wziety
do miewoli pod Lipskiem, Reynier, gene-
rat francuski.

wlasno$sé Andrzeja ks. Poniatowskiego w Paryzu
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Do tego miejsca dotarli Wlosi w marszu na Aleksandrie podczas wojny

ko. Bardzo szybko. Po prostu na skaliste podloze pustyni Li-

S ZOSE ALEKSANDRIA — MARSA MATRUCH budowano szyb—

bijskiej lano asfalt. Dzi§ jazda samochodem po tej szosie sta-
nowi meczarnie. Samochéd osobowy pokonuje to, co narciarze
nazywaja ,,muldami”. Podskakuje na kilkumetrowych wzniesie-
niach szosy, ktérych nie zniwelowano z braku czasu. Gdy ja wy-
tyczano, wojna wisiala w powietrzu. Jak po tej szosie, jedynej bieg—

nacej na Zachéd, posuwaly sie ciezaréwki z amunicjg?

Karetki

z rannymi? A jednak jechaly, i to nieprzerwanym sznurem, wyraza-—
jacym sie tysigcami kél. Kierunek objuczonych pojazdoéw ‘ WOoj—
skiem, i cystern z benzyna i woda, i krytych plétnem z pociskami

do dzial, wyznaczala potrzeba trzech kolejnych bitew . pod

jedng

miejscowosciag — pod El Alamain.

Sadzac z uporczywosci zmagan i liczby ludzkich ofiar, z ilosci
stronic w podrecznikach najnowszej historii — El Alamain winna
byé miejscowoscia znamienitg. Nic z tego.

Historyczne El Alamain — wazny samoistny rozdziat II wojny
$wiatowej, stanowigcy jeden z jej zwrotnych punktéow, to... dwa ba-
raki (stownie — dwa), dwa wiatraki (holenderskie do pompowania
wody), kilka namiotéw Beduinbéw, stacyjka kolejowa, do ktérej jesz—
cze nie tak dawno przyjezdzal trzywagonowy pociag i... pustynia.

MOTELE EL ALAMAIN

Wszystko to lezy w niecce otoczonej
niewysokimi gérami z piaskowca. Kaz-
da gobérka, wydma, skalna rozpadlina
ma tu nazwe-haslo zdarzen odnotowa-
nych przez sztabowe podreczniki. Sto-
jac jednak na szosie w$r6d rozpalonych
stoicem wzgbérkéw, wsré6d bryl bialego
wapienia, na grubym chrzeszczacym
pod nogami piargu, trudno z plataniny
kamienistej przestrzeni wyloni¢ linie
frontu, sens uporczywej walki. Prze-
strzen jest wszedzie podobna, mono-
tonna, banalna. Jedyny $wiecki §$lad
bitwy to wielki kamien przy szosie z
nieco filozoficznym po wlosku skreslo-
nym napisem:

,»Manco la fortuna. Non il valore —
1.7.1942”.

Kamien ten za zgoda rzadu egipskie-
go zafundowali sobie kombatanci wilos-
cy — besaglierzy 7 dywizji. Do tego
bowiem miejsca dotarli w ofensywie
na Kanal Sueski. Do 'Aleksandrii za-
brakio im 111 km. Do ujeé wodnych w
El Alamain (po to wiatraki przy bara-
kach) mieli stad niecale dwa kilometry.
,,Zabraklo szczeScia”... — stwierdza za
nich samotny glaz przy szosie. Jak
komu...

NOWE MIASTO

Obok starego El :‘Alamain, tego z
podrecznika historii i jedynego — na-
zwijmy rzecz po imieniu — punktu wo-
dy pitnej na drodze z Cyrenaiki nad
Nil, znajduje sie nowe, powojenne
(Jakby je nazwano w Warszawie).

Dzi§ sklada sie ono z dwéch nowo-
czesnych moteli (trzeci w budowie), du-
zej stacji obstugi samochodéw z pom-
pami do benzyny, ze zdolnymi mecha-
nikami — majsterklepkami i... poste-
runku policji. Wyrosto ono trzy kilo-
metry blizej wybrzeza Morza Srédziem-
nego niz stare El Alamain. Motele s3a
duze, z ich okien widaé przepyszny la-
zur nieba na péinocy i blekit zmieszany
z seledynem fal bijgcych o brzeg.

Wode, zywnos$é, wszystko potrzebne
do zycia przywozg co rano do moteli
ciezar6wki. Obsluga dyskretna (maitre
d’hoétel jednego z moteli we fraku —
choé na dworze upal czterdzieSci stop-
ni). Stowem luksus i komfort w sercu
pustyni. Luksus nader kosztowny.

Obok moteli — ,kaby”, betonowe
altany (poké6j, lazienka, taras). Mozna
je wynajgé na sezon, jako zZe na tych
plazach opalala sie Kleopatra, jako ze
biekitne, przesycone mleczkiem wapien-
nym wody, cieple, czyste, nie stracily
do dzi§ swego opiewanego w starozyt-
nosci uroku. Ruch w os$rodku motelo-
wym El Alamain latem (gdy upaly za-
pierajg dech w plucach Europejczyko-
wi z pbélnocy) duzy, w zimie osigga
podobno rozmiary... inwazji.

I rzecz charakterystyczna — Morze
Srédziemne, jego wody i plaze pelne
pierwotnego uroku nie s3a gléwna
atrakcjg sprowadzajgcg tysigce tury-
stébw do tej bezdrzewnej, histo-
rycznej miejscowosci. Tury$ci zjezdzaja
z Europy i Afryki dla czterech wielkich
nekropolii — cmentarzy zbudowanych
po II wojnie $wiatowej. Cmentarze te
— a kazdy z nich liczy po kilkana$cie
tysiecy grobéw, rozrzucone w promie-
niu kilku kilometré6w od oérodka mo-
teli, powstaly za zgodg rzadu egip-
skiego — panstwa w wojnie przeciez

neutralnego — jako wybitne dziela za-
projektowane przez najzdolniejszych
architektéw niemieckich, wloskich i an-
gielskich (o czwartym cmentarzu za
chwile).

DENKMAL NA PUSTYNI

Kilkudziesieciu tysigcom Niemcoéw z
rommelowskiego ,,Africa Korps”, po-
leglym w walkach na zachodniej pu-
styni, zbudowano potezny ,Denkmal”
nad samym morzem. Jest to budowla
w germanskim stylu, monumentalna jak
monumentalne bylo budownictwo ery
bismarkowskiej. Architekt nadal cmen-
tarzowi forme siedmiobocznej twierdzy,
zbudowanej z wielkich cios6w kamien-
nych, polgczonych ze sobg zelaznymi
klamrami i betonem najwyzszej jako$§-
ci. Pochyle, wysokie na kilkanascie me-
tro6w mury zaopatrzono w potezne wie-
rzeje, ktére strzegg spokoju wewnetrz-
nego dziedzinca. W $rodku czarny
smukly obelisk z assuanskiego grani-
tu, ze wznioslym wezwaniem o spokéj,
wyrzezbionym u podstawy. Wewnatrz
mury uformowane cienistymi portyka-
mi w szereg chlodnych nisz! W nich na
Scianach wielkie tablice z polerowanego
sjenitu. Na kazdej z tablic wyzlobione
pracowicie litanie nazwisk poleglych
czlonkéw , Africa Korps”. Dziesigtki
tablic, dziesiatki tysiecy nazwisk.

Gdy samotny zwiedzalem te twier-
dze zmarlych, sterczgcg na pustyni
wiSréd rozpalonych zarem skal, zoba-
czylem wigzanke $wiezych kwiatéw,
przypieta do jednej z tablic...

Podobna wigzanke, suchg jednak, bo
sprzed tysigcleci, znalezli uczeni w ko-
morze grobowej piramidy w Sakkara,
200 kilometréw na poludnie. To po-
twierdzilo podS§wiadomy domyst pocze-
ty na schodach wiodgcych do ,,Denk-
malu”. Budowniczy niemiecki swym
ziomkom staral sie zbudowaé cmen-
tarz wzorem piramid, niezniszczalny.

Cmentarzysko wtoskie — kilka kilo-
metréw dalej na wschéd od niemiec-
kiego — to z kolei wyniosla wieza,
oparta o0 masywne tarasy. To géra

Z tylu cmentarz wloski, na pierwszym

marmuru i betonu najwyzszej kla-
sy, wypietrzona jak wykrzyknik nad
morska wyzyng. Widaé¢ jg z daleka —
z pustyni, z morza. Wnetrze przestron-
ne, jasne, jak na cmentarz — nie-
zwykle. Przypomina nieco poczekalnie
dworcowsg, moze urzad pocztowy gigan-
tycznych rozmiaréw. W $cianach . sal
wewnetrznych wneki, jak skrytki poste-
-restante. Ich drzwiczkami sg jednako-
we tabliczki — ponumerowane, biale, z
kararyjskiego marmuru, pociete czar-
na krecha napisu: imie, nazwisko, sto-
pien, data S$mierci. Kilkadziesigt tysie-
cy nazwisk.

Gdyby piaski mogly wyzywié pare
brzéz, angielskie miejsce wiecznego
spoczynku najbardziej moze przypomi-
naloby cmentarze tak liczne w wielu
krajach — rozleglg r6wnine otoczong
murem. W $rodku krzyz kamienny i 16
tysiecy krzyzykéw nad 16 tysigcami
mogil. Wsréd zabitych nazwiska Pola-
kéw. 2

HISTORIA LUBI PARADOKSY

Trudno to nazwaé inaczej niz para-
doksem. [Pobiezne obserwacje narzucajg
fakt, iZ niemiecki ,,Denkmal”’ i wloski
s»zigurat” sta¢é bedg na pustyni Libij-
skiej w Afryce tysigce lat, podzielg
losy Sfinksa, piramid Cheopsa, Chefre-
na i innych wielkich grobowcéw prze-
szlo$ci. Cmentarz angielski — cmentarz
zwyciezcOw ostatecznych w tej bitwie
pustynnej, jednej z tych, ktére zawa-
zyly na wyniku II wojny $§wiatowej —
zasypie piasek...

Wzniesione bowiem gmachy cmen-
tarne — inaczej nazwaé ich nie sposéb
— . zolnierzy panstw pokonanych,
panstw osi, sg rowniez waznymi punk-
tami odniesienia na wspélczesnych na-
wigacyjnych mapach morskich tej cze$-
ci wybrzeza Morza Srédziemnego.
»Denkmal” silny swa konstrukcjg i ma-
terialem przetrwa tysigce lat pustyn-
nych hamsunéw — gorgcych wiosen-

*) Wieze $wigtynne budowane przez Su-
meréw w dorzeczu Tygrysu i Eufratu 5 ty-
siecy lat temu.

planie arabski w poblizu historycznego

pobojowiska pod El Alamain, gdzie walczyli 1 gineli réwniez zolnierze polscy

nych wiatréw. A ,,wiezowiec” wloski?
W razie potrzeby zostanie naprawiony
nawet z miedzynarodowych funduszy.
Zbyt wazng role odgrywa dla zeglugi,
by wulec zniszczeniu. Cmentarz angiel-
ski, polozony w niecce miedzy wzgb-
rzami, zdany za$ jest wylgcznie na sily
swego dozorcy — zdziwaczalego Angli-
ka, jednego z uczestniké6w bitwy sprzed
23 lat. Gdy staruszek zejdzie ze $wia-
ta, kt6z podejmie samotny, rozpaczliwy
trud walki z piaskami czestych burz
pustynnych? Kt6z wtedy zatroszczy sie
o groby zwyciezcébw, w tym tak liczne
groby polskich zolnierzy, ktérzy przez
piachy Afryki szli nad Wisle?

NEKROPOL LUDZI BEZ WINY

Czwartym — bodajze najtragiczniej-
szym nekropolem El Alamain jest
cmentarz muzulmanski. Na jego strazy
stoi nieduzy meczecik — cacko wspo6i-
czesnej architektury mauretanskiej, o
strzelistym jak zrealizowana w kamie-
niu wizja cyprysu minarecie. Lekki
w rysunku, zwiewny, bialy, niemal nie-
realny. Obok przylegly budynek — ma-
e muzeum polamanej broni, starych
map, zdjeé¢ dokumentalnych. W cieniu
meczetu 5 tysiecy mogit ludzi neutral-
nych, niewinnych ofiar rzezi, ktéra tuz
obok trwala. Mogily Egipcjan i Bedui-
néw, groby czesto jeszcze Swieze, nie-—
dawne.

Pobojowisko bowiem pod El Alamain
nadal pochilania ofiary. Jest nierozmi-
nowane, mimo dziesigtek lat, ktére
uplynely od zakonczenia bitwy. Alian-
ci nie mieli wpierw czasu, p6éZniej ocho-
ty, obecny rzad Zjednoczonej Republiki
Arabskiej nie ma sil i $rodk6éw, by
uporzagdkowaé¢ $mierciono$ne pola min,
stawiane przez saperéw trzech armii na
setkach kilometréw kwadratowych pu-
styni. Zdarza sie wiec jeszcze dzi§, ze
dziecko arabskie zapedzi sie za kozg
miedzy skaly i... wyleci na minie w po-
wietrze. Zdarza sie, ze wielblad z kara-
wany skracajgcej sobie droge traci
nierozbrojony zapalnik — jak skorpion
czatujgcy pod kamieniem — a wtedy
przybedzie $§wiezych mogil pod mecze-
tem.

PECUNIA NON OLET

Pamieé o umarlych jest motorem
spolecznym nie tylko chrystianizmu.
Swiezy kwiatek przyniesiony z bazaru
w Aleksandrii zauwazylem nie tylko
na tablicy w niemieckim ,,Denkmalu”’,
lecz r6éwniez na mogilce arabskiego
dziewczecia. Pamieé o zmarltych, tych
bliskich, zdaje sie byé poteznym mag-
nesem ruchu turystycznego, niematego
w tym gorgcym kacie pustyni, w kto-
rym czesto hamsun moéwi... dobranoc
na zawsze ludziom wyczerpanym z
pragnienia, otulonym przed jego za-
rem plaszczem utkanym z piasku.

Co dzien z dalekich Niemiec, ze sto-
necznej Italii, z mglistego Albionu i je-
go dominiéw na cztery cmentarze przy-
bywaja i przybywaé beda — w przy-
szlo$ci jako turyS$ci — czlonkowie rodzin
i przyjaciele zolnierzy, ofiar kampanii
afrykanskiej II wojny. Placg i beda
placi¢ markami, dolarami, funtami i li-
rami za nocleg, za positek, za cien i wy-
tchnienie po wzruszeniach smutnych.
Dla panstwa neutralnego ¢6z za rézni-
ca, czy dewizy wplywajg za zwiedzanie
grobu Cheopsa — boé gigantycznym
grobowcem sg w istocie rzeczy pirami-
dy — czy za mozno$§é polozenia kwiat-
ka na grobie Johna Browna, Hansa
Newmana, czy Giovaniego Novi...

Kazimierz KLOS



Podczas wizyty w Warszawie Jan Kie-
pura zwiedzil miasto i zlozyl kwiaty
pod Pomnikiem Bohaterow Getta

o prawej: Jan Kiepura za kulisami
warszawskiej Operetki. Po lewej: uro-
cza primadonna Wanda Polanska

Jaasian
> A AR '

SsSpicwaj!

Rozmowa ,,Tygodnika Polskiego” z mistrzem Janem Riepura

Jeden z ulubionych gestéow Jana Kiepury,

utrwalony na naszym zdjeciu

TARSZE POKOLENIE DOSKO-

NALE PAMIETA triumfy

,,chlopca z Sosnowca”, przypad-

kowo odkrytego $piewaka, kt6-

ry zadziwil $§wiat znakomitym

glosem. ,,Brunetki, blondynki,
ja wszystkie Was dziewczynki, calowaé
chce” 1 dziesigtki innych arii opero-
wych i operetkowych w wykonaniu
Jana KIEPURY wprawialo sluchaczy
w entuzjazm. Gdzie on nie $§piewal: na
schodach, na dworcu, na dachu samo-
chodu! ,Chilopak 2z Sosnowca” bil
wszelkie rekordy popularnos$ci. Ostat-
ni jego wystep w Polsce odbyl sie w
Gdyni w lipcu 1939 r., przed samg
,wielkg burza”. Wplywy z Kkoncertu
przeznaczyl! na Fundusz Obrony Naro-
dowej. Jego zona Marta Eggerth, réw-
niez Spiewaczka, przebywala wtedy w
Paryzu. Zawierucha wojenna rzucila

Kiepure na obczyzne, osiadl na stale

w USA. Wpystepuje tu 2z powodze-
niem na estradach, w filmach i tele-
wizji. Ma dwoéch synbéw: 20-letniego
Jana 1 14-letniego Mariana, ktérzy
odziedziczyli po rodzicach zdolnosci
$piewacze. W listopadzie Jan' Kiepura
odwiedzil po raz drugi po wojnie Pol-
ske, przy okazji pobytu w Berlinie,
gdzie wystepuje w muzycznym wido-
wisku telewizyjnym.

— Przybylem do Warszawy po cichu
it pierwsze kroki skierowalem mna wy-
step Operetki. Grali ,,Wesotq wdowke”.
Poszedlem jako mormalny, mnieznany
widz, a juz po pierwszym akcie Ktos
mmnie rozpoznal i nagle aktorzy i orkie-
stra zaczeli mnie oklaskiwaé, a pu-
blicznos$é glosno wolaé ,,Jasiu S$piewaj”.
Bylem zdziwiony i zazenowany, a zara-
zem szczeSliwy! Jednak mnie pamieta-
ja! Bylo mi wstyd, Ze mie znam pol-
skich stéw 2adnej arii z ,Wesolej
wdowki”’. Zas$piewalem  wiec ,Usta
milcza, dusza $piewa’”. Oczywiscie nie
obeszlo sie bez tradycyjnego ,,Sto lat”.
To jest wspaniata publiczno$é!

— Czy nie zamierza Pan wystapi¢ w
Warszawie?

— Oczywiscie. Po to wlasnie tam po-
jechatem. Prowadzilem rozmowy 2
Polska Agencja Artystyczng w spra-
wie mnakrecenia muzycznego filmu
telewizyjnego. Znalaztyby sie w mnim
stare melodie, wyprébowane przez po-
kolenie, np. ,,Fascination”, ,,Na ust ko-
ralu”, ,,Brunetki, blondynki...” ,,Ninon”,
przeboje z operetek i filmow Kkreco-
nych wspdlnie =z Marta Eggerth. Te
szlagiery przeszly prébe czasu i podo-
bajq sie mawet zwolennikom Beatle-
séw. Chcia,lbym przygotowaé taki film
w wersji polskze:z i angielskiej. W spra-
wie wersji niemieckiej podpisatem juz
kontrakt =z zachodnioniemiecka wy-
tworniq Allianz Film.

— Wystapi Pan w tym filmie oczy- v

wiscie z nieodlgczng towarzyszka Mar-
ta Eggerith...

— Prosze sobie wyobrazié, Ze ...z ca-
tq rodzing. A tak! W telewizyjnym wi-
dowisku muzycznym pt. ,Ukochane
melodie” wystqpie ja, Marta, obaj sy-

nowte, a takze ..tesciowa. Starsza pa-
ni jeszcze wysmienicie $piewa, a syno-
wie, zwlaszcza Jan, zaczynajq mi robié
konkurencje. Wiasnie Jan odnidést swodj
pierwszy sukces przed kilkoma miesiq-
cami na stadionie w Portchester, gdzie
wystapil z matkq w duecie z ,,Wesolej
wddéwki” i dostat ogromne brawa. Ma-
rian dla odmiany komponuje, chociaz
zdradza kompozycje dla basket-ballu.
Tlumacze mu, zé to okropny sport, ale
nic nie pomaga.

— W jakim jezyku rozmawiacie
Panstwo w domu?

— Co za pytanie. Po polsku! Marta
wprawdzie troche kaleczy jezyk, ale,
robi to zabawnie. Jej ulubionym po-
wiedzonkiem jest mnp. ,Jeste§ klam-
stwasz” (zamiast ,,jestes kilamca”). Po-
dejrzewam, ze mnasi serdeczni przyja-
ciele Nelly i Artur Rubinsteinowie
gidwnie z tego wzgledu tak czesto mas
do siebie zapraszajaq.

— My tam za oceanem cieszymy sie
z sukceséw polskich. Dla mnie mnaj-
wiekszym, niezapomnianym przezy-
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ciem byly wystepy rodzinnego ,,Zagte-
bia” z Sosnowca w czasie turnieju pit-
karskiego w 1964 roku. Podczas tych
meczow PO Traz pierwszy zapomniatem
chronié swdj gtos i@ zachryptem. Nasi
grali wspaniale i o krok byli od zwy-
ciestwa. Chciatem pobié sedziego =za
fatalne werdykty.

— Jakie wrazenia wywi6ézt Pan z
Warszawy? -

— To sprowadza sie do jednego
okreslenia: Warszawa jest $liczna! O
jej mieszkancach juz moéwilem. Lubiq
i ceniq S$piew. Obejrzatem wspaniale
wyposazony, nowy gmach Teatru Wiel-
kiego. Ogladatem rowniez ogrommna Sa-
le Kongresowq w . Palacu Kultury i
Nauki. Mam za sobg setki wystepéw w
réznych salach, ale nigdzie nie spotka-
tem sali z tak Swietnq akustyka, kli-
matyzacjq i wurzqdzeniami technicz-
nymi.

— Musze juz pedzié. Jeszcze sitéwko
do Rodakéw we Fra'ncji Serdecznie
ich pozdrawiam, jesli mnie jeszcze pa-
mietajq.
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ULISY WAGONU SYPIALNEGO

W warszawskim tygodniku ,,Kulisy” ukazala sie ciekawa relacja reportera
o spotkaniu z emigrantem, ktéry po latach pobytu poza Polskq wraca do miej,
by ma rodzinnej ziemi dokonaé zZywota. Reporter zbierajac materiaty do ksigzki
peinit funkcje konduktora wagonéw sypialnych na miedzynarodowych trasach.
Spotkanie z emigrantem mastqpilo ma trasie Wiedenn — Warszawa. Autor nie
ujawnit w swej relacji nazwiska pasazZera, zastepujac je zmysSlonym imie-
niem, ale w kilka miesiecy péZniej w londynskiej prasie emigracyjnej uka-
zaty sie wspomnienia posmiertne o jednym z wybitniejszych dziataczy mie-
przejednanej czesci emigracji, ktéry zmart w Kraju. Dotyczyly one wtasdnie
owego pasazera z wagonu sypialnego Wieden — Warszawa.

Wracat wtedy z Wioch, rozczarowany, zawiedziony zmarnowaniem wielu
lat ma emigracji politycznej. Z Polskq Ludowa, ktéra zwalczal, pogodzit sie,
gdy zrozumial bezsems przebytej drogi. Przygarnela go mna ‘koncowy okres
2ycia jak Matka. Na emigracji nie wrést w spoleczno$é kraju, w ktérym
mieszkal po zakonczeniu wojny, nie pracowal dla miego, zajmowat sie polity-
kowaniem, ulegajac mnaiwnym ztudzeniom, nie rozumiejac przemian, jakie
zaszly w Swiecie. Jedno z pism londynskich, streszczajac jego Zyciorys, skwi-
towato dramat Zyciowy tego czlowieka zdaniem: ,,Nie chcemy wnikaé w przy-
czyny, ktore zmusily go do powrotu do Kraju”. Zmusilo go wilasne sumie-
nie. Nikt ponadto. Ono tez bylo gidwnq przyczynag, ktéra zadecydowala o de-
cyzji powrotu. Skoro sie bowiem mieszka ma emigracji, trzeba .sie wiaczyé
w mormalne 2ycie kraju, z ktorego gosciny sie korzysta. Jezeli za$ mie za-
tracito sie przy tym uczué dla wlasnej ojczyzny, trzeba z mniq pozostawaé
w kontakcie, a ma emigracji dziataé dla jej dobra.

IEDENSKI OSTBANHOF.
Pospieszny Wieden
Warszawa podstawiono na
godzine przed odejSciem,
jak zawsze przy peronie
13. Pasazerowie z Rzymu

przybyli na Dworzec Poludniowy, ja- -

dacy do Polski, lub dalej przez Pol-
ske, stopniowo zajmowali miejsca. Spo-
za stloczonych na peronie ludzi wylo-
nit sie inwalidzki wozek; siedziat w
nim stary schorowany czlowiek. Dlu-
gie, siwe wlosy opadaly mu na kol-
nierz koszulki, a wychudzone rece po-
ruszaly sie na przykrywajgcym go ko-
cu. Robil wrazenie bardzo oslabionego,
chociaz z wyblaklych oczu przyslonie-
tych duzymi okularami wyraznie prze-
bijala che¢ zycia. Woézek popychala
pielegniarka, o twarzy przypominajg-
cej pyszezek jaszczurki. Manewrowala
nim w tlumie z wielkga wprawa. Za pie-
legniarkg, podpierajgc sie laskg, szila
starsza pani. I na jej twarzy bylo wi-
daé zmeczenie zyciem. Kroczyla powo-
1li, co jaki§ czas ogladajgc sie na tra-
garzy, posuwajgcych sie wolno z mné6-
stwem bagazy. Cala ta karawana przy-
stanela przed moim wagonem...

— Parlez-vous francais? — zapiszczal
staruszek cienkim glosem, zwracajgc
sie do mnie, i nie czekajgc na odpo-
wiedz zapytal: ,»Sprechen Sie
deutsch?”. Za chwile wyjasnilo sie, ze
mozemy réwniez, a nawet latwiej roz-
mawiaé po polsku, ku jego zadowole~-
niu. Zlapal! mnie za guzik sluzbowej
marynarki i obracajgc nim moéwil:

— Mam przedzial 17, ale jeszcze po-
siedze na peronie... Jade do Warsza-
wy. Mieszkalem we Wloszech trzy-
dzieSci dziewieé lat. Teraz wracam do
Polski, aby tam umrzeé... Na nic wie-
cej mnie juz nie staé...

— A po chwili: — Jestem po dwbch
zawalach...

— Janie, uspokdj sie — przerwala
mu opowiadanie starsza pani — wiesz
dobrze, ze lekarze =zabronili ci duzo

moéwié...

— Nie réb ze mnie kukly — oburzyl
sie, ale potem przyznal: — Zona ma
troche racji. Nie wolno mi sie zbyt-
nio oslabiaé. Musze zywy dojechaé do
Polski... zamrugal oczyma, uniést
sie na wbézku i kontynuowatl:

— To bylby skandal, gdybym umarl
w drodze. Cale moje zamierzenie wzie-
loby w 1eb, poszioby na marne... po-
stanowilem umrzeé w Polsce i tego sie
trzymam. OczywiScie jezeli natura nie
zrobi mi kawalu... Martwi mnie tylko,

ze tak dilugo musimy jechaé przez
Czechostowacje.
— Janie, przestann moéwié! — zain-

terweniowala znowu stanowczo zona.

— Jestem przekonany, ze szczeSli-
wie dojedziemy — powiedzialem dziw-
nemu pasazerowi — i ze bedzie pan
jeszcze dlugo po tej podrézy zyl.

Niebawem tragarze przenie§li go do
przedzialu. Polozyl sie na dolnym 16z-
ku. Zaczeto znosi¢ bagaze. Nie mie$-
cily sie...

Na gbérng poéltke poszly najciezsze wa-
lizy. Jak twierdzil starzec, byly w nich
cenne ksigzki, ktére przed laty wy-
wibzl z Polski. Nie rozstawatl sie z’ni-
mi i teraz z nim powracaly. Po wa-
lizkach z ksigzkami przyszla kolej na
ukladanie lzejszych tobolké6w, toreb
i paczek, ktérymi zatarasowano kory-
tarz i o ktére raz po raz potykali sie
wchodzagcy do wagonu pasazerowie.
Kleli przy tym potykaniu péiglosem we
wszystkich jezykach $wiata. Mozliwie
szybko i wygodnie ulokowalem wiec
staruszk6w i ich rzeczy, by zajaé sie
innymi czynno$ciami.

RESZCIE POCIAG RU-
SZYY%. Tym razem. mia-
lem prawie komplet pa-
sazer6w. Grupa Wilochéw,
duzo Amerykanéw, wsréd
tych ostatnich kilku Mu-
rzynéw studiujgcych medycyne w Mo-
skwie. Chetnie moéwili po rosyjsku i
to wecale dobrym akcentem, wykazujgc
przy tym znaczne zdolnoSci jezykowe.
‘Po godzinie jazdy pociag zwolnit i za-
trzymat sie w Hohenau, ostatniej au-
striackiej stacji przygranicznej przed
Czechoslowacja.
W drzwiach ukazala sie zona chore-
g0 pasazera, zwracajgc sie do mnie:
— Przepraszam pana, ale mam pew-
ne kilopoty. Nie moge wdrapaé sie na
goérne 16zko. -
— Moze uda mi sie pani pomée.
— Nic z tego nie bedzie — odpo-
wiedziala z westchnieniem — spadiam
z drabinki i nie mam ochoty tego po-
wtarzaé, a jestem bardzo zmeczona i
musze sie przespaé, bo diluzej nie wy-
trzymam. 5
— Mam jeszcze jeden wolny prze=

dzial — zaproponowalem — moze W
nim sie pani polozy.
— Bardzo panu dziekuje. Niestety,

nie moge zostawié meza samego.

Zal mi sie jej zrobilo. Widaé bylo,
Ze slania sie na nogach, zmeczona po-
dréza z Rzymu do Wiednia i cigglym
czuwaniem nad ciezko chorym mezem.

— Prosze pani — zaproponowalem —
przejezdzajgc przez Czechosltowcje,
zawsze zamykam wagon i klade sie
spa¢ na trzy godziny. Moge wiec to
zrobi¢é w przedziale pani meza. Oczy-
wiscie, je$Sli to pani odpowiada.

— Bede panu niezmiernie wdzie-
czna!

Staruszek' tez byt zadowolony.

— To wspaniale! — zawolal. — Na-
reszcie sobie pogadam!

UsSmiechnglem sie i mimo woli spoj-
rzalem na stolik pelny przeréznych le-
karstw. Kobieta dostrzegla moje spoj-
rzenie na medykamenty.

— To nic zakazZnego. M6 maz jest
chory na serce, ma niedotlenienie le-
wej komory i jest po dwoéch ciezkich
zawalach... nic wiecej!

— Zapominasz, ze mam jeszcze su-
choty — przypomnial jej malzonek.

— Opowiadasz bzdury. Suchoty to
juz bardzo stara historia!

— Nie tak bardzo' stara — oburzy?l
sie. — Ja chyba lepiej wiem, na co je-

stem chory! /
Spojrzala na mnie z lekiem, jakby

chciala przeprosié za ukrycie jednej
z choréb meza.
— Dawne suchoty pani meza nie

przerazajg mnie — zapewnilem zaklo-
potang panig, odprowadzajgc ja do
wolnego przedzialu.

— Prosze, oto wolne 16zko, to dolne.
Zycze dobrej nocy!

Musieli§my znajdowaé sie gd_ziqé ‘ko-
lo Prerqva, bo zawsze w .tym miejscu.
silnie rzucalo wagonem. Widocznie
szyny byly tu rozluZnione. ,Dlaczego-
oni tego nie naprawiajg?” — pomy-
Slatem. Wskutek silnych wstrzasoéw,
pasazerowie zawsze sie tu budzili. Ale-
mialo to i swojg dobrg strone: bo kie-
dy pytano mnie, ,,gdzie jesteSmy” —
bez sprawdzenia i obawy o pomyltke-
odpowiadalem: ,,Prerov”... Tak bylo i
tym razem.

— Panie, czy ten Prerov jest daleko-
od polskiej granicy? — spytal schoro-
wany starzec.

— Dosy¢ daleko.

— Jest mi bardzo duszno, boje sie,.
ze nie dojade!

— Otworze okno, §wieze powietrze
dobrze panu zrobi... :

ODNIOSEEM ROLETE. Pociag
przystangl? pod sygnalem. Byla

ciepla, jesienna noc. Ksiezyc
oSwietlal calg polane. Za ok-
nem wagonu panowala cisza.

Natomiast w wagonie stychaé
bylo chrapanie zmeczonych podréz-
nych. Kto§ gadal przez sen po angiel-
sku, kto§ inny rzucal sie na posta-
niu, walgc nogami o cienkg S$ciane
przedzialu. Sen pasazeréw w wagonie
sypialnym jest zawsze nerwowy i na-
wet najspokojniej wygladajacy ludzie
rzucaja sie na waskich postaniach jak
epileptycy. Spod okna tez dobiegakt
mnie $§wiszczgcy oddech i ciezkie wes-
tchnienie. Z niepokojem popatrzylem
na chorego staruszka. Spigec wdychat
Swieze powietrze, jego klatka piersio-
wa wznosila sie i opadala w nieréw-
nym rytmie oddechu, ale chwilami rze-
zil tak okropnie, Zze az ciarki przelaty-
waly mi po plecach. Balem sie, ze za
moment przestanie oddychaé! I juz sie
nie obudzi. A przeciez tak bardzo
chcial przetrzymaé te podr6z i doje—
chaé do Kraju.

Staralem sie wczué w jege sytuacje,
ale bezskutecznie. Jestem miody i zdro-
wy, chyba S§wiadomo$§é tego utrudniala
mi zrozumienie uczué, zdawaloby sie,
juz konajgcego czlowieka. Widocznie sg
sprawy, ktére mozna wlasciwie odczué
jedynie po ich przezyciu, po osobi-
stym dosS§wiadczeniu. Samo dociekanie
rozumowe bez do§wiadczenia — to naj-
wyzej teoria...

Oslably starzec z trudem
oczy:

— Juz mi troche lepiej — wyszeptal,
chwytajac mnie za reke. Popatrzyt na
mnie i jak gdyby odgadujac wszystko,
o czym przed chwila mySlatlem, zaczal
mi tlumaczyé:

I ja tez kiedy$§ bylem mlody i
zdrowy. Trudno mi bylo zrozumie¢ sta-
rych ludzi, ich dziwactwa i leki. Te-
raz, kiedy przychodzg na mnie te
wszystkie krytyczne okresy, wspomi-

otworzyt
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Dawne pojazdy konne

Ostatnia seria znaczkow 1965 r. bedzie seria ,,Dawne po-
Jazdy konne”. Seria wchodzi w obieg 30 grudnia. Zadaniem

serii jest spopularyzowanie polskiego

w Rancucie, gdzie zgromadzono interesujace, dzi§s juz uni-
kalne pojazdy konne z XVIII—XX wieku.

Znaczki przedstawiajg:
20 gr

koni (poczatek XX w.).
7,5 mln szt.,

lTuksusowa, dwuosobowa

ktad — 6 mln szt.,

szt.,

5
ZE

pojazd sportowy ,,Gig”, stuzyl do krétkich prze-
jazdzek i do ujezdzania w zaprzegu mlodych

90 gr —

Muzeum Pojazdow -
1.15 zt —

250 zt —

Naklad znaczka — ©6-50 zt —
kareta ,,Coupé”, -4 .3 __

z miejscem dla stangreta
—XX w.). Naklad — 7 mln szt.,

,,JKoczyk damski”, powozik sportowy z siodel-
kiem dla stangreta z tylu (XVIII—XIX w.). Na-

pojazd spacerowy ,,Vis 4 vis” z buda skoérzang
i zaslonami (XIX—XX w.). Naklad — 6,5 mln

ZNACZKI POLSKIE SA DO NABYCIA

W ,,LA BOUTIQUE POLONAISE”
25, rue Drouot, PARIS IX e

,»,Cab” — pojazd wyjazdowy do dalszych podro-
zy z oszklonymi drzwiami (XIX w.). Naklad —
4 mln szt., .

sBerlinka’ — karoca galowa, wygodna, podwd6j—
nie resorowana, przeznaczona dla najwyzszych

dostojnikéw (XIX w.). Naklad — 3 mln szt.,

,,Brek mysliwski”
i diugi ze specjalnymi uchwytami na bron my-
$liwskg (XIX—XX w.). Naklad — 3 mln szt.,

»Caleche 4 la Daumont” — pojazd dworski,

— pojazd mySliwski, ciezki

wygodny, elegancki, uzywany przez dostojni-

i lokaja XIX—

kow (XIX w.). Naklad — 1,4 mln szt.,

»Brek angielski”, wielokonny pojazd sportowy
powozony przez witasciciela, z pomieszczeniem
dla gosci i z miejscem z tylu dla lokaja i stan-
greta (XIX—XX w.). Naklad — 1,4 mln szt.
Znaczki drukowane sg wielobarwnym offsetem, na pa-

pierze kredowym w formacie: wartosci 20, 40, 50 60 i 90 gr

— 54%27 mm; warto§ci 1.15, 2.50 i 6.50 zt — 81x27 mm,
a warto$ei 7.10 zt — 108x27 mm,

Projektantem znaczkéw jest art. grafik Jerzy Miller.




nam sobie piekniejsze chwile zycia:
“ukonczenie studiébw na Uniwersytecie
w Krakowie; §lub w KoSciele Mariac-
kim... A byl to $§lub naprawde piek-
ny — usSmiechngt sie — z wielka pom-
pPa. Bylem wtedy mlody, pelen zycia,
przystojny i wesolo patrzylem w przy-
szlo§¢é. Niestety, marzenia moje prze-
kreslily dwie wojny. Przez te wojny
ludzko$§é zabrnela w zbrodnie, z ktérych
trudno znaleZé jakie§ rozsadne wyj-
$cie. Spustoszenie moralne, jakie nidst

strach, jest trudne do naprawienia, bo g

na miejsce starych zbrodni powstaja
nowe. Jeszcze bardziej przemyS$lne i
skomplikowane, bo nowocze$niejsze w
metodach.

— Niech pan pamieta, mlody czlo-
* wieku — dodal po chwili — Ze nie ma
gorsze] rzeczy, jak strach opanowujg-
cy tchérzéw, ktérzy ‘w obawie o sie-
‘bie zdolni sg do popelnienia najstrasz-
liwszych zbrodri. Ciesze sie tylko z je-
dnego, ze juz nie dozyje nastepnej
wojny.

— Ja osobiScie wierze — odezwalem
sie — ze wojny nie bedzie.

Popatrzy?t na wyblaklymi
oczyma.

mnie

— Przed kazdg z tamtych wojen, kt6-
Te przezylem, moéwiono to samo. Nikt
nie chciat wierzyé, ze bedg, a bytly. I to
jedna straszliwsza od drugiej. Zmar-
nowaly mi zycie, zdrowie i doprowa-
dzily do tego, ze teraz wracam do ro-
dzinnego kraju, aby mnie w nim po-
chowano i bym wreszcie znalazl spo-
ko6j! gt

Przymknal oczy i zdawal sie zasy-
piaé.

ROZMYSLAN WYRWAEO

MNIE mocne zahamowanie po-

ciggu. Otworzylem oczy i .z

przerazeniem spostrzeglem, ze

pbétka, na ktoérej lezaly te

ogromne walizy z ksigzkami,
obluznila sie, przechylila i oberwala z
trzaskiem. Zdazylem jeszcze dostrzec,
jak walizy odbijajac sie o umywalke,
spadaja na lezgcego na dolnym 16zku
starca.

Zeskoczylem blyskawicznie z gbérne-
go 16zka i zabralem sie do $ciggania
waliz z przygniecionego pasazera, kt6-
ry zdawal sie nie dawaé znaku zycia.
Zimny pot splywal mi po twarzy. Ale

kiedy pochylilem sie nad nim, kamien -

spadt mi z serca. Otworzyl! przestra-
szone oczy i z uporem wpatrywatl sie
we mnie. Sciggnglem szybko dwie wa-
lizy lezgace na jego nogach i podsko-
czylem do okna.

— Co to za stacja — doszedl mnie
ledwo styszalny glos.

Odciggnalem rolete. W tym samym
momencie z megafonéw ‘dworcowych
rozlegt sie glos:

— Tu stacja Zebrzydowice! — Tu
stacja Zebrzydowice!

Zza plecéw, niemal réwnoczeénie,

ustyszalem histeryczny wybuch $mie-
chu starca. Obejrzalem sie. Spoza wa-
liz wygladala pomarszczona twarz me-
g0 pasazera. Zanosil sie od $miechu,
a moze od kaszlu, wstrzasajgcego jego
cialem, i dawal mi reka znaki, abym
podszed? blizej.
- — Umiera — przemknelo mi ze stra-
chem przez glowe. Ale gdy zblizylem
sie do niego, chylgc glowe w moja
strone, uradowany powiedzial:

— Zwyciezylem! Dojechalem! I umre
w swoim kraju!

Krzysztof PROCHNICKI
*

Emigrantem, ktéry po latach wrdocil
do Kraju, byl Stanislaw Janikowski. W
chwili wybuchu wojny byl on radca
RP przy Watykanie. Po wojnie na ja-
kiS czas wyjechal do Londynu, by tu
zwiazaé sie z politykami, kladacymi
Krajowi klody pod nogi. Mianowano go
nawet emigracyjnym ,,ministrem
spraw zagranicznych”, ktéry oczywis-
cie nie mial zadnego znaczenia. Zawie-
dziony wrécil do Rzymu. Nie zmienil
jednak przekonan. Byl uparty. Nie
chcial sie pogodzié z Krajem. Przej-
rzal dopiero na starosé. Latem 1965 r.
wrocil do Polski ze zrujnowanym
zdrowiem, zamieszkal pod Warszawa.
Zmart 24 wrzesSnia br.

TRECA

® Artykuly zelazne
® Artykuly gospodarstiwa domowego
® Grzejniki elekiryczne

® Duzy wybér elekirycznego sprzetu domowego

16 & 28, rue la Mairie-DOUAI

L e AN AMIS  POIAZD SEACERORY W SINGXY o
= 2 o {

L’administration des postes polonaises a cléturé ,la saison” 1965 par une
trés belle série de vignettes popularisant le Musée des Voitures de Eancut,
oul est réunie une collection unique de carrosses, caléches, landaus, breaks
drags, etc, datant des XVIII—XX siacles. Dessinées par M. Jerzy Miller, les
nouvelles vignettes ont été imprimées en offset. Le format est de 54x27 mm
pour les valeurs de 20, 40, 50 60 et 90 groszy, de 81x27 mm pour les valeurs
de 1.15, 2.50 et 6.50 zl. et de 108x27 mm pour le timbre de 7.10 zl.

40 LAT
PRACY W LOTNIGTWIE

20 LAT
W SEUZBIE IATA

Inz. Stanislaw Krzyczkowski po
zwiedzeniu Polski odbyl rozmo-
we z  dyrektorem PLL ,LOT”
inz. J. Zwierzynskim (z prawej)

DWA
JUBILEUSZE
POLSKIEGO
FAGHOWGA

NIEDAWNO PISALISMY O
WIZYCIE W POLSCE bylego do-
woédecy Dywizjonu 303 pplk. Jana
FALKOWSKIEGO, mieszkajace-
go stale w Kanadzie i prowadza-
cego tam szkole lotnicza... Dzis
przedstawiamy Czytelnikom in-
zyniera Stamislawa KRZYCZ-
KOWSKIEGO, ktory wraz z mal-
zonka przebywal w pazdzierniku
z wizyta w Polsce. Nasz Rodak
od blisko 40 lat pracuje w lotnict-
wie komunikacyjnym, a od 20 lat
zajmuje wysokie stanowisko dy-
rektora techmicznego IATA, {tj.
Miedzynarodowego Zrzeszenia
Przewoznikow Powietrznych.

TATA, czyli International Air Tran-
sport Association, zorganizowala sie
w 1945 r., przejmujac tradycje swo-
jed miedzynarodowej imienniczki
International Air Traffic Association
(IATA), ktéra powolano w 1919 .
Czlonkostwo IATA opiera sie na za-
sadach dobrowolno$ci. Kazde towa-
rzystwo lotnicze o zasiegu miedzyna-
rodowym moze by¢ czynnym czion-
kiem tego w=zrzeszenia, za§ towarzyst-
wa operujgce f(tylko wewnatrz wias-
mego kraju moga byé¢ czilonkami-ko-
respondentami. Obecnie do IATA na-
lezy 96 towarzystw lotniczych (m.in.
Air France, Sabena, L.OT, KLM itp.).
Autorytetem podstawowym IATA jest
doroczne ogdélne zgromadzenie dyrek-
toréw maczelnych towarzystw lotni-
czych, na Kktérym wszyscy dyrekto-
rzy maja réwmorzedny gios.

AN STANISEAW KRZYCZ-

KOWSKI urodzil sie 7 kwiet-

nia 1899 roku we Lwowie.
W 1922 r. uzyskal dyplom inzy-
niera mechanika [Politechniki
Lwowskiej, pPo czym studiowal
we Francji. W 1926 r. objgl sta-
nowisko szefa produkcji w krajo-
wej fabryce ,,Samolot”. Z kolei
pracowal w Panstwowych Zakla-
dach Lotniczych, a w 1928 r. zo-
stal delegowany do pracy w to-
warzystwie lotniczym ,,Aerolot”.
Od 1929 r., tj. od momentu utwo-
rzenia Polskich Linii Lotniczych
LLOT”, do 1937 roku.zajmowat w
tym przedsiebiorstwie stanowisko
dyrektora do spraw technicznych
i eksploatacji. W 1937 r. zostal
mianowany naczelnym dyrekto-

rem nowo powstajgcych Panst-
wowych Zakladéw Lotniczych w
Mielcu. Lata wojny uplynely mu
w lotnictwie franeuskim, angiel-
skim, a nastepnie w przemyS§le
lotniczym Kanady.

15 listopada 1945 r. inz. Stani-
slaw Krzyczkowski objgl stano-
wisko dyrektora technicznego
IATA i funkcje te pelni nieprzer-
wanie do dzi§. Jest to niewatpli-
wie dowdd jego wysokich kwali-
fikacji. Z racji swego stanowiska
dyrektor techniczny IATA zaj-
muje sie m.in. problemami stan-
daryzacji i wspéipracy towa-
rzystw lotniczych w zakresie me-
tod eksploatacji sprzetu lotnicze-
go oraz problemami bezpieczen-
stwa lotéw. ©Obecnie na plan
pierwszy wysunely sie prace
zwigzane z wprowadzeniem sa-
molotéw ponaddiwiekowych.

Dyr. Stanislaw Krzyczkowski
uwaza, ze w oKkresie majblizszych
5 do 10 lat nastgpi dalszy ogrom-
ny wzrost przewozOw pasazer-
skich i ze towarzystwa lotnicze w
przewozach miedzynarodowych
osiggng ,,zlotg ere”, zachodzi wiec
konieczno$é odpowiedniego przy-
gotowania portéw lotniczych do
obstugi pasazeré6w i towardw. Za-
gadnienie to musi znalezé r6w-
niez nalezyte miejsce w progra-
mie rozwoju wszystkich wiladz
lotniczych §wiata. Z tym zwigza-
na jest tez sprawa szybkiego
transportu pasazer6w miedzy lot-
niskami a centrami miast.

W czasie wizyty w Warszawie
dyr. Krzyczkowski zapoznal sie
z planami rozwoju lotnictwa w
Polsce i z zadowoleniem stwier-
dzil, ze Polska zrobila juz w tej
dziedzinie niemaly postep.

Pan_ Stanislaw Krzyczkowski
mieszka w Montrealu, ktéry jest
réwniez miejscem jego urzedowa-
nia. W biezacym roku obchodzi
20-lecie swej pracy w IATA, a w
roku przyszilym bedzie $§wiecit
40-lecie pracy w lotnictwie.

Janusz KOBIELA

Dyrektor Stanislaw Krzyczkowski wraz z malzonka Olga udal sie
z Warszawy do Wiednia na doroczne XXI Ogolne Zgromadzenie IATA
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Nasza jakos$é, gatunek i nasze ceny

83 nasza najlepszga reklama!

LILLE — 54, rue Nationale
AMIENS — 2—4, rue Jules Barni

GALERIES DU PAPIER PEINT

polecamy wszelkiego rodzajua TAPETY !

55, rue du Général Leclerc
ARRAS — 57, rueSaint-Aubert
AVESNES — 6, rue Victor Hugo
CAMBRAI — 10, rue du 11 novembre
CAMBRAI — 10, rue Vanderburck
FOURMIES — 30, rue Saint-Louis
MAUBEUGE-LOUVROIL

NASI SPECJALISCI UDZIELAJA NA MIEJSCU
FACHOWYCH PORAD AMATOROM,
KTORZY PRAGNA SAMI TAPETOWAC SWOJE MIESZKANIE!

TAPETY

— 307, rue d’Hautmont
SAINT-QUENTIN — 77, rue d’Isle

— Rady od serca

I znéw minal rok. ZestarzeliSmy sie. Po-
wydawaliSmy za maz cérki. PozeniliSmy sy-
now. Moze mamy wnuki? Milodsi z nas zalo-
zyli rodziny i zaczeli nowe zycie.

Zycie ma to do siebie, ze sklada sie z rado-
Sci i ze smutkéow. Nic na to mie mozna pora-
dzié i nic nie mozZzna zmienié. Rzadko, mnie-
zmiernie rzadko zdarza sie, Zze jest pasmem sa-
mych sukcesdw i przyjemnosci. Ale drobne,
codzienne klopoty, zmartwienia, mawet nie-
snaski mie sa rownoznaczne z mnieszczeSciem
i z tragedia.

Jak sie nasze zycie uklada, jakie stosunki
1acza nas z najblizszym otoczeniem i w ogéle
z ludZzmi — to w duzej mierze zalezy od nas
samych. Jaka przyjaé metode postepowania, by

ulatwié sobie zycie, uprzyjemnié i nie mieé
niepotrzebnych klopotow?

Przede wszystkim najwazniejsza rzecza jest
pogoda, radoSé zycia, znajdoewanie w kazdej
sprawie przyjemnych stron. Wazne jest takize
poczucie humoru — bardzoe ulatwia zycie.
W stosunkach z ludzmi, bliskimi i dalszymi,
trzeba sie zawsze kierowaé taktem i dyskrecja.
Nie ma gorszej rzeczy niz wiracanie sie do
cudzych spraw, niz plotkarstwo i bezmysSlna
paplanina.

Podstawa w stosunkach z ludzmi
zyczliwoSé, serdecznosSé, cheé przyjScia kazde-
mu z pomoc3a, a niecheé dokuczania kazdemu.

Wchodzimy w Nowy Rok. Czeka mnas kilka
dni Swiatecznego odpoczynku. Niechze w tych
dniach uSmiech stanie sie nasza dewiza.

Z okazji Swiat i Nowego Roku wszystkim

moim przyjaciolom skladam najserdeczniejsze:

zyczenia. Wszystkiego najlepszego!
: ANNA

NASZA ANKIETA

jest

Czy Angielki sa najpiekniejsze?

Jak co roku o tej porze —
kilka uwag na temat wurody
kobiet naszego globu ziem-
skiego. Wielkim finalem re-
gionalnych i krajowych wy-
boréow najpiekniejszych re-
prezentantek poszczegbélnych

panstw (oczywiscie tych
panstw, ktére organizuja po-
dobne imprezy) jest zlot

wszystkich ,,Miss” pieciu kon-
tynentéw i szukanie tej ,,naj-
idealniej pieknej Ziemianki”.

W tym roku prezentacja piek-
nosei i ry ,,Miss Swiata
1965” odbyly sie w Londynie
na estradzie sali balowej ,Ly-
ceum” wielkiego koncernu
rozrywkowego ,,Mecca Ltd”.

Przystapiono do ceremonii z
wielkg paradg. Do konkursu
stanelo 48 S$licznych dziewczgt
z obu Ameryk, Azji, Afryki,
Europy i po defiladach raz w
sukniach, a raz bez sukni
(oczywisScie w - kostiumach kag-
pielowych), ogloszono naste-
pujgcy werdykt: Miss Swiata
Angielka, pierwsza wicemiss
Swiata = Amerykanka, * druga
wicemiss $§wiata Irlandka. Na
sali wybuchla wrzawa. Ale
jury zdania nie zmienilo.

I tak ,miloSciwie panujgca
piekno$cig” na najblizszy rok
zostala przedstawicielka An-
glii — 21-letnia modelka Les-
ley Langley, i ona otrzymala
gléwna nagrode w wysokosci
2,5 tysigca funtéw szterlin-
g6w. Nowa ,,Miss”, ktoéra
przejela berlo od swej rodacz-

ki Ann Sidney (zeszlorocznej
,»Miss Swiata’) zadziwita jury
uroda i mnastepujacymi pro-
porcjami: wzrost 173 cm, wa-
ga 59 kg, obwb6d biustu — 94
cm, obwoéd talii — 60 cm, ob-
wbéd bioder — 90 cm.

Angielki nie majg dobrej
stawy w Swiecie jako kobiety
szczegblnie wurodziwe, a jed-
nak wlasnie przedstawicielki
Anglii juz dwukrotnie uzy-
skaly tytul ,,Miss Swiata”. Nie-
latwo sie z tym pogodzié, ale
moze istotnie Angielki ad-
nieja?

Chodza stuchy, ze Polska
ma wznowi¢ konkursy piek-
nos$ci i podobno podczas Mie-
dzynarodowego Festiwalu Pio-
senki w Sopocie latem 1966 r.
odbedzie sie, po dluzszej
przerwie, konkurs o tytul

,,Miss Polonii’. JesteSmy prze-
konani, ze polska ,,Miss” mo-
glaby z powodzeniem stangé
do konkurencji
dowej.

miedzynaro-

3. Jakie cechy charakteru najbacrdziej

DLA KOBIET i MEZCZYZN

Czy jesteScie _
szczeSliwym malzeinstwem?

Tradyecyjnym zwyczajem oglaszamy Swiateczna ankle"tq. Tym:
razem dla zon i mezéw (co nie znaczy, ze nie moga prac udzia-
lu ci, co zamierzaja wstapi¢ w zwiazki malienslue): Jest to-
oczywiscie rodzaj towarzyskiej zabawy, ale obowiazuja pewne
reguly gry. To znaczy odpowiada si¢ na pytania- szczerze, mie
uzgadnia sie odpowiedzi miedzy soba. Pierwsze pie¢ pytan do-
tyczy zon, drugie pieé — mezéw. I zony, i meiowie. od.po.wiadajq,.
na wszystkie pytania — oceniaja wlasne usposobienie i poste-
powanie oraz cechy charakteru i postepowanie partnera czy
partnerki. %

Potem, gdy ankieta zostanie wypelniona w calosci, sprawdza
sie jej wyniki.

Odpowiada sie przez stawianie krzyzyka przy jednej z trzech
odpowiedzi na kazde pytanie gry — przy ,a”, przy ,b” lub:
Przy ,,c”’.

PYTANIA dla KOBIET

1. Co stanowi dla ciebie rzecz mnajwazniejszag w mal-
zenstwie?
a) bezwzgledna wiernosé? :
b) rzeczowe dowody milosci (prezenty itd.)
¢) wzajemne zrozumienie?

2. Jaki jest twéj ideal mezczyzny?

a) bardzo przystojny?
b) bogaty, na wysokim stanowisku?
¢) uczciwy, prawy?

3. Jakie cechy najwyzej cenisz w sprawach gospodar-
czo-domowych?
a) pedantyczne umilowanie porzadku?
b) zasade ,,maz do wszystkiego”?
¢) podziat obowigzkéw?

4. Co rozumiesz pod slowem szczesScie?

a) wiadze nad mezem?
b) dobrobyt?
¢) pelng harmonie?

5. Gdy dzieci sa nieznosne
a) moéwisz — jak ojciec wréci to wam da w skére?
b) myS$lisz — wszystko przez niego, bo chcial mieé dzieci?

c¢) kierujesz sie zasada wspllnego z mezem dyskutowania
probleméw wychowawczych i metod postepowania?

PYTANIA dla MEZCZYZN

1. Co stanowi dla ciebie rzecz najwazniejsza w mal-
zenstwie?
a) adoracja ze strony zony?
b) bezwzgledne posltuszenstwo?
c) wzajemne zrozumienie?

“Jaki jest twéj ideal kobiety?
a) piekna?

b) nie wymagajgca nic dla siebie?
c) madra, prawa i dobra?

cenisz w ko-
biecie?

a) umilowanie porzgdku?,

b) niewtracanie sie do twoich spraw?

c) rozsadng kobieco$é?

4. Co rozumiesz pod okresSleniem sziczeScie w malzen-

stwie?

a) Swiadomos$é, ze zona cie nie zdradzi?
b) dobrobyt?

c) spokojne, harmonijne wsp6bizycie?

_ 5. Gdy dzieci s nieznos$ne

a) moéwisz — mnie to nie obchodzi — wychowanie dzieci to
sprawa matki?

b) kupujesz im ciastka, zeby sie uspokoily?

c) bierzesz udzial wspélnie z zong w sprawach wychowania
dzieci i razem szukacie §rodk6éw zaradczych?

(Odpowiedzi szukaj na str. 42)




TYGODNIK POLSKI 35

TOUT POUR
LE CONFORT

Toutes les iormes de crédit

Machines a Laver, Réfrigérateurs @ Installations Samitaire et Chauffage Central

® Assurances déces et invalidité

Ets MAYEUR-DESSAUX & Fils

24, 26, 28, 417 et 49, rue Salengro (prés du Stade-Parc) BRUAY-en-ARTOIS Tél. 128

9000m® d’exposition de meubles de tous styles, de salons, de fauteuils, banquettes-lits
Rayon spécial de Tapis, Rideaux, tissus d’ameublement et articles d'Enfants

Les Meilleures Margques d’Appareils de chauffage (charbon, gaz, mazout)

Matelas LAINE, RESSORTS, MOUSSE, KAPOK

Concessionnaire du fameux matelas
EPEDA a élasticité progressive

REMISES IMPORTANTES

pour paiement comptant ou 3 mois

Machines a Goudre BORLETTI

Toute 1a Gamme RADIO-TELEVISION GHAMMI""

CZESEAW NIEMEN
na plytach firmy ,,AZ”
i na ekranach PO.R.T.F.

Popularny polski piosenkarz i kom-
pozytor Czeslaw NIEMEN, ktéory zdo-
byl dwie nagrody na Miedzynarodo-
wym Festiwalu Music-Hallu i Variétés
w Rennes (Prix Spécial du Jury za
najoryginalniejszy talent Festiwalu i
sHermine d’Argent” — Srebrny Oskar)
odnosi dalsze sukcesy w Paryzu. Ostat-
nio (20 grudnia) widzieliSmy go w
zZnanym programie telewizyjnym Mi-
chéle Arnaud i Jean-Christophe Aver-
ty — dwojga najwybitniejszych reali-
zatorow variétés TV francuskiej,
»,Douches Ecossaises”. Czeslaw Niemen
Spiewal po polsku piosenke wlasnej
kompozycji ,,Jeszcze sen”. Nastepnie w
Music-Hall de France Michéle Arnaud
i Pierre Koralnika (dokladnej daty
programu jeszcze nie znamy) Czeslaw
Niemen wykona dwie piosenki (jest
rowniez ich autorem i kompozytorem)

»Czy wiesz?” i ,,Chcialbym cofnaé
czas”, rowniez po polsku.
Ponadto wkrotce wukaza sie jego

pierwsze francuskie plyty firmy ,,A.Z.”,
z ktora podpisal kontrakt.

— Jakie piosenki bedq sie znajdo-
waly na tych pitytach? — pytamy Cze-
slawa NIEMENA.

— Bedg to wilasSciwie cztery piosen-
ki w dwéch jezykach, oczywiScie mo-
je wlasne. Na jednej plycie cztery pio-
senki w jezyku francuskim, a na dru-
giej te same piosenki po polsku. Dy-
rektor firmy ,,A. Z.” pan Lucien Mo-
risse, ktéry jest jednocze$nie dyrek-
torem ,Europe nr 17, zgodzil sie chet-
nie na mojg prosbe nagrania pilyty w
jezyku polskim. Zalezy mi na tym bar-
dzo, bo wiem, ze we Francji jest wie-
lu Polakéw i Francuzéw polskiego po-
chodzenia, ktérych moze zainteresowac
taka plyta. ,,La Boutique Polonaise”
potwierdzil moje przypuszczenie, za-
pewniajgc, ze z miejsca zakupi dos§é
duzg ilosé tych pityt.

— Co Pan mysli o swoich sukcesach
we Francji i jakie sq Pana projekty
z tym zwigzane?

— Jestem tym wszystkim oszolo-
miony. Nie spodziewalem sie tego...
i musze powiedzieé¢, ze wprowadza to
do§é duzy zamet w moje dawne plany,
ktére musze zmodyfikowaé. W zadnym
jednak wypadku nie chce zrezygno-
waé z mojej kariery w Kraju. Mam
nadzieje, ze uda mi sie pogodzié mo-
ja prace w Kraju i tu, bo zaréwno
dyrektor Lucien Morisse, jak i nasza
agencja PAGART, sg bardzo zyczliwi
temu ,,umiedzynarodowieniu” mnie.

— Czy zechcialtby Pan wyrazié swojaq
opinie o Niemenie? — zwracamy sie
do p. Lucien MORISSE.

.

— Jest to wybitnie utalentowany
kompozytor i wykonawca, a przede
wszystkim bardzo oryginalny. Wnosi
on co$ zupelnie nowego i bardzo osobi-
stego, tak w sposobie interpretacji, jak
i w samych pomyslach muzycznych.
Styszy sie w jego piosenkach wplyw
motywoéw folkloru polskiego i rosyj-
skiego, a jednocze$nie rytm ich jest

Czeslaw Niemen w czasie filmowa-

nia programu ,Douches Eccossaises”
(Szkockie prysznice)
fot. Jacques Citles

bardzo nowoczesny, bliski — powie-
dzialbym — ,,rythme and blouse”. Nie-
men jest tak sugestywny, ze zaré6wno
ja, jak i moi wspoélpracownicy, bylis-
my poruszeni sluchajac go, mimo ze
nikt z nas nie rozumial ani slowa po
polsku. Rad jestem, Ze podpisalem =z

nim umowe.
L]

— A jakie jest Pani zdanie? — zwra-
camy sie z kolei do Michéle ARNAUD.

— Identyczne jak Lucien Morisse’a.
Ja réwniez, tak jak i moi wspéipra-
cownicy z TV, z Jean-Christophe
Averty na czele, byliSmy oczarowani
orygmalnoécxa Niemena. Zaangazowa-
tam, go z miejsca do dwéch programoéw
i mam szereg projektéw dla niego na
przyszio$§€. Jestem pewna, Ze publicz-
noéé francuska oceni go tak, Jak na to
zashluguje, i jestem bardzo rada, ze mo-
ge go jej pierwsza przedstawic.

— Niemen to zupelnie nowe zjawis-
ko w dziedzinie wvariétés, nowe pod
wzgledem muzycznym i emocjonal-
nym — o§wiadcza nam znany realiza-
tor Pierre Koralnik (pierwsza nagroda
za najlepszy program variétés na Fe-
stiwalu w Montreux).

Trudno dodaé¢ co§ wiecej do tych wy-
powiedzi, oprécz zyczenia dalszego pd-
wodzenia Czestawowi Niemenowi i gra-
tulacji Polskiej Agencji PAGART za
tak udany ,,eksport” muzyczny.

TELEWIZOR CALKOWICIE AUTOMATYGZAY -
PELNA GWARANGIA NA 3 LATA

Specjalista telewizyjny

Paul CHALMIN

48, rve Alfred-Leroy
B RUAY Tél. 355

JELEVISEUR TOTALEMENT AUTOMATIQUE

Paul DUPONT
GAZETY B CZASOPISMA = KSIAzKl
46, rue de ia Républiqﬁe

BRUAY-en-ARTOIS
Na miejscu mozna réwniez nabyé ,,TYGODNIK POLSKI”

AUX ARTS MENAGERS ELEGTRICITE GENERALE
LESIEUX EDMOND

13, RUE ROGER SALENGRO — HOUDAIN (P. de C.)
(naprzeciw merostwa) tel. 129

Wielki Wybér Telewizoré4w — majlepsze marki — Radiola — GRANDIN
Posxa:damy na skladzie wyroby firm — Frigidaire — Bosc
ﬁpz;-a.ty i urzadzenia grzejnicze — mna gaz — wegiel — mazout (air pulsé)

17, rve A. Leroy

Sprzet elektryczny
Dostawa do domu bezplatna. Dogodne warunki platnos$ci

— Jesli
taniczyé w
to moze wolniej!...

chcesz
lewo,

juz — Masz' racje 2zonusiu.
Moda krétkich sukien

jest wprost okropna!




70-LECIE NARODZIN KINEMATOGRAFII

RUGHOME OBRAZY
2 GZARODZIEISKIE) PUSZKI

Wynalazey Kinema-
tografu bracia Lu-
miére (z lewej).
Auguste powiedzial
o bracie: ,,Louis do-
konal wynalazku w
ciagu Jjednej nocy”.
Bylo to urzadzenie
zainstalowane w Kka-
merze, niezbedne do
przesuwania tasmy
filmowej (z prawej)

Louis Lumiére meé-
wil: sKinematograf
Jest majtanszym wy-
nalazkiem ze wszyst-
kich, ktore opatento-
walem. Niestety, nie
ma przyszlosci han-
dlowej” (Lyon, 1895)

Kino bylo najwieksza sensacja targdow paryskich. Lata 1900—1908
nazwano w historii sztuki filmowej okresem kina jarmarku

Sceny =z
wysSwietlanych w

pierwszych filmow
,»,Grand Café”

w sa‘.li miesScilo sie¢ 120 o0sdb. Seans trwal 20 mi-
nut i skladal sie z  kilku kréciutkich filméw Zy

s R

LE CINEMATOGRAPHE

Z A x).t'l' inbign

. . o
15, fw/f)(,'(:./('«'u/';) e () * 203 i

Gpracerien .

Cet appareil, inventé par MM, Auguste et
Lats Lomicee, permet de recuvilliv, par des sérivs

déprenves instandnnées, tous les monvements qui,

peadant nn ivmps donné, se sont suceéds devant
Labjectifoet, de 1‘('))1\:‘)(1rn'1‘(‘ Cnstrite cos mattvemenis
en projetant, grandeur naltrelle, devant une satle
caliere, lenrs images sur un écran. i
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1 La Seitie de i Usine LUMHBE i 3. Les Forgeroas, i

i
2 Lyon. % i Le Jardinier.
3 Yeltige § 7. ke Repas.
La Pachr s Pusors Reames. B Le Sant & f3 Ceaverturs
tobr l}«>l ot dn Dopgees de 5o b Plare des Cosdediers 3 Lyon
)

vaghie @ lyes HE L Mer

(1925)
1905

Sergiusza Eisen-

sPancernik Potiomkin”
roku w Rosji...

steina — o rewolueji

L EN FUT DU CINEMA comme de la majorité des
inventions: il prit un essor et fit une carriére que ne
prévoyaient pas ses inventeurs. En effet, lorsque, le
28 décembre 1895 — 76 années se sont donc depuis
écoulées — les fréres Lumiére présentaient a Paris, au
Grand-Café, leur cinématographe, appareil permettant
a toute une salle d’assister a la projection de ,,vues
animées’’, Louis Lumiére, prédisait a som invention
un avenir strictement scientifique, refusant méme de
vendre son brevet. Mais" certains techniciens et artistes
ne Pentendirent pas de 1la méme oreille, dont Georges
Meélieés, illusioniste de son métier. Ayant essuyé le refus
des fréres Lumiéres, il prit un associé, construisit son
propre appareil, aménagea un atelier a Montreuil et en-
treprit, le premier, l1a production de films de fiction, dont
il était a la fois le scénariste, le metteur en scéne, 1’opé-
rateur et souvent 1’acteur. En vérité, Méliés fut plus
qu’un producteur, il fut également le pionnier du cinéma
en tant qu’art: il en formula les premiers principes esthé-
tiques et chercha const ent 4 perfectionner ses proceé-
dés de travail.

Le premier élan étant donné, de mouveaux ateliers
furent construits, les appareils perfectionnées, les bandes
améliorées, des milliers de salles de projection construi-
tes. Le cinéma artisanal se transforma en une gigantes-
gque industrie, devint sonore puis parlant et, enfin, béné-
ficia de la couleur; il créa plusieurs genres — depuis le
film de fiction jusqu’au film d’animation — donna nais-
sance & des milliers de films commerciaux et a des dizai-
nes de véritables chefs d’oeuvre.

Francuski wynalazek za-
czal bawi¢ eala Europe,
a wkrotce — caly Swiat.
Ruchome obrazy z cza-
rodziejskiej puszki za-
czely robié kariere

FATA MORGANA
TEATRCIENI

Operatorzy przyjezdza-
li z kinematografem i
»nowymi seriami rucho-
mych fotografii” row-
niez do polskich miast

TEATR Nﬁ.{nl - ‘xnm
Wynalazey KIREMATOSRAFD
Bracia LUI&!ER{ w Paryzu

ncwq ser

ZYWYCH FOTOGRAFIJ

1w Wierek

Od 1896 r. Georges Mélies (1861—1938) realizuje pod Paryzem filmy fantastyczne. — Oto ,»Podroz na ksie-
¢’ (1902) — wg, pownescx. Jules Verne’a ,,Podréz na ksiezyc” i H. G. Wellsa ,,Pierwsi ludzie na ksiezycu”




...i ,,Goraczka zlota” (1925) Charlie Chaplina za-
liczono do najlepszych niemych filméw sSwiata

FILM TAKZE — jak wigekszo§é wynalazkéw

Swiata — jest przykladem dziwnego rozwoju

i mnieoczekiwanej kariery wbrew opiniom

os6b, ktore staly sie Swiadkami jego narodzin.

Dzi$§, gdy realizacja jednego filmu trwa nieraz

kilka lat, a jego projekcja w duzych Kki-
nach-patacach — kilka godzin, gdy dowiadujemy
sie z prasy, ze ekrany stajg sie coraz szersze, a ko-
lor wyswietlanych obrazéw coraz naturalniejszy
i trwalszy — dzi§ wydaje sie wprost niewiarygod-
na mysl, ze przed 70 laty nie bylo filmu, nie bylo
kin, nie bylo przemystu filmowego!

Tak. To dopiero 70 lat — i juz 70 lat! — minelo
od dnia, ktéry przyjeto nazywaé narodzinami no-
wej sztuki. 28 grudnia 1895 roku odbytl sie bowiem
w Paryzu w ,,Grand-Café” (14, Boulevard des Ca-
pucines) pierwszy publiczny pokaz tego wynalaz-
ku, ktéremu przepowiadano przyszlo§é wylacznie
w stuzbie nauki. Sam Louis Lumiére, wybitny che-
mik, wyrazZnie upatrywatl taki wlasnie cel swoich
dziatan. Pierwsze kroétkie filmy 15—20 metrowe,
nazywatl ruchomg fotografig, uwazal je za uroz-
maicenie sezonu karnawalowego w owym roku,
odmawial sprzedazy patentu, twierdzgc z pelnym
poczuciem uczciwosci, ze ,,aparat ten nie ma Zad-
nej przyszitosci handlowej”.

Louis Lumiére oraz jego brat Auguste (patenty
wszystkich wynalazkéw Louisa byly wystawiane
pod wspélnym autorstwem, gdyz Auguste pomagatl
mu w pracy) nawet nie przybyli na ten publiczny
pokaz do Paryza, pozostawiajgc te zabawe ojcu —
p. Antoine Lumiére’owi, znanemu i cenionemu
wta$cicielowi fabryki materialéw fotograficznych
w Lyonie. On to zademonstrowal wynalazek
w ,,Grand Café”, naprzéd zaproszonym gos$ciom,
poézniej za$ publicznos$ci, ktéra oplacila bilety wste-
pu. A oto szczegél charakterystyczny: wtitasciciel
tej kawiarni dlugo zastanawial sie nad warunkami
wynajmu sali. Nie chcial ponosi¢é Zzadnego ryzyka.
Ostatecznie zgodzil sie na stalg oplate 30 frankoéw
za dobe, odrzucajgc kategorycznie propozycje po-
Srednika Lumiére’éw — paryskiego fotografa p.
Clément Maurice — aby podpisaé umowe na okre-
Slony procent od sprzedanych bileté6w. Wtasciciel
6w, Monsieur Volpini, niejedna pézZniej przezytl
ciezkg chwile, gdy po kilkunastu seansach dziennie
w kasie znajdowalo sie wieczorem 2.500 frankéw!

Pierwszego dnia zysk finansowy byl niewielki —
35 frankéw zaledwie — ale korzy$Sci reklamowe
ogromne. Dawna sala bilardowa, przemianowana na
s»Salon Indyjski” dla wytworzenia tajemniczej au-
ry wokoét spektaklu, miescila 120 oséb zaledwie.
Seanse byly kroéotkie, 20-minutowe, ale widzowie
powracali tutaj z rodzing i znajomymi, aby po-
nownie ujrzeé zblizajgcy sie pocigg! Aby zobaczyé
takze przestrach osoby przyprowadzonej, ten sam,
jaki przezylo sie samemu widzgc lokomotywe na
ekranie! W pierwszym odruchu wstawano przeciez
z miejsc, slycha¢ bylo nawet okrzyki przerazenia.
Na szczeScie trwalo to tylko dwie minuty. Muzyk
(tzw. taper) gral odpowiednia melodie ma pianinie,
kto$§ inny zapowiadal tytuly filméw podczas przer-
wy, sluzgcej do zmiany pudetka z tasmg.

Magiczne to pudelko (zdolne wykonywaé zdjecia
Tfilmowe, a takze je wy$wietlaé) nazwano woéwczas
skinematografem’ — od greckich siow: kinema —
ruch, oraz grafein — pisaé. Byla to propozycja braci
Lumiére, ktéra w dyskusji rodzinnej wzigta goére
mnad projektem ich ojca.

Pragngl on ochrzci¢é wynalazek swego syna
imieniem ,,Domitor”, pochodzacym od czasownika
,,dominer”, dla zaznaczenia, iz ten aparat goéruje
nad innymi. W czasach tych bowiem w wielu labo-
ratoriach powstaly podobne, lecz mniej doskonale
kamery i projektory. Odbylo sie ogbélem ponad sto
préb, przy czym warto wspomnieé, ze i polski wy-
nalazca Feliks Skladanowski demonstrowat w li-
stopadzie 1895 r. w Berlinie swéj ,,Biskop”.

INEMATOGRAF ZWYCIEZYE. Pobudzilt woéw-
Kczas, przed 70 laty, fantazje technikéw i arty-

sté6w. Niektérzy zaczeli dziata¢ tego samego
dnia. Juz bowiem po pokazie w ,,Grand Café” do
Antoine Lumiére’a podszedl dyrektor ,,Teatru Ro-
bert Houdin” specjalizujgcego sie w fantastyce —
Georges Meéliés — z propozycja nabycia aparatu.
Wyobrazal sobie, ze zastapi filmami przeZrocza wy-
Swietlane dotychczas w teatrze po zakonczonym
przedstawieniu. Spotkal sie z odmowsg, ale nie
uznat sie za pokonanego. Rok pbéZniej — mial juz
wlasny patent na aparat skonstruowany razem ze
wsp6lnikiem.

Dalszy rozwoj sztuki filmowej zawdzieczamy
wilaénie Georges Méliésowi. To on zbudowal w
Montreuil pod Paryzem pierwsze ma $wiecie ate-
lier filmowe, on pierwszy rozpoczal realizacje fa-

sZlodzieje rowerow’ (1948) Vittorio de Siki, znako-
mity dramat o bezrobociu panujacym we Wiloszech...

bularnych i fantastycznych filméw (bedac sam sce-
narzystg, rezyserem, scenografem, operatorem
i czesto aktorem), on pierwszy sformulowal zasady
estetyczne i pozostawil wiadomosci o sposobach
pracy. Napisal mianowicie w 1908 roku dla ,,An-
nuaire” artykul pt. ,,Zdjecia kinematograficzne”.
Dzi$§ jego opinie brzmig niekiedy naiwnie, posiada-
ja jednak warto$¢ nieoceniong dla historykéw i teo-
retykow sztuki filmowej.

Wydawaloby sie np. ze wykonywano zdjecia
zawsze z jednakowsg szybkoscig. Natomiast Geor-
ges Méliés pisze: ,,W zasadzie obrazy zdejmowano
z szybkoscig 12, 15 lub 18 ma sekunde, co zaleZy
zawsze od szybkosci, z jaka porusza sie fotografo-
wany przedmiot. Jezeli chodzi o przedmioty niemal
nieruchome — wystarczy wmala szybkosé. Wrecz
odwrotnie mnalezy dziataé, gdy przedmioty, osoby
lub zwierzeta przechodzq przez plan z duzaq szyb-
kosSciq. Konieczne jest w tym wypadku szybsze
obracanie korbka, tak aby wykonaé wiekszq ilosé
obrazkéw i unikngé smug i nieostrosci, ktére poja-
wilyby sie ma fotografii. Jezeli za$ przedmiot prze-
chodzacy przez plan znajduje sie bardzo blisko
aparatu — krecié nalezy jeszcze szybciej. Te zasady
zdobywa sie w praktyce”. -

Meéliés realizowal filmy w atelier zbudowanym
na wzobr teatru. Jego aparat stal zawsze w jednym
miejscu. Pisal o tym nastepujgco: ,,Potrzebne jest
specjalne atelier — polgczenie atelier fotograficz-
nego (olbrzymich rozmiaréw) ze scenaq teatralnag. Na
jednym koncu — kabina z aparatem oraz operator,
na drugim — podioga zbudowana zupelnie jak sce-
na teatralna i podzielona jak scena ma zapadnie
i otwory w podlodze, z ktorych wysuwa sie deko-
racje”. W tym atelier Méliés pracowal poczatkowo
wylgcznie przy Swietle dziennym, lecz zainstalowatl
z czasem Swiatlo sztuczne, aby uniezaleznié¢ sie od
pogody.

Zalecenia dla aktoréw podsumowal Méliés dobit-
nie: ,,Jest to miezbedne, aby aktor uswiadomit so-
bie, Ze pozostajac przez caly czas niemy, musi byé
rozumiany przez gluchych, ktérzy go potem oglqg-
daja’”. Dekoracje w jego atelier i wszystkie rekwi-
zyty byly w tonacji szarej, ,,...we wszystkich odcie-
niach szarosci, miedzy czerniq a czystq bielq. Przy-
pominajag wiec dekoracje pogrzebowe tym wszyst-
kim, ktorzy je widzq po raz pierwszy”.

A wiec wyobrazamy sobie dokladnie, jak usta-
wiano dekoracje, jak realizowano filmy — poczat-
kowo tylko w atelier, potem i w plenerze. Jak diu-
go trwala jednak taka realizagja? Odpowiada nam
na to pytanie Georges Mélies w swoim tekScie:
»Skomplikowany film wymaga nieraz 2—3 dni nie-
przerwanych zdjeé. Nie nalezy do rzadkosci, Ze ten
fragment, ktérego projekcja bedzie trwala dwie
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i ,, Towarzysze broni” (1938) Jean Renoira na-
leza do mnajwybitniejszych filmoéw dzwiekowych

minuty, wymaga 8 — 9 godzin pracy calego ze-
spotu”.

Powstawaly w tym czasie nowe wytwoérnie, nowe,
ulepszone kamery, nowe tasmy filmowe. Niemal na
calym s$Swiecie odbywaly sie badZz zdjecia filmowe
dla kin, badz projekcje filmowe — réwniez i w Pol-
sce, do ktérej poczatkowo przyjezdzali specjali§ci
z Francji, a p6zZniej wysylano filmy zakupione badz
WwWypozyczone.

Georges Meéliés zbankrutowal, zbankrutowali
i inni — ci wszyscy, ktérzy swoje pracownie pro-
wadzili sposobem rzemieS§lniczym. Wielki kapital,
wielki przedsiebiorca zrujnowal réwniez drobnych
filmowcoéw, podobnie jak we wszystkich innych
dziedzinach przemysiu.

Film za$ rozwingl sie wielokierunkowo: i tak, jak
wyobrazal to sobie Antoine Lumiére ze swoimi sy-
nami — bo pomaga nauce; i tak, jak przewidywatl
Georges Méliés — bo dramat filmowy jest przeciez
inscenizowany przez rezysera wedlug fikcyjnej li-
terackiej opowies$ci scenarzysty; i tak, jak chcie-
1li tego pierwsi operatorzy aktualno$ci — bo ogla-
damy na ekranach kroniki dokumentujace dni dzi-
siejsze kazdego roku — calego naszego XX wieku.

Krystyna GARBIEN

Przed pol wiekiem wszystkie filmy realizowano
przy Swietle slonecznym, uzywajac jako dekoracji
parawanow. W 1964 r. dekoracje do filmu ,Upa-
dek Cesarstwa Rzymskiego” budowalo 1100 robot-
nikow w ciagu 7 miesiecy. Uzyto 2 tysiace ton
granitu, a 18 rzezbiarzy odlalo 350 posagow i 1000
plaskorzezb. Wystapilo réowniez tysiace statystow
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Umoéwit sie z Petrovitchem, majac nadz@eje;
ze bedzie moéglt zarobié, a potem, gdy juz po
tej rozmowie spotkal sie z Nieszporowiczem,

doszedt do wniosku, ze sprawa jest zbyt
skomplikowana. Twierdzi, Ze Nieszporowicz
prosil go, zeby nie wtrgcat sie do jego inte-
res6w. Widocznie w tym czasie Nieszporo-
wicz dowiedzial sie, ze falszywe brylanty by-
1y u Hughesa.

— Skad moégt o tym wiedzieé?

— To trudno sprawdzi¢. W kazdym razie
nie od Podleskiej. Podleska byla na tyle roz-
sadna, ze w sprawie interes6w nie zwierza-
la sie swemu przyjacielowi. Znatla go az na-
zbyt dobrze. W kazdym razie Nieszporowicz
wiedzial, ze sztuczne brylanty znajdowatly
sie u Hughesa. Sam bowiem zaproponowat
Sulskiemu, ze zadzwoni do Petrovitcha.
Zmienil troche glos i udal, zZe przerwano
rozmowe. Potem zamiast Sulskiego pojechatl
do Konstancina. Tam z wrodzonym talentem
odegrat sceng, a gdy Petrovitch wiymieni?t
nazwisko Hughesa, bez zastanowienia zgo-
dzil sie zaprowadzié go do niego. W ten spo-
s6b uzyskal pienigdze na wyjazd do Gliwic.
Niestety, nie zdazyl juz tam wyjechaé...

— Tak — rzektl z zalem Zonczyk — szko-
da, ze umarli nie moga zeznawaé. Nieszpo-
rowicz moéglby nam wyjasnié pewne spra-

— Watpie... a zresztg kto to moze wie-
dzieé.

— Na przyklad — dokonczyt porucznik —
dos¢ wazng dla Sledztwa kwestie noza, ktory
zginal z biurka doktora Noinskiego.

— To juz wyjasnione. Podieska zeznala
dodatkowo, ze néz znalazla na dnie szafy
w swoim mieszkaniu. Wypadt prawdopodob-
nie z kieszeni marynarki Nieszporowicza.
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\ willi zwioki
arszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej
hher E;Abivtego nozg‘a‘u:l::’:j Mm.i.cb y‘ljaan?meprowanza Sledztwo.
ordowanym zna ja br Z
zprgfbf:l;u zniknat méz chirurgiczny oraz... brylant, z.'a.le ff‘e'
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sig Jean arpaca,
Polak =z Marsylii zajmujacy sig przemytem. W barze 4 ’a—
lypso’’ poznajem stalych gos$ci: Podigskg zwana ,srebrng
»anig’’, Barbare Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapa-mé mieszkat u Podleskiej i jej powierzal do sprzedazy
faltszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse. Noinski
zastaje w szpitalu zone, kitéra przyznaje sie do wzigcia bry-
lantu, Potem udala sie mna milicje. Tu dowiedziala sig¢ o za-
béjsh\'vie Nieszporowicza. Porulznik przystapﬂ do przesitu-
chania Podleskiej, Heysego i Semkowskiej. Po chwili tele-
Eonowa.l red. Napieraiski, przekazujac tre§é telefonogramu
nadanego z Paryza. Donosil on o Swiatowej stawy aferze
brylantami, w ktéra wmieszany byl Zapalla. Kapitan Przy-
wara udal sie do Ambasady Ejrancusl;iea, gdzie przgdsrtﬁwxo-
no mu Petrovitcha, przedstawiciela firmy »Mar-Chi-Co”’.

Mys$licie moze, ze Nieszporowicz mogt wczes-
niej przyjechaé do Warszawy? Nie, to tez
wykluczone. Telefonowalem do Wardeckiej.
Potwierdzila zeznania Noinskiej... Sprawe
oléwka wiyjasnila natomiast gosposia Noin-
skich. Wiecie, ze wrocila juz do Warszawy?
Biedaczka, jest zupelnie zaszokowana tym,
co sie stalo. Olowek to szczegédl, ktory spra-
wil mi poczgtkowo wiele klopotu. Ot, ztosli-
wos¢ martwych przedmiotéw. Przypuszcza-
tem, ze bedzie mial jakie$ znaczenie przy roz-
wigzywaniu sprawy, a tymczasem zwykly
zbieg okolicznosci. Po pierwsze stwierdzitem,
ze nie zostal on zatemperowany nozem Pio-
trowskiego, a po drugie dowiedzialem sie, ze
gosposia przed wyjazdem Kkupila oléwek
w tym samym kiosku, co Piotrowski... Pio-
trowski byt wprawdzie powsciggliwy i nie
powiedzial nam o Nieszporowiczu, ale c6z,
uwielbienie dla pieknej kobiety zamienia sie
czasem-  u starych mezczyzn w dyskrecje.

Zonczyk przystanal i rozlozywszy szeroko
rece, rozesmiatl sie:

— To pieknie, kapitanie, ale chyba nie sg-
dzicie, ze gosposia temperowala oléwek, po-
pijajac przy tym koniak?

— Brawo — usmiechnal sie po swojemu
kapitan. — Sadze, ze gosposia nie potrafita-
by tak pieknie zatemperowaé oléwka. Tem-
perowatl go cztowiek o niezwykle pedantycz-
nym usposobieniu i przypuszczam, ze czynil
to bardzo ostrym nozem...

— Prawdopodobnie ten sam tajemniczy
osobnik, ktérego Petrovitch zobaczyt na scho-
dach, a wiec mezczyzna.

Przywara chrzakngt i zmruzywszy poro-
zumiewawczo oko zazartowal:

— Czyzby kobieta nie mogta sie przebrac¢?

Zonczyk wzruszyl ramionami.

— Zdaje mi sie, ze nie mozna bez zastrze-
zeh przyjmowaé zeznan Petrovitcha. s

— Nikt ich nie przyjmuje bez zastrzezen,
chociaz, musze przyzna¢, ze zgadzajg sig
ze Sledztwem. iy

— A ré6ze? Kto umies$cit Swieze réze w po-
koju-Noinskiej?

Przywara rozesmiat sie glosno i po przy-
jacielsku poklepal porucznika po ramieniu.

— Mo6bj drogi, jestescie najwiekszym Don
Juanem w calej Komendzie i powinniscie
wiedzieé, kto przynosi réze pieknej miodej
kobiecie.

Zonczyk znowu wzigl Przyware pod reke.

— Ej, kapitanie, to dziwne, ale tak roz-
mawiamy, jakby$Smy sami miedzy sobg pro-
wadzili sledztwo...

Zblizali sie do Parku Dreszera. Bylo juz
ciemno. W tunie latarni wirowat wzbity pyt
i drobne, polyskliwe muszki. Ulicg przeto-
czyl sie zatloczony tramwaj. Z jazgotem ha-
mowat na przystanku.

— To ja juz was pozegnam. — Zonczyk
patrzyl na odjezdzajacy tramwaj.

— Spieszycie sie. Pewno randka?

— Moze — zaémial sie Zonczyk i mocno
uScisngl dlon szefa.

— Powodzenia, poruczniku. Ja jeszcze po-
siedze chwile w parku. Taka pogoda..

Szukal wolnej tawki, ale wszystkie obsiedli
juz gesto ludzie. Szedl boczng sSciezkg. Wstu-
chiwal sie w mialkie skrzypienie zwiru pod
stopami. Przed nim mloda para zataczata na
Sciezce nieréwne zygzaki. Szli jak pijani
szczesciem i pieknym rozgwiezdzonym nie-
bem. A moze chcieli sobie przedluzyé¢ droge?
On objal ja ramieniem i tulit do siebie. Ona
Smiata sie, a gdy weszli w pole granatowego
mroku, przylgneli do siebie policzkami. Przy-

WALDEMAR KOTOWICZ

HINTOWE RO

Bez stowa podaje mi pudelko. Oddajac zagaduje
zolnierza ot tak, aby mu nie bylo przykro, ze tylko
dla zapalek potrzebny.

— Z ktérej kompanii jestescie?

W odpowiedzi wymienia swo6j stopiefn, nazwisko
i jednostke. Zaraz, zaraz... skad ja znam to nazwi-
sko z tego pulku?... Aha, juz wiem. O tym chlopcu
moéwiliSmy pod Wroclawiem. Dla pewnos$ci pytam.
Tak, jest rodzonym synem tego kapitana, bylego
dowbOdcy batalionu z sgsiedniego pulku, ktéry zde-
zerterowal pod Wroclawiem.

Stoimy, rozmawiamy skapymi zdaniami. Chlopak
ma na sobie podarty, brudny plaszcz i wyko$§lawio-
ne buty. Patrze na jego inteligentng, zmeczong
twarz i mys$le: na pewno chce mu sie spaé i gryza

go wszy. Pod Budziszynem rozbito jego batalion.

Ze zdziesigtkowang kompania znalazl sie tutaj,
przylepiony do mnaszego pulku. Jutro czeka go znéw
walka, §wieze wszy, bezsennos§é, strach, a moze ka-
lectwo lub $Smieré... W tej chwili jego ojciec, jak
wielu podobnych dezerteré6w, jest daleko od frontu.
To fakt, Zze za dezercje w czasie wojny grozi kula
w leb, a w najlepszym wypadku ciezka kompania
karna. Ale nasze wojska juz na przedmieSciach
Berlina, alianci zajeli Francje i cze§¢é Niemiec, woj-
na skonczy sie lada dzien. Po wojnie bedzie amne-
stia, nowe wladze przymkng oczy na starych dezer-
ter6w, p6jda w niepamieé dawne grzechy. Do tego
czasu mozna znaleZé bezpieczng meline, dorobié sie
na mieniu wysiedlonych Niemc6éw, handlu... Na
Ziemiach Odzyskanych, daleko za frontem, nikt nie
pyta o dokumenty. My $miejemy sie pogardliwie
z dezerter6w i meliniarzy. Ale ten sie $mieje, kto
sie dmieje ostatni. A kto sie bedzie $§mial?... Nie
chcemy pozowaé na bohateréw, nie 2zgdamy za-
szczytobw i specjalnych wynagrodzen, ale czy po-
trafimy zachowaé zdrowie, normalne sily do pracy
po wojnie, rado§é zycia? ‘A jezeli nie? Co nam, li-

niowym zolnierzom bez zawodu, bez majgtku, bez
rodziny i bez protekcji da w zamian nowa Polska,
o ktérg walczymy? Czym nas odrézni od tamtych?
Bedziemy mieli stopnie i odznaczenia — ani sie
tym przykryjesz, ani najesz. Oni beda mieli zdro-
wie i pienigdze... Tak, ten sie¢ Smieje, kto sie §mieje
ostatni!

Dziwne mys$li przychodza czlowiekowi do glowy,
gdy tak stoi oparty o plot w zrujnowanej, fronto-
wej wsi, gdy jest noc, udreka po stracie dziewczy-

ny, przyjaciél... Trudno jest usngé w taka noc,
gdyby byl juz ranek i slohce, S$wiat wtedy we-
selszy...

Rano maszerowaliSmy w szyku ubezpieczonym
na potudniowy zachéd. Po paru godzinach nawig-
zaliSmy stycznos$é z nieprzyjacielem. Pulk rozwinal
sie i z marszu wszedt w béj. Okolo poludnia wy-
parliSmy Niemcéw z miejscowoséci Luppa. Natarcie
szlo dalej.

Stato sie widoczne, ze z powrotem przejeliSmy
inicjatywe w nasze rece. Podczas krétkiej przerwy
w zdobytym mie§cie przebgkiwano co§ o marszu na
Czechoslowacje, w Sudety, gdzie stacjonujg jeszcze
pulki SS i osltawionych wlasowcé6w. Bylo mi obo-
jetne, gdzie p6jdziemy. Esesmani, wlasowcy, tak...
ci nie poddajg sie w walce. Za duzo majg na su-
mieniu, wiedzg, co ich czeka. Wszystko jedno. Po
tym, co widzialem w spalonej wsi i co usltyszalem
od Olka, postanowilem nie braé jehcow.

Obojetnosé miala zresztg i inne Zr6dia. Bylem
bezgranicznie zmeczony. Chwilami, lezgc w tyralie-
rze, lapalem sie na tym, Ze niesiona do oczu lor-
netka zawisla wp6t drogi, a ja patrzylem tymcza-
sem, jak kosmata liszka pnie sie mozolnie po lo-
dyzce badyla.. Z naprzeciwka spod diugich rzes
patrzyly na to samo czyje§ czarne oczy, drobne pal-
ce pomagaly liszce w jej trudnej wspinaczce.

Czesto ogladalem sie do tytu, gdzie obok cekae-
moéw, granatnikéw i pozostatych plutonéw powinna
byé pochylona sylwetka Drosika. Teraz byt Klum,
ktéry zgnebiony i zdenerwowany dyrygowal, jak
umial, wsparciem ogniowym i resztg kompanii. Ja
upariem sie przy swoim plutonie. Chcialem do koh-
ca zachowaé jego szturmowy charakter.

— Zimno mi, mam dreszcze — poskarzylem sie
Braczkowskiemu.

— To z nie przespanej nocy, panie poruczniku.
Zawsze czlowieka trzesie, jak niewyspany... — po-
cieszal troskliwie.

— Moze masz racje — moéwilem. — Musze sie
wreszcie odespaé solidnie.

Tylko skad to dziwne uczucie leku i obojetnosci?
Czyzby naprawde ze zmeczenia? Dlaczego Jurek
przed Smiercig byl taki wyraZnie niesw6j? Lepiej
nie wspomina¢ umartych. Czesio ma racje, to wszy-
stko z niewyspania. Wieczorem, jezeli tylko dobry
Mars pozwoli nam na noc ulozyé sie pod dachem,
podwedze Klumowi wbédke, wychlam wszystko i ze—
by sam Hitler przylazt do mnie na kolanach z po-
korng pro$ba, aby go zastrzeli¢, nie wstane. Niech
czeka do rana.

Przed zmierzchem poderwalem swoj pluton do
kolejnego szturmu. BiegliSmy po réwnym jak sté6t
ugorze, kryci ogniem wlasnych cekaeméw i mozZ-
dzierzy, strzelajagc w ruchu do nieprzyjacielskich
stanowisk widocznych na niedalekim skraju lasu.
Co sie stalo potem, pamietam, jakbym to widzial
przy blysku magnezji: przez mgnienie i wyraZnie.
Na wprost nas rabnat nagle ogniem w oczy mil-
czacy dotad, zamaskowany kaem; tyraliera zwinela
sig, przypadia do ziemi. Zdazylem jeszcze wyrwaé
granat zza pasa i machnaé go miedzy wystajace
jakby wprost z ziemi helmy.

Nie wiem, kiedy zwalilem sie na wznak. Czulem
tylko przedtem straszne uderzenie, jakbym w roz-
pedzie wpadl na $ciane. Potem szum w glowie,
mdloéci. Po niebie plynely zar6zowione od slorica
obloczki, pachniala §wieza ziemia, skad$.z daleka
ni6st sie jekliwy glos.

— Porucznik, porucznik
Braczkowski.

Obrécitem sie wtedy na brzuch. Z lewej strony
ciala chrzeécilo co$§ nieprzyjemnie, przez czerwie-
niejgcy rekaw plaszcza sterczaly biale, potrzaskane
koéci. Dziwne, Ze weale nie bolalo. Dostatem! Kto
obejmie pluton? Przeciez Maslowski zostal ranny
jeszcze nad Nysg — my$lalem z wysitkiem.

zabity! — krzyczat



wara zatrzymat sieg. ,,Zaraz beda sie calowaé.
Nie trzeba im przeszkadzaé” — pomysS$lat
i skrecil w boczna, jeszcze wezszg Sciezke.

»Kilka lat temu — ciggngl mys$l — w po-
godny jesienny wieczér przez ten park szli
moze Noinscy... Umykali ludziom, dla swej
jasnej mitoSci szukali najglebszego cienia.
A potem... Potem Nieszporowicz odprowa-
dzal ja tedy do domu. Malczewskiego jest
niedaleko... Calowali sie na lawce i szeptali
najczulszym szeptem najpiekniejsze stowa.
A potem...”

Przyspieszyt kroku. Z daleka zobaczyl za-
jezdzajacy trolejbus linii ,,56”’. Dopedzit go
w chwili, gdy juz ruszal. Wskoczyl wiec na
stopien i ustyszal cierpkg uwage konduktor-

ki: — Taki dorosly, a skacze jak szczeniak.
— Ma pani racje — uSmiechnat sie pojed-
nawczo — ale bardzo sie spiesze... Mandatu

chyba nie zaplace.

— Ech, z pasazerami to zawsze tak...

Wysiadl przy Dagbrowskiego. W glebi
miedzy blokami kolonii W.S.M. zobaczyt wy-
soka, przeswietlong réwnymi rzedami okien
Sciane Polikliniki. Ruszyl szybkim krokiem.

Korytarz byl biaty i dtugi jak tunel. Kroki
glosno dudnily na kamiennej posadzce. Ja-
rzeniowki mzyly sinawym Swiatlem. Przy-
wara szedl zamys$lony. Naraz zatrzymal sie
gwaltownie. W glebi korytarza zobaczyt Zon-
czyka. Porucznik wychodzil 2z bocznych
drzwi. Gdy ujrzal swego szefa, znierucho-
miat.

— Co wy tu robicie? — zapytal Przywara.

— A wy? — u$miechnagl sie Zonczyk.

— Ja...? Przyszedlem do doktora Noin-
skiego.

Zonczyk nieporadnym ruchem przechylil
slowe. ;

— Niestety za p6zno.

— A co?...

— Popelnit samoboéjstwo.

Przywara badal Zonczyka niespokojnym
spojrzeniem, a gdy ze stezonego oblicza wy-
czytal, ze méwi prawde, rzekt cichym glo-
sem:

— To jednak mieliSmy racje.

Dalszy ciag nastapi
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NA EKRANIE TV od

PROGRAM 1 (premiére chaine)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00, Télé-
-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakonczenie progra-
mu miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Il-de-France)
codziennie oprocz niedziel i §wigt o 19.40.
L’EXTRAORDINAIRE PETROS — film sefyjny .-w
odcinkach codziennie o godz. 19.25.

NIEDZIELA 26 GRUDNIA

12.00 La sequence du spectateur — fragmenty filmoéw:
A mous la liberté René Claira; Mary Poppins Ro-
berta Stevensona (Julie Andrews i Dick Van Dyke);
Lg )kerxnesse heroique Jacques Feydera (Louis Jou-
vet).

17.15 Les quatre mousquetaires (Czterej muszkieterowie).

20.50 Les contes d’Hoffman J. Offenbacha, realizacja:
Yves-André Hubert.

22.05 Passing Show — program variétés, realizacja Jean-
-Christophe Averty.

PONIEDZIALEK 27 GRUDNIA

21.05 Special Discorama w realizacji Denise Glaser z udzia-
lem Jean Marais. :

21.55 Le journal de Jules Renard (Dziennik Jules Re-
narda), realizacja Pierre Tchernia, z udzialem Ro-
berta Rocca.

22.40 La nuit écoute (Noc stucha) program Claude San-

telli.
WTOREK 28 GRUDNIA
20.35 L’arroseur arrosé — program Pierre Tchernia.
21.30 Donmer & voir — program Frédérica Rossif.

SRODA 29 GRUDNIA

20.30 Show Halliday — Vartan w realizacji Jean-Christophe
Averty; Sylvie Vartan S$Spiewa: Quand le film est
triste, A deux pas de chez toi i Quand tu es 1la.
Johnny Halliday Spiewa: Elle est terrible, L.e diable
me pardonne, Je bois a sa santé, Mon anneau d’or,
Retiens la nuit. W duecie: Cocktail for two, Frankie
et Johnny.

21.35 Nos cousins d’>’Amérique (Nasi kuzyni z Ameryki)
reportaz Jacques Salleberta.

21.50 Les acrobates de Pékin (Akrobaci z Pekinu), reali-
zacja Gilles Margaritis.

CZWARTEK 30 GRUDNIA

16.30 Program milodziezowy.

20.35 Gaspard des montagnes (Gaspard z gO0r) — sztuka
dramatyczna. Adaptacja: Claude Santelli, realizacja:
Jean-Pierre Decourt.

22.30 La nuit écoute (Noc situcha) nr 2; realizacja Claude
Santelli.

26 XII 1965 do 1 1 1366

PIATEK 31 GRUDNIA

20.40 Soirée-Réveillon (Wieczér Noworoczny) zapowiadaja
Mireille Darc i Gilbert Bécaud.

0.30 Les hommes préférent les blondes (MezczyZni wola
blondynki) — film diugometrazowy.

SOBOTA 1 STYCZNIA

12.00 Premier Janvier aux Antipodes.

12.15 Le bonjour du Pére Gel ( Dzien dobry Dziadka

Mroza)..
12.30 Premier Janvier en Laponie.
12.45 Premier Janvier au Maroc.

18.20 Sans famille (Bez rodziny) — iteatr dla milodziezy
w realizacji Yannick Andrei — cze$§é druga.
20.35 L’Aiglon (Orlatko) — sztuka dramatyczna Edmond

Rostanda, realizacja: Pierre Babel.

PROGRAM 11 (deuxigne chaine)

DZIENNIK — codziennie Télé-Soir przed zakon-

czeniem programu w zaleZznos$ci od dnia, po 22.00.

TINTIN — film seryjny w odcinkach, codziennie

o 20.15.

NIEDZIELA 26 GRUDNIA

15.15 Film dlugometrazowy, jeszcze nie ustalony.

16.45 Destination danger (Kierunek niebezpieczenstwo).

18.45 Jazda figurowa ma lyzwach z Garmisch.

20.35 Le Violon (Skrzypce) L. Vilmorin w realizacji Jac-
ques-Gérard Cornu.

22.20 Film dlugometrazowy w serii Festiwal Raimu.

PONIEDZIALEK 27 GRUDNIA

20.35 Film. Festival Raimu.

22.25 Musique du coeur du monde — program André
Voisin.

WTOREK 28 GRUDNIA

20.35 Champions (Mistrzowie).

SRODA 29 GRUDNIA

20.35 Film. Festival Raimu.

22.25 Le parapluie de Waterloo (Parasol z Waterloo) —
program TV Lille.

CZWARTEK 30 GRUDNIA

20.35 16 millions de jeunes (16 milionéw miodych).

21.05 Dim-Dam-Dom — program variétés.

22.25 L’enfance ou le meileur amour (Dziecinstwo, czyli
najlepsza milto$é), realizacja: Jeannesson.

PIATEK 31 GRUDNIA

20.35 Le Prétendant Villiers de 1’'Isle Adam, w realizacji
Alain Boudeta.

SOBOTA 1 STYCZNIA

20.35 65,66 Boulevard des Faits Divers — program nowo-

roczny.
21.45 Festival Raimu — film diugometrazowy.

RODAKOM GORNIKOM GRATULUJEMY WYROZNIEN

AUBERCHICOURT. Z okazji
,,Barburki” zltote medale za 30 lat
pracy goérniczej otrzymali: pp.
Marcin Feledziak, Franciszek
Pawlaczyk, Laurent Pietrzak,
Leon Markowski, Jozef Nowa-
czyk, Bronistaw Goérny, Tomasz
Szymanski, Jan Karasinski, Fran-
ciszek Wesolowski, Edward Ku-
bicki, Stefan Pietrzak, Stefan Ro-
galski i Edmund Pawlak. Medale
srebrne za 20 lat pracy otrzymali:
pp. Czeslaw Maciejewski, Jozef
Wiasniak i Jules Cachera.

rzadu kopaln, medale srebrne za
prace nadziemng i za zaslugi
otrzymali: Wiktor Garstka, Jozef
Marciniak i Antoni Walinski.
VERQUIN-Fosse 8. Duze zlote
medale otrzymali: pp. Michal
Blazewski, Wiadystaw Rybakow-
ski i Franciszek Stach. Medale
vermeil otrzymali: pp. Antoni
Eokietek i Kazimierz Manowicz,
medale srebrne — pp. Jozef Ko-
cinski, Edmund Wawrzyniak, Zy-
gmunt Wolski, Boleslaw Adam-
kiewicz, Aleksander Cichon, Piotr

Montrabert srebrne medale za 20
lat pracy podziemnej otrzymali:
pp. Jan Bamnaszak, Henryk Bag-
rowski, Bronistaw Dul, Teodor
Kowalczyk, Franciszek Lipowski,
Antoni Matuszewski, Czeslaw
Morawiec, Edmund Niedzielski,
Henryk Paczesny, Leon Pawlak,
Stanistaw Przybylski, Wiladyslaw
Ratajczak, Jozef Sobocinski, Jan
Szymanski i Stanislaw Zagorda.

W kopalni Couriot srebrne me-
dale otrzymali: pp. Ignacy Boro-
wiak i Felix Szumski.

BRUAY-en-ARTOIS. W ra-
mach wuroczystosci barburkowej,
w ktérej wzielo udzial przeszlo
500 gbérnikéw i urzednikéw za-

Szumny,

Forszpaniak.

Edmund Piechowiak,
Kazimierz Michalski i Edward

SAINT-ETIENNE. W kopalni

W kopalni Talaudiére srebrne
medale otrzymali: pp. Marcin
Lipnik, Aleksander Okoniewski i
Antoni Marczak.

Spojrzalem za siebie. Tyraliera lezala wciSnieta
w mikroskopijne faldy terenu; paru chlopcéw pei-
zlo w mojg strone. Rozedrgany glos powtarzal ja-
kie§ cyfry, regulaminowe slowa komendy. Zrozu-
mialem, ze Pobiarzyn objal juz dowddztwo i kory-
guje ogien plutonu. Wtulilem twarz w zrytg poci-
skami, wilgotng ziemie.

Nasze ciezkie karabiny maszynowe =zanosily sie
dlugimi seriami. Ziemia drgnela, zawylo w powie-
trzu. Odezwaly sie znéw pulkowe mozdzierze toru-
jac ogniem droge zaleglej na chwile w szturmie
tyralierze.

Duzg, jasno oSwietlong sale wypelnial =zapach
eteru, ropy i potu. Gruby, gipsowy pancerz uciskal
mi cialo od pasa po szyje, unieruchamiajgc ramie
w ,,samolocie’’, bole$§nie krepowal ruchy. Na sg-
siednim 16zku jaki§ rozpalony gorgczka strzelec
zrzucal z siebie okrycie, krzyczal w malignie, aby
nie §ciggaé erkaemo6w, bo idzie mniemiecki kontr-
atak. O pare 16zek dalej kto§ caly w bandazach,
jak mumia, pogwizdywal beztrosko i klat pieleg-
niarke, ze tak dlugo nie przynosi kaczki. Re‘sgta
ciezko rannych zolierzy zapadala juz w sen, nie-
ktérzy pojekiwali, kto§ z kim$ rozmawial jeszcze
poéigtosem. 2

Nagle, od strony koszar, zajetych przez nasze
jednostki, zadudnily strzatly. Roz‘mawiagacy dotad
ranni przycichli, nastuchiwali mimo woli.

— Nie $Sciggaj erkaemu... nie Sciggaj, ‘br.acie...
Niemcy na przedpolu.. — jeczal mieprzytomnie ten
na sgsiednim 16zku.

Strzaly bily coraz geSciej, rozprzestrzenialy sie
na miasto, ogarnialy rejon szpitala. Z ulicy docho-
dzit tupot krokéw, okrzyki. :

— Co to jest? Dlaczego strzelajg? — dopytuge
sie calkowicie obandazowany Zzolnierz. Nie gwizdze
uz.
£ — Czort wie... chyba éwiczenia... — odpowiadam
i prébuje wyjrze¢ przez okno.

Trzasnely wilasnie zenitéwki §lac w niebo sznury
czerwonych pocisk6w. Kolorowe rakiety rozjasnily
szyby od zewnatrz i ciezkie kaemy obrony prze-
ciwlotniczej zaczely grzechotaé na wyScigi. Gdy
milkly, jakby dla nabrania oddechu, autom_at}f W=
pehialy luke szybkim, gluszonym prze'z.sumejsza
bron jazgotem. Ranni niespokojnie unosili glowy.

— Co jest?

— Dlaczego strzelajg?

— Nalot! Gasi¢ S§wiatlo!

— Gdzie nalot? Piechota rgbie z automatéw...

— Ale zenitki bija...

— ...nie Sciggaj kaemu... Niemey ida... strzelaj,

strzelaj, bracie.. wyrzng nas.. — wyl strzelec
w malignie.
— Desant niemiecki! — drze sie nagle ktérys.

— Siostro!... Siostro!...

— Siostry uciektly!

— Desant... desant... wyrzng nas...

— Duren! Rannych nie wyrzng...

— Spokdj, do jasnej cholery! PoszaleliScie! Jaki
desant? Przeciez Berlin padl tydzien temu, nasze
wojska stojg nad Eabg. Gdzie Niemcom do desantu.
Poczekajcie, zawolam siostre! — krzycze gramolgc
sie z 16zka.

Kanonada szarpie nerwy. I gdzie ta siostra,
u diabla, dlaczego nie przychodzi?! Na korytarzu
sploszony tupot krokéw, trzaskanie drzwiami. War-
townicy strzelajg pod oknami. Czyzby naprawde
desant? Gdzie méj automat? Aha, zabrano mi go
jeszcze w baonie sanitarnym... A vis? Visa oddalem
jej, a ona... Wyrzneli tam wszystkich. Personel
i rannych. Dlaczego rannym nie zostawia sie broni?
Niemcy wykoricza nas bez klopotu.

Trzymajgc sie Sciany dobrnglem do drzwi. Za
mnga klngc i jeczac ttroczylo sie kilku rannych. Na
korytarzu wystraszone postacie w bieliZznie, o ku-
lach, nikt nie zna powodu strzelaniny, wszyscy
pchajg sie do wyjsScia. Wartownik kolo bramy bije
w goére z karabinu.

— Czego strzelasz?

— Wszyscy strzelajg... — chlopak niezdecydowa-
nie opuszcza bron, rozglada sie. — Cholera wie
PO co...

Zenitéwki grzmia ciggle i rakiety pryskaja ze
wszystkich stron. Przez o$wietlony ich blaskiem

dziedziniec biegnie pielegniarka w rozwianym cha-’

lacie.

— A wy dokad? Po co wychodzicie? Wracajcie
na sale, przeziegbicie sie! — wola z daleka po ro-
syjsku.

— Siostro, co jest? Niemcy?
— Co wy, zwariowaliScie? Kapitulacja! Salut
strzelaja....

Pisane we Wroclawiu i Londynie w 1957 roku.

KONIEC

JUZ WKROTCE

p-t.

dowdédcéw partyzanckich

na famach , Tygodnika Polskiego’

rozpoczynamy druk pasjonujgcych i autentycznych wspomnien
z dziejéw zmagan z hitlerowskim najezdzcqg w okupowanym Kraju

BARWY WALKI

Mieczystawa MOCZARA — jednego z czofowych

JUZ WKROTCE

odziatéw Armii Ludowej




Nie kochasz sportowych Muz ty?
Kochasz! Nie myli mnie wzrok.

Na starcie rok SzesSédziesiaty Szésty
Oby szczeSliwy dla Polski rok.

Rok SzeSédziesiaty Piaty na mecie.
W dobrym czasie. Nie spisal sie zle.
A teraz ustapmy miejsca kobiecie

I to nie jednej. Entrez!

KIRSZENSTEIN
i KLOBUKOWSKA

Francuzi maja BB.

Polacy maja K-K.

Kto chce zamienié sie?

W kazdym razie nie ja.

Pramatka Ewa — pierwszZa na Swiecie
Prawnuczka Ewa — tez pierwsza jak wiecie,
Na calym Swiecie rywalek nie ma!
Tylko w Warszawa Panna Irena.
Dlatego w miesScie Syren

Radosny brzmi Spiew:

Nie ma na Swiecie takich Iren

I nie ma takich Ew!

Plyncie melodie, plyncie

(Moze urodzi sie trzecia?)

Na czesé sprinterek w sprincie
»20-latek” — XX-lecia!

(Uspokajajaco moéwie wlasnej zonie,
Ja zadnej z nich nie dogonie)

Jerzy Pawlowski — olimpijczyk i mistrz
Swiata w szabli

JERZY
PAWEOWSKI

Gdy w ataku majster szabli
nie pomoga wszyscy diabli.
Kiedy szabla tnie uparcie,

Nie pomoga wszyscy czarci.
Gdy z rywalem idzie w tany
Nie pomoga i szatany. ]
Kiedy fleszem trafia czysto

Nie pomoze sam Mefisto.

Gdy rywala ciachnie w przegub
Nie pomoze i Belzebub.

Patrzy nan KoSciuszko z nieba:
— Wiecej takich nam potrzeba.
Klaszcze pan Sienkiewicz Henio: Ewa Kilobukowska — rekordzistka $wiata na 100 m
— Ku serc pokrzepieniu. 3 i zloty wmedal olimpijski
Rozmawialem z jedna pania: _ 5 & x 200 s 3

— Ach, ten diabel jest jak aniol... Irena Kirszenstein — = eé];grg“isz?;aty ﬁ:eigg? S 1i‘?‘_’
Z nmaszych szopek znika diabel, ski 4x 100 m i srebrny B zJa
Niechaj go zastapi ,,Pawel”.

SOBIESEAW ZASADA

Kto ma rade na Zasade?
Nie poradzi mikt Zasadzie.
Z automobilistow zaden
Nie doréowna mu na razie.

Bo na razie, gdy na gazie
Gna Zasada jak huragan,
Nie dogonisz go Pegazie
(Zreszta wcale nie wymagam)

Wszyscy wiemy z dawnych kronik
O mitologicznej tresci,

Ze Pegaz to jeden konik,

A Zasada — sto trzydziesci.

Mamy z niego duzo frajdy
(Choé maszyna mu wysiada)
Dalej, z drogi, niedorajdy,
Gdy na rajdzie mistrz Zasada!

WARSZAWA>
: e

\ D9,

Jerzy Kulej — mistrz olimpijski i
mistrz Europy

JERZY KULEJ

To mie bujda, ani plotka,

Ze najlepszy bokser — J.K.
Kto na ringu J.K. spotka,
Musi przegraé z mim i kropka.
Uboga bez J.K. Szopka,

Wiec prosimy go do Srodka.
J.K. czasu traci malo,

Nie znasz mlotka J.K.? — K.O!
Nawet moja stara ciotka,
Jak idiotka kocha J.K.

Wage lekko ma péiSrednia,
Wole sie wycofaé przed nia.

<MONTE CARLO

O O

Sobiestaw Zasada — najlepszy w Europie automobilista
rajdowy w ki, do 850 cem

WALDEMAR

BASZANOWSKI

Walde-marny los rywala,

Gdy do Waldka sie dowala.
Waldek choé sie nie przechwala,
Taszczy ciezar jak ta lala.

Bez pudla, po krétkiej przerwie,
Kazdy rekord nam poderwie.

I wyciSnie niby basza.

A rekordy: dobra nasza!

Waldemar Baszanowski — rekordzista &
mistrz olim-
pijski

JAN WROBLEWSKI

Granica jawy i sn
(Patrz J.W.) :
Przeciwnik ani mru, mru —
J.W. sezonu clou!

J.W. — to skrot — Jak wyzej,
A najwyzej — Jan Wroblewski.
Pod nim Lizbony, Paryze,

Nad nim rekord niebieski.

Z nim mozna gwiazdy krasé,
Umie podskoczyé az tam,
Albowiem uczyl sie Jas,
Wiec umie Jan.

Pogromca rywali stu —
(Patrz J.W.)

Najwyzszy poziom tu —
(Patrz J.W.)

Jan Wréblewski — szybowcowy mistrz swiata

ANDRZEJ BADENSKI

Mistrz czterech setek, kazdy przyzna,
Wiec jego pochwale, a siebie potepie,;

Bo mnie cztery setki, tez nie pierwszyzna
Ale nie w takim tempie!

Jego w Szopce wyrédznié chce,

Bo wielkim mistrzem jest. -
Jeszcze niedawno taki un petit rien
A dziS — embarras de richesses.

Bij rekordy zdrowy i radosny,
Czeka Cie zwyciestw bez liku.
A.B. — mnaprzéd! A.B. do wiosny!
A.B. — do Meksyku! 2
Andrzej Badenski — rekordzista Polski i

brazowy medalista z
Tokio na 400 m

NORBERT OZIMER

Przyszly rekordy opuchle z placzu
— Ten maly nas pobil.

— Ach, ty smarkaczu,

Dlaczego$s to zrobil?

Tak postepuje niegrzeczny synek.
Grzeczny nie bije raczej.

Jak sie¢ nazywasz? — Ozimek

— Osilek raczej.

— Cudzym rekordom skrecasz
szyje..-

Wzruszony tymi stowy,

Ozimek juz obcych nie bije,

Bije swe wlasne, Swiatowe.

Wiec go chwali gazet sto:
— No, no, no! N.O. N.O.

9,
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Diwiecza krokéw zwyciesko
dypodie,

Gdy flagi tancza na wietrze,

Grzmi olimpijskich fanfar melodia,

Niechaj zwycieza najlepszy!

Tym zyczeniem konficzy sie Szopka

i kropka.

Norbert Ozimek — mistrz i rekor-
dzista Swiata

Tekst: Jozef PRUTKOWSKI
Rysunki: Jerzy CISZEWSKI




MODA PARYSKA

dla WARSZAWSKIE]J PUBLICZNOSCI

ALBUM
ZYCZEN

Kochanemu siostrzenco-
wi Wieslawowi Pacynko z
Turka dobrych wynikéw w
nauce, Wesolych Swigt Bo-
zego Narodzenia i Szcze$li-
wego Nowego Roku, row-
niez kierownictwu szkoly
ZycCzy

ciocia Anna z Paryza

*

Tradycyjne zyczenia
S§wigteczne i noworoczne
dla: siostry, szwagra i ich
ziecia z Wroclawia; siostry,
szwagra i ich syna ze Szcze-
cina; siostry i szwagra z
Nowego Sacza; brata Ro-
berta z Kwidzyna; brato-
wej i jej syna z Jedlicz
kolo Krosna; pana dr Sta-
nistawa Zebrowskiego z Ol-
sztyna; prof. Jerzego Du-
dryka z Olsztyna — prze-
syla

Jan Kurdziel z Paryza

Paryski Dom Mody
Christiana Diora wysta-
pil po raz pierwszy w
Warszawie 2z pokazem
kolekeji 130 okryé, su-
kien i futer, prezento-
wanych przez 9 wuro-
czych modelek Paryza.
Prezentowane kreacje
mody zimowej mna rok
1965/66 projektowatl
Marc Bahan.

Wbrew utartym opi-
niom kolekcje Diora za-
prezentowana w Polsce
cechuje prostota — pod-
stawowa zasada elegan-
cji. Odnosi sie to za-
rowno do kostiumow,
jak i sukien.

Firma Diora — jak
powszechnie wiadomo —
produkuje réwniez per-
fumy, kredki do ust, a
takze lakier do paznok-
ci. Dlatego wraz z mo-
delkami przebywal w
Warszawie dyrektor fir-
my ,Parfums Christian
Dior” — p. Francois de
Roussy de Sales.

Na zdjeciach po lewej
i ponizej: fragment po-
kazu dla przedstawicieli
prasy. (Pokazy publicz-
ne odbyly sie szeSé razy
w Sali Kongresowej Pa-
lacu Kultury i Nauki).

(O wrazeniach przed-
stawicieli firmy i mode-
lek z pobytu w Warsza-
wie — w nastepnym nu-
merze.)

DLA FILUMENISTOW
i

Wsrod filumenistéw najwiekszym uznaniem i po-
wodzeniem ciesza sie etykiety zapalczane z ele-
mentami dekoracyjnymi. Sg to przede wszystkim
etykiety na pudeltkach luksusowych i gabinetowych,
stanowigce piekng ozdobe stolu czy biurka. Przed-
stawiajg one stylizowane lub fantastyczne wzory
ro$§lin czy zwierzat, zabytki architektury, stroje lu-
dowe itp. Autorami tych etykiet sa czesto znani
artysci.

Zbieraczom etykiet z pudelek zapalek prezentu-
jemy dwie piekne serie z Polski. Ponizej w rzedzie
po lewej: stylizowane polskie stroje ludowe opraco-
wane przez znang artystke Maje Berezowska; w
rzedzie po prawej: stylizowane kwiaty storczykow,
wedlug projektu artysty-plastyka Edmunda Man-
czaka.

STROS KURPH

PRIEC. 260 25
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Cafe — Cinéma
Odéon

NOWOCZESNIE URZADZONA SALA!

Wyswietlamy najlepsze filmy
w calym rejonie!

Posiadamy doskonale piwo
GOUVION!

Wiasciciel: LOUIS NOJ

698, rue Jean Jaures
BRUAY -SUR -ESCAUT (Thiers)
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KOLOWKA SWIATECZNA

ARYTMOGRAF
OBRAZKOWY

Prosimy najpierw przyj-
rzeé sie dokladnie szeSciu
przedmiotom zawieszonym na
choince i odgadngé, co one
przedstawiaja. Nastepnie od-
gadniete wyrazy nalezy wpi-
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saé do kratek =znajdujgcych
sie pod kazdym 2z przedmio-
tow. Litery, ktére sie znajda
w polach z liczbami, nalezy
przenie§é do kwadratéw pod
choinkag oznaczonych odpo-
wiadajgcymi im liczbami.
Wpisane w ten spos6b litery
dadza haslo zadania.

okres suszy i

Prosimy odgadngaé 18 wyra-
z6w oS$mioliterowych o poda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je dookola liczb wpisa-

nych w kwadraciki. Poczatek

i kierunek wpisywania wska-
zuja strzatki. Litery, ktore
znajda sie w polach oznaczo-
nych liczbami, przeniesione do
koétek w Srodku rysunku w ko-
lejnoéci od 1 do 13, dadza ha-
sto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
niepotrzebny papier zapisany
lub zadrukowany, 2) chabry,
3) obrecz do naciggania na nig
tkaniny przy hafcie, 4) Slubny
pierécionek, 5) wegierski ta-
niec narodowy, 6) skiad mate-

rialé6w aptecznych, 7) przed-
miot potrzebny na scenie w
przedstawieniu teatralnym, 8)
wskaz6wki postepowania lub
dzialania, 9) jedno z najwaz-
niejszych zbbz, 10) sitacz,
atleta cyrkowy, 11) stawidlo
do wstrzymywania wody w
stawie, 12) zapalenie spojéwek
ocznych zwane tez jaglica, 13)
czlowiek lakomy, zachlanny,
14) cele albo motywy dziala-
nia, zamiary, checi, 15) spis
kontrolny towaréw w sklepie,

16) teren przeznaczony dla
niektérych gatunkéw zwie-
rzat, celem ochronienia ich
przed wymarciem, 17) ja-

dlo, pokarm, 18) skrzyzowanie
drég, rozdroze.
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Rozwigzanie szyfrogramu z nr 49

KLUCZ POMOCNICZY:

zotedzie, podigiowek,
pocztéwka, Swit, wzér,

mennica, rynna, toreador,
ny, chuchro, S§lad, Kkiler,
piérnik, kabza, bezy,
zy, trap, len, bgbel, bety.

Slama-
zara, grzebien, OSwiecim, Jagielo, '
winowajca,
chochla,
réwni-
raport,
tuman, rza-

TEKST SZYFROGRAMU: ,,Swie-
ta Barborka patrzyla na nich z
obrazu w cechowni, zanim zje-
chali na déi. Oberhajer Galocz,
ktory byl takze koScielnym, Spie-
wal przed oltarzem rzewns piesn-
-ballade o patronce gérnikéw, goér-
nicy mu witérowali...”>

nieustannego upatu, 5)

KRZYZOWKA

POZIOMO: 1) wonna substancja lecz-
nicza, zawierajgca olejki eteryczne i zy-
wice, 4) czlowiek beztroski, wesoly i
pusty, 7) zaplanowane przedsiewziecie,
8) drobny desen na tkaninie, 10) werwa,
dziarskos§¢é, zapal, 11) biegly, ekspert,
koneser, 13) skaliste szczyty goérskie o
stromych zboczach i ostrych wierzchoil-
kach, 15) blazen, trefni§ jarmarczny lub
cyrkowy, 16) grymasy, dziwaczne za-
checianki, 18) dawna skrzydlata jazda
konna, 19) jeden z najwiekszych pol-
skich malarzy historycznych, twoérca

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod
adresem redakcji w ciagu dwéch ty-
godni od daty ukazania sie numeru, z
dopiskiem na kopercie s Rozrywki
umyslowe”. Wsrod Czytelnikow, ktéorzy
nadeSla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.
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IMPRIMERIE

Zaklad Graficzny ,,Ruch’
Varsovie, ul. Laudna 4

krélewskich portretéw, 20) rubryka wy-
datkéw, 22) prawe ramie delty Wisly,
25) zbyt $miala, niebezpieczna préba
szczeScia, 28) gwiazdki $niegowe, 30)
inne opracowanie, odmiana tego same-
go projektu, 31) wyszydzanie, pietno-
wanie ludzkich wad i $§miesznostek, 32)
mitostka, flirt, 33) zaslona 2z ciezkie]j
tkaniny, portiera, 34) zuzel hutniczy.

PIONOWO: 1) ozdoba choinkowa, 2)
rzecz do zalatwienia, interes, 3) silna
gorgczka polgczona z majaczeniem, 4)

mate dziecko, brzdac, malec, 6) gigb ka-
pusciany, 7) linia lamana, 9) spadajgca
gwiazda z ogonem, 12) manowce, bez-
droza, 14) przeciwdzialanie postepowi,
wstecznictwo, 15) olbrzymi waz dusi-
ciel, 16) rasa ps6w mysSliwskich, 19) bie-
da, marny los, 21) czlowiek niecywi-
lizowany, nieokrzesany, nie obyty, 23)
jednorazowe wynagrodzenie przy zwol-
nieniu z posady, 24) klopot, kram, tara-
paty, 26) przepych, rozrzutnos$é, przesa-
da, 27) mestwo, dzielno§é, nieustraszo-
no$¢, 28) niewielki oddzial rozpoznaw-
czy, porzadkowy, 29) tytorn w proszku.
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ODPOWIEDZI
NA NASZA ANKIETE ze str. 34

Po udzieleniu odpowiedzi na
wszystkie pytania zsumuj osob-
no pierwsza grupe odpowiedzi —
dla kobiet, i osobno druga grupe
odpowiedzi — dla mezczyzn. Na-
stepnie weZ odpowiedzi swego
partnera czy partnerki i w ten
sam spos6b zsumuj punkty. To
znaczy: ile wypadlo ,,a”, ile ,,b”,
i ile ,,¢”. Najlepiej zrobi¢ to na
osobnych kartkach i poréwnacé.

Jezeli uzyskalas w pytaniach
dla kobiet 5 ,,c”, a tw6j maz na
te same pytania odpowiedzial
5 ,,b”, i jezeli w pytaniach dla
mezczyzn maz odpowiedzialt
5 ,,¢?, a ty na te same pytania
odpowiedziala§ 5 ,b” — jestescie

wyjatkowo nie dobranym matl-
zenstwem, wasze zycie podobne
jest do piekla, pelne zaklama-
nia, wzajemnego oszukiwania sie
i wiecznych ki6tni. JeSli nie jest
za poézno, zastanéwcie sie nad
sobg i jeszcze raz przeczytajcie
pytania i wasze odpowiedzi.
Jezeli na wszystkie pytania i
ty i twéj maz uzyskaliScie w su-

”

mie 20 ,c” — nie byliscie zu-
pelnie szczerzy, albo stanowicie
chlubny wyjatek — malzenstwo

idealne, takie, jakie trudno zna-
lezé na Swiecie.

Jezeli uzyskaliScie 20 ,,a” — je-
steScie matlzenstwem zgodnym,
ale interesujg was raczej sprawy

powierzchowne, zewnetrzne,
przywigzujecie wage do poze-
row, nie szukacie prawdziwej

przyjaZzni i prawdziwych uczué.
Jezeli zdobyliScie razem 20 ,,b”

jesteScie dobranym matzen-
stwem, ale zlym i niezbyt milym
dla otoczenia. Macie podobne
charaktery, ale wasza postawa
zyciowa nie przynosi wam za-
szczytu.

Jezeli osiagneliScie réwng licz-
be ,a” i ,,c” — stanowicie szcze-
§liwg, dobrang pare.




29

i

s

-WYB0®
NEW FASHION

dams un vene & Ol fathion__

s

! 2/3 WODKA WYBOROWA
i" /8 de sty

A it e Vo Gupat
Zhaidsde c%mzat

«//é L Dancte d b‘*ﬂryg/

1/2 WODKA WYBOROWA

Ay de Vrsrontf] diy Wi,
Y delomonitf Gigons dose
A A sy Ao ke,
wne 70% 2 @Wﬁ%
A, Aozt il Dtz
Sy Franihe de i
F Gubos e Fnit

e im0 5

SPROBUIJCIE i

Nie chcemy Was, drodzy Czytelnicy, namawiaé do nad-
o uzywania alkoholu, ale dla godnego uczczenia $wiat,
a zwlaszcza Nowego Roku, nie wystarczy — naszym zda-
niem — wino. Nawet najlepsze, nie moze zastgpi¢ wy-
bornego cocktailu, zwtaszcza jesSli skladnikiem takiego
cocktailu jest... polska woédka czysta wyborowa. Nie przy-
padkowo slownik wyrazéw obcych informuje: cocktail
(z angielskiego: czytaj koktejl) znaczy doslownie koguci
ogon; jest to napdj z mieszaniny win, likierow i wodek,
podawany na zimno.

Sprébujcie i Wy, oczywisScie tylko ci o mocnej glowie,
mlodzi i w pelni sil, chociaz i starszym raz okolo Nowego
Roku Kkieliszek nie zaszkodzi. SporzadzZcie cocktail we-
dlug jednego z podanych wyzej przepis6w, nagrodzo-
nych za oryginalno$¢é w konkursie (o ktérym piszemy
"% obok), albo tez skorzystajcie z jednego z mnaszych prze-
B pisOw.
: Najprostszy i mnajpopularniejszy cocktail przyrzagdza sie
astepujgco: 1/3 wodki czystej wyborowej, 2/3 wermutu

= sie z kawalkami lodu, a do kieliszka wrzuca
rawek skorki z cytryny. A oto inna latwa recepta:

3

b

wY!

1/3 wodki czystej wyborowej, 1/3 wermutu, 1/3 soku (po-
maranczowego, cytrynowego, grapefruitowego), kawatek
lodu, szklanke dopelniamy Dubonnet...

Poniewaz cocktail wymys$lili Anglicy, a udoskonalili go
Amerykanie, pragniemy zwrécié uwage na kilka przepi-
s6w rodem zza oceanu. Juz same nazwy sa zachecajgce.
Oto ,,Pocalunek duszy”: 1/3 wodki polskiej albo whisky,
1/3 wermutu Martini (czerwony ,,sec”), 1/6 soku poma-
ranczowego, 1/6 Dubonnet. ,,Duzy zly wilk”: 2/3 wodki
(brandy), 1/3 Curacao, 1 zo6itko, 1lyzeczka Grenadine.
,,Blekitny diabel”: 1/2 wodki (jalowcoéwka lub dry gin),
1/4 soku z cytryny, 1/4 polskiej ,,Cherry brandy” lub in-
nego likieru wiSniowego, odrobina ,,Créme de Yvette”.
,,Nie zapomnij mnie”: 1/5 wodki (brandy), 1/5 Chartreuse
verte, 1/5 Chartreuse jaune, 1/5 Curacao i 1/5 slodkiej
Smietanki.

Poprzestanmy na tym. Rozbudzona ciekawo$§¢é moglaby
z Was uczynié zbyt gorliwych eksperymentatoréow. A wiec
chociaz jest stosunkowo droga, kupcie troche woédki i za-
pros$cie sgsiadéw na cocktail noworoczny.

Na zdrowie!

NAJZNAKOMITSZYCH BAR-
5 MANOW I RESTAURATOROW

FRANCUSKICH uczestniczylo
w wielkim konkursie pod nazwa
,COCKTAILS WODKAS POLO-

NAISES” zorganizowanym z inicjaty-
wy biura Radcy Handlowego przy Am-
basadzie PRL w Paryzu oraz ,,Associa--
tion des Barmans de France” i ,La
Genevoise”.

Konkurs zakonczy! sie wielkg recep-
cja pod znakiem polskiej gastronomii
w salonach reprezentacyjnego parys-
kiego hotelu Crillon przy Place de la
Concorde, ktoérej honorowe ‘przewod-
nictwo objgl polski radca handlowy p.
Dziubinski.

Kilkuset zaproszonych gosci, a wsroéd
nich wielu wybitnych znawcéw sztu-
ki kulinarnej smakowalo specjalnosci
kuchni polskiej oraz cocktaile z orygi-
nalnej polskiej ,,wyborowej’’, przyrza-
dzone przez francuskich specjalistow,
nagrodzonych w konkursie.

Podczas przyjecia autorzy najlep-
szych recept cocktailowych z polskich
wodek otrzymali  z rak popularnej

speakerki telewizji francuskiej —
pani Catherine Langeais — dyplomy
i nagrody.

I tak: dyplom honorowy i pierwsza
nagrode w postaci dwéch biletow na
przelot samolotem , LOT’ do Polski z
bezplatnym oSmiodniowym pobytem. w
polskim pensjonacie otrzymal decyzjg
jury p. Angeli Biolatto (z restauracji
,Le Forum’) za swojg kompozycje
cocktailowg nazwang ,,ROSE DE VAR-
SOVIE”. Druga nagrode — srebrny
puchar — otrzymal p. André Marsau-
don (restauracja ,Prince de Galles”)
za cocktail ,,LE CAVALIER”. Trzecia
nagrode (komplet Kkrysztalow) przy-
znano p. Charles Pasdermadjian z re-
stauracji ,,Hilton-Orly” za cocktail
»TAK”. Czwarta nagrode (1C-litrowa
butelka wodki wyborowej) otrzymat
r. Louis Breteau z restauracji ,Ritz”
za cocktail ,WYBO NEW FASHION”.

W sklad jury konkursu wchodzili
znani smakosze i popularne osobisto$-
ci francuskie, a m. in. pp. Jean Ar-
naboldi — prezes ,Fédération Inter-
nationale de la Presse Gastronomique
et Vinicole”, Henri Clos-Jouve — pre-
zes ,,Association Internationale des
Gastronomes”, Robert Courtine —
dziennikarz (LLe Monde, La Vie Fran-
caise, Cuisine et Vins de France),
Jean Effel — znany rysownik humory-
styczny i czlonek ,,Académie Rabelais”,
pani Elodie Belmondo, p. Robert Rocca,
p. Felix Cotto, prezes ,,Association des
Barmans de France”, p. Maurice Bou-
det, prezes ,,L.a Genevoise”, pp. Hen-
ri Gault i Christian Millau, dzienni-
karze rubryk gastronomicznych prasy
paryskiej.
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PODROZ
PO POLSCE

Wielu Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego”
mysSli juz o spedzeniu urlopu w Polsce w
1966 roku. Chociaz do sezonu turystycznego
daleko, proponujemy wszystkim wziecie
udzialu w podrézy po Polsce przy pomocy
kostki do gry, pary pionkéw (moga byé mo-
nety), przedstawionej na rysunku trasy i od-
robiny wyobrazni. Zyczymy przyjemnej za-
bawy.

ci 6, rozpoczyna. JeSli nasz pionek stanie w kéi-

ku czerwonym, nalezy przeczytaé pod danym nu-
merem _zamieszczong ponizej informacje o dalszych
losach gracza, oraz notowaé punkty, dodajgc lub odej-
mujgc.

Po przyfezdzie do Warszawy, obliczamy ilo§é punk-
tow. Komu szczesScie dopisalo, kto mial wiele wra-
zen, duzo zwiedzil, a tym samym zebral wiecej punk-
tow, ten wygrywa. Nawet jeSli do mety w Warszawie
nie przybyl pierwszy.

P O uzgodnieniu liezby grajgacych, ten, kto wyrzu-

2 Odprawa graniczna trwa tylko pare minut, po-
niewaz posiadamy wszystkie dokumenty w po-
rzadku. Zyskujemy na czasie i zarabiamy 5 pkt.

6 W Walbrzychu spotykamy starych znajomych
z Francji. Przy polskim jarzebiaku rozmowy
przeciggaja sie do rana. Bylo nam tak przyjemnie, ze
nie zalujemy opo6zZnienia i straty 5 pkt.

8 ‘W roztargnieniu zostawiliSmy aparat fotograficz-
ny u znajomych w Walbrzychu. Wracamy zatem
do nr 6 i tracimy 5 pkt.

10 Do poludnia zwiedzamy Katowice wraz z oko-
licami. Po obiedzie oglagdamy miejsca powstan
Slaskich i robimy na gbérze Sw. Anny pamigtkowe
zdjecie. Zarabiamy 10 pkt.

12 Wypoczywamy 2 dni w Zakopanem. Wydajemy
mase pieniedzy na pamigtki. Tracimy dwie ko-
lejki rzutow, ale zarabiamy 10 pkt.

13 W Krakowie pozostajemy 3 dni, zwiedzamy za-
bytki. Masa wrazen! Zarabiamy 30 pkt, ale prze-
puszczamy 3 rzuty kostka.

16 ZabladziliSmy w Bieszczadach, omijamy Rzeszéw
i jedziemy skrécong droga do Lublina, przeska-
kujemy wiec na nr 20.

20 W Lublinie podziwiamy odbudowe Starego Mia-
sta i nowe osiedla mieszkaniowe. Zarabiamy 5 pkt.

22 W Bialowiezy trafiamy na deszcze, jesteSmy zme-

czeni podré6zy. Je§li wypadnie nam tréjka, je-
dziemy nienumerowang trasg do Warszawy, tym sa-
mym tracimy wszystkie punkty i zaczynamy gre od
poczatku.

26 JesteSmy unieruchomieni na szosie w$réd laséw
mazurskich. Zabraklo nam benzyny. W miedzy-

czasie zbieramy grzyby. Tylko wyrzucenie széostki

wybawia nas z klopotu i pozwala na dalszg gre.

28 Pare kilometrow za Olsztynem rozbijamy na-

miot nad jeziorem i postanawiamy lowié ryby.
Podoba nam sie tu bardzo, wiec pozostajemy przez
4 dni, a zatem przepuszczamy 4 kolejki rzutu kostka.

31 Przez 2 dni zwiedzamy Stary i Nowy Gdansk.
ByliSmy na koncercie organowym w Oliwie. Po
raz pierwszy ogladamy Westerplatte. W Gdyni tra-
filiSmy na przybycie statku ,,Batory” z naszymi Ro-
dakami z USA i Kanady. Zdobywamy od 20 pkt.

32 Korzystajac z pogody pozostajemy przez tydzien
na Helu, potem skracamy droge bezposrednio do
Poznania, a wiec skaczemy na numer 42.

36 W Kolobrzegu jesteSmy na doskonalym obie-
dzie — $Swieze smazone fladry z frytkami. Omi-
Jamy wiec jedna kolejke. g

39 Zwiedzamy Szczecin, port i miasto, wieczorem
idziemy na film .,,Popioly”’, Zarabiamy 10 pkt.

42 Z Poznania robimy wycieczki do Gniezna i Krusz-

wicy. Tu przed 1000 lat narodzilo sie panstwe
polskie. Robimy zdjecia i notatki.- Zarabiamy 20 pkt
i jeSli uda nam sie wyrzucié 2, jedziemy niezaplano-
wanga trasa do Warszawy przez Torun. Uwaga! Druga
trasa dla tych, co nie wyrzucili 2, prowadzi przez
Wroctaw i Czestochowe.

44 JesteSmy oczarowani miastem, w ktérym uro-
dzil sie Mikoiaj Kopernik. Zarabiamy 10 pkt
i skaczemy na nr 46 — do Zelazowej Woli.

'
46 Zwiedzamy miejsce urodzenia Fryderyka Chopina.

Po poludniu sluchamy koncertu utworéw wiel-
kiego kompozytora. Zyskujemy az 30 pkt i bez rzuca-
nia kostki konczymy podréz w Warszawie.

4 W Czestochowie zwiedzamy zabytkowy klasztor
: na Jasnej Goérze i Hute im. Bieruta. Zarabiamy
5 pkt. Jednak tylko wyrzucenie 4 pozwoli nam do-
trze¢-do Warszawy i zakonczyé podroéz.
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nie zatujemy opo6znienia i straty 5 pkt.
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licami. Po obiedzie oglgdamy miejsca powstan
Slaskich i robimy na goérze Sw. Anny pamigtkowe
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12 Wypoczywamy 2 dni w Zakopanem. Wydajemy
mase pieniedzy na pamigtki. Tracimy dwie ko-
lejki rzutow, ale zarabiamy 10 pkt.

1 W Krakowie pozostajemy 3 dni, zwiedzamy za-
bytki. Masa wrazen! Zarabiamy 30 pkt, ale prze-
puszczamy 3 rzuty kostka.

16 ZabladziliSmy w Bieszczadach, omijamy Rzeszow
i jedziemy skroécong droga do Lublina, przeska-
kujemy wiec na nr 20.

2 W Lublinie podziwiamy odbudowe Starego Mia-
sta i nowe osiedla mieszkaniowe. Zarabiamy 5 pkt.

2 W Bialowiezy trafiamy na deszcze, jesteSmy zme-
czeni podré6zg. JeSli wypadnie nam tréjka, je-
dziemy nienumerowang trasg do Warszawy, tym sa-
mym tracimy wszystkie punkty i zaczynamy gre od
poczatku.
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mazurskich. Zabrakio nam benzyny. W miedzy-

czasie zbieramy grzyby. Tylko wyrzucenie szostki

wybawia nas z klopotu i pozwala na dalszg gre.

2 Pare kilometrow za Olsztynem rozbijamy na-

miot nad jeziorem i postanawiamy lowi¢ ryby.
Podoba nam sie tu bardzo, wiec pozostajemy przez
4 dni, a zatem przepuszczamy 4 kolejki rzutu kostka.

31 Przez 2 dni zwiedzamy Stary i Nowy Gdansk.
ByliSmy na koncercie organowym w Oliwie. Po
raz pierwszy ogladamy Westerplatte. W Gdyni tra-
filiSmy na przybycie statku ,,Batory” z naszymi Ro-
dakami z USA i Kanady. Zdobywamy od 20 pkt.

32 Korzystajgc z pogody pozostajemy przez tydzien
na Helu, potem skracamy droge bezposrednio do
Poznania, a wiec skaczemy na numer 42.

36 W Kolobrzegu jesteSmy na doskonalym obie-
dzie — Swieze smazone flagdry z frytkami. Omi-
jamy wiec jedna kolejke.

39 Zwiedzamy Szczecin, port i miasto, wieczorem
idziemy na film .,,Popioly”. Zarabiamy 10 pkt.

4 Z Poznania robimy wycieczki do Gniezna i Krusz-

wicy. Tu przed 1000 lat narodzilo sie panstwo
polskie. Robimy zdjecia i notatki.- Zarabiamy 20 pkt
i jeSli uda nam sie wyrzuci¢ 2, jedziemy niezaplano-
wang trasg do Warszawy przez Torun. Uwaga! Druga
trasa dla tych, co nie wyrzucili 2, prowadzi przez
Wroctaw i Czestochowe.

44 JesteSmy oczarowani miastem, w ktérym uro-
dzit sie Mikolaj Kopernik. Zarabiamy 10 pkt
i skaczemy na nr 46 — do Zelazowej Woli.

4 Zwiedzamy miejsce urodzenia Fryderyka Chopina.

Po poludniu stuchamy koncertu utworéow wiel-
kiego kompozytora. Zyskujemy az 30 pkt i bez rzuca-
nia kostki konczymy podroz w Warszawie.

4 W Czestochowie zwiedzamy zabytkowy klasztor

na Jasnej Gorze i Hute im. Bieruta. Zarabiamy
5 pkt. Jednak tylko wyrzucenie 4 pozwoli nam do-
trze¢ -do Warszawy i zakonczy¢ podroz.




